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El6sz6 helyett

Az emberi bolcsesség témakore éppoly hatartalan,
mint a butasagé. Szadzadok soran rengeteg torténet
szuletett mindkettdrdl, s ezeket jorészt le is irtak
mesékben, legendakban, elbeszélésekben és kar-
colatokban. Ezekbdl az irasbeli hagyomanyokbdl
szeretnék most egy csokrot atnyujtani a kedves
olvasoknak.

Az igazi életbblcsesség Isten ajandéka, vagyis
kegyelem. A boélcsesség lényege mindig ugyanaz:
végsod célunk, az 6rok élet érdekében gondolkodni,
donteni és cselekedni. Isten ajdndéka azonban
kénnyen haszontalan marad, ha nem jarul hozza
az emberi okossag, torekvés és ugyesség. S ez
utébbiakat meg is lehet tanulni, legalabb alapfokon.
Tanulni tudunk egymas eseteibdl.

En magam kézkincsnek tekintem ezeket a tor-
téneteket. Tovabb lehet irni, alakitani, hasznositani
Oket, mint a népkoltészet vagy altalaban a nép-
miuvészet alkotasait. Az itt kdvetkezd irdsok nagy
részét nem én talaltam ki, de a legtobbet atirtam,
folytattam és szépitettem, hogy mennél t6bb
embernek tanulsadgul szolgaljanak, felndtteknek
és gyermekeknek, neveloknek és hitoktatoknak és
minden olvasénak. Hogy bdlcsebbek, jobbak és
gazdagabbak legytink mindnyajan!

Budapest, 1991. augusztus 7-én
Csandd Béla
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Szemunk az égre néz

Amikor Isten megteremtette a vilagot, megkérdezte
az 4llatokat, hogy érzik magukat, van-e valamilyen
kivansaguk. Az allatok, amelyek valaszolni akartak
az Urnak, mind Eléje jarultak, elmondték 6hajaikat,
kéréseiket. Isten meghallgatta 6ket, és teljesitette a
kivansagaikat.

Amikor az emberek lattdk mindezt, igen elked-
vetlenedtek, mivelhogy ket nem kérdezte meg az
Ur. Ezért panaszra emelték szavukat:

— Uram, nem vagyunk egészen megelégedet-
tek az 4ltalad teremtett vilaggal. Szeretnénk, ha
minket is megkérdeznél, vannak-e kivansagaink!

Az Ur igy felelt:

— Nem szukséges titeket is megkérdeznem. A ti
igazi otthonotok ugyanis nem a fold, hanem az
Orokkévalosag. Ti itt csupan vandorok vagytok, a
boldogsagotok csak a mennyben teljesedik ki.

Azéta szegezddik az allatok tekintete a foldre, az
ember viszont az ég felé emeli szemét.

(Kozépkori legenda)



Az okos hal

A halak egy folydban éltek, igy beszélgetiek egy-
massal:

— Hallottam, amikor a parton tudésok vitatkoz-
tak, s azt allitotdk, hogy viz nélkdl nincs élet.
Minden él6lénynek szaksége van a vizre. Hogy
lehet az, hogy mi még sohasem lattunk vizet? —
kérdezte az egyik deresedd feji ponty.

— Hallottam — mondta a masik —, hogy él a
tengerben egy okos nagy hal, aki sokat tanult, és
minden dolgot ismer. Menjunk el hozza, kérdezzik
meg &t, milyen a viz. S mutassa meg nekank!

igy is tortént. Tiz napig Gsztak a folyéban, mig
végre a tengerbe értek. Az okos halat hamar
megtaléltak, s mindjart eldadtak kérésuket.

A nagy hal megcsévalta a fejét, és igy valaszolt:

— O, ti buta kis halacskak! Ti a vizben éltek és
mozogtok mindnydjan. A vizbdl jotteket ide, €s a
vizbe tértek vissza. Benne éltek mindennap, beldle
éltek, csak nem gondoltok ra.

A kis halak ezutan boldogan tértek haza a
folyéjukba. ‘

¢ (Kurt Bucher nyomdn)
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Nyomok a homokban

Egy ember dlméban hatalmas sivatagot latott. A ho-
mokban nyomokat fedezett fel: olykor egy, de
tobbszor két par labnyomot is latott.

Elment a bdicshéz, hogy megkérdezze, mit je-
lent ez.

A bodlcs igy szdlt.

— A ldbnyomok a te ldbadnak, az életednek
nyomai.

— De akkor miért van olykor két par ldbnyom
egymas mellett?

— A masik labnyom az Istené, mert Isten min-
dig melletted jar.

— Es mi van azokkal a helyekkel, ahol csak egy
labnyomot 1atok?

— Ezek a helyek azt az idot jelzik, amikor sok
nehézségben és szenvedésben volt részed.

— De miért éppen akkor hagyott el Isten?

— Isten nem hagyott el — mondta a bolcs. —
Ahol csak egy labnyomot lattdl, ott nem a te labad
nyoma volt az, hanem Istené. A nehézség és a
szenvedés idején ugyanis Isten téged hordozott.
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Turistak vagyunk

Egyszer egy turista a Kkarthauziak Kkolostoraban
szallt meg éjszakara. Amikor bevezették a szobaba,
igen elcsodalkozott a spartai egyszer(iséggel be-
rendezett cella lattan, és megkérdezte a szerzetest:

— Mondja, uram, hol tartjdk 6noék a butoraikat?

A szerzetes valasz helyett megkérdezte a lato-
gatot:

— Valéban, 6n hol tartja a sajatjait?

— En? — képedtel avendég. — De hiszen én itt
csak egy egyszer( atutazé turista vagyok!

— Na latja — mondta a karthauzi —, itt mi is
csak atutazé turistak vagyunk!
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A boldog ember inge

Egyszer volt, hol nem volt, éltegyszer egy kiraly. Volt
neki egy haszontalan, allandéan szomorkodé fia.
Semmivel sem volt megelégedve, naphosszat csak
az erkélyen alt, bAmult a palota kertjébe, és lopta a
napot.

— Draga fiacskdm, mondd meg nekem, mi a
bajod, mit kivadnsz! Mindent megteszek érted, hogy
boldog légy — konyodrgott neki a kirdly, az apja.

A fia csak legyintett:

— Nem kell nekem semmi, hagyjatok békén.

Az apja, a bolcs kirdly igen bankodott ezen. Mi
lesz, ha 6 meghal, és ilyen kedvetlen, semmireval6é
kiralya lesz az 6 népének. Osszehivta a Nagytana-
csot, hogy megtérgyaljak, mit kellene tenni, hogy a
fia boldog és megelégedett ember legyen. A kiralyi
bélcsek azt tanacsoltdk, hogy egy boldog emberrel
kell a kirdlyfinak inget cserélnie, attél egyszerre
megjon a kedve.

— Nos, ha csak ennyi hidnyzik, a boldogsaghoz,
akkor azonnal taldljatok egy boldog embert, s
hozzatok ide, nagy jutalom fejében az ingét — sz6lt
a kirdlyi parancs.

A kirdlyi udvar minden szolgdja azonnal elindult
szerte az orszagba, hogy boldog embereket keres-
sen, s legalabb egyet talaljon, aki hajland6 inget
cserélni a kirdlyfival. Végul az egyik falu szélén
talaltak egy legényt, aki éppen munk4jabol tért
haza fatytrészve, boldogan. Azt mondta a szol-
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gaknak, 6 olyan boldog, hogy a kiréllyal, de még a
péapaval sem cserélne.

A szolgak megfogtak, s ugy ahogy volt, éhesen,
rongyosan elvitték a kirdly elé. A kirdly nagy
6rommel fogadta.

— Kedves baratom, mondd, csakugyan boldog
vagy?

— Boldog én — felelte a fia. — Hala Istennek,
senkivel sem cserélnék.

— Jol van, flam — mondta a kirdly —, nem kell
senkivel sem cserélned, csak az ingedet add oda a
fiamnak! Kapsz helyette masikat, és még nagy
jutalmat is raadasul.

— Felséges kiralyom, szivesen odaadnédm én az
ingemet, ha ez 6rdmet szerez valakinek, dehat
nekem nincsen ingem sem itt, sem odahaza.

AKkor eszmélt ré a kiraly és egész udvara, hogy a
boldogsagot nem lehet megvasarolni.

(Olasz mese)
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Talalkozhatunk-e Istennel?

Elt valamikor egy faluban egy éregember, aki egyik
reggel azzal j6tt haza a templombodl:

— Nekem a j6 Isten megigérte, hogy meglatogat
— mondta a héazbelieknek. Felesége és gyerekei
csak mosolyogtak a bejelentésen.

Még aznap este kopogtattak az ajtajan. A felesége
felugrott székérdl, hogy kaput nyisson, de az éreg
leintette:

— Maradj, majd én fogadom a vendéget! Bizto-
san a jo Isten jon meglatogatni.

Kiis ment az 6regember a kapuhoz, de kisvartat-
va vissza is tért: csak egy eltévedt gyermek allt az
ajtoban. Megéhezett, és kis kenyeret koldult.

— Te zavarod a nyugalmunkat? Nem érek ra
veled foglalkozni, mert varom a j6 Istent — mondta
neki az dregember.

Valamivel késébb ismét kopogtattak az ajton.
Most a felesége tgyesebb volt, €s megeldzte férjét
az ajtényitasban. Nemsokara egy aldott allapotban
levd asszonyt tessékelt be a szobaba. De az oreg-
ember mérges lett:

— Te asszony, nem megmondtam, hogy nem
fogadunk vendéget!? Tudod jol, hogy az Istent
varjuk vendégségbe.

Ezzel a varandés asszonyt is elkildte. Idegesen
jart fel-ala a szobaban, s egyre csak mondogatta:

— El kell jénnie, megigérte, hogy eljon.
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A tdbbiek kezdték azt gondolni, talan meghib-
bant az dreg. Nem akart lefekidni, csak varta a jo
Istent.

J6 késdn, mar éjfél felé jarhatott az idd, harmad-
szor is kopogtattak az ajtén. Az éregember sietve
ment a vendég elé:

— Ezbiztosan O lesz! — mondta érvendezve. —
Hozzatok az Ginnepi kalacsot! Megvendégeljik az
Uristent.

Az ajtbban csak egy szegény, rongyos éregember
varakozott, egy dreg koldus, akinek korgott a gyom-
ra az éhségtodl, és nem volt hova lehajtania fejét
éjszakai pihenésre.

A gazda 6t is elkualdte:

— Nem fogadhatlak, maskor gyere hozzam.
Most a jo Istent varom vendégségbe.

Szomoruan visszailt az asztalhoz, és varta, egyre
varta a jo Istent. A tobbiek biztattak, fekadjon le,
késbé van mar, 8 azonban nem tudott nyugodni.
Hajnaltdjban elnyomta a faradtsag, és elaludt, ott,
az asztalanal. S akkor almot latott. Magas trénusén a
jo Istent latta, aki szomoru volt, és igy beszélt:

— Léatod, ma nem is egyszer, hanem haromszor
latogattalak meg téged. Te azonban elkuldtél.

Et6l kezdve minden koldust szivesen latott az
oreg.
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Legenda a boldog életrdl

Az emberek azt hitték, hogy a paradicsom egyszer
visszatér a foldre minden 6rémével és boldogsaga-
val egyutt, mégpedig akkor, amikor a varosuk folott
megjelenik egy kulénds, ritka szép tarka tolla
madar...

A madadr el is jott egy napon. Sokaig ott korozott a
varos tetdi felett, majd leszéllt egy magas fa
csucséra. A helység minden lakosa oda sietett a
magas fahoz, mikdzben a vezetfség dsszetanako-
dott, hogyan foghatnak meg a boldogsag madaraét,
hogy bezarjak, nehogy eltavozzék a varosbol. Elha-
taroztak, egyik a masik hatara 4llva folfelé nyul6
lancot alkotnak, és igy majd megfogjak a madarat.
Elhatdrozasukat tett kovette. A legfelsd mar majd-
nem elérte kezével a boldogsag madarat, amikor
megingott alatta a hosszu sor. Az alul all6k ereje
elfogyott, nem tudtak megtartani a tobbit. A fentiek
mind a féldre zuhantak, sokan a boldogsag-vada-
szat dldozatai lettek.

A madar pedig ijedten elrepult a magas fardl, és
eltdint az emberek szeme elol.

(Martin Buber nyomdn)
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A legfontosabb kérdés

Egy régi angol legenda beszéli el:

Amikor az elsd misszionariusok, Szent Agoston
bencés apat és tarsai megjelentek angol foldon,
mindenekeldtt a kirdllyal akartak targyalni. Enge-
délyt kellett kérnidk tdle, az orszag elsé emberétdl,
hogy Anglidban is hirdethessék az Evangéliumot.

A kirdly, miel6tt megadta volna az engedélyt,
tandcskozni kivant foembereivel és tanacsaddival,
ezért a kirlyi palotaba hivatta 6ket. Sotét este lett,
mire a hirvivék dsszetoboroztak legalabb a legfobb
tisztségviselbket.

Egyszer csak egy ismeretlen nagy madar repult
be az ablakon. Egy ideig tehetetlenal ide-oda
repdesett a teremben, mig meg nem talalta a
nyitott ablakot, amelyen keresztil eltiint a kdzelgo
éjszakdban, a kinti sététségben. A férfiak némaén
néztek utana. Csodélatos hirndknek vélték. Nem-
sokdra megszolalt az egyik four:

— Nem gondoljatok, hogy ez a madar égi jel volt
aszdmunkra? Hiszen ilyenek vagyunk mi, emberek
is. Sotétségbol érkeztiink az élet vilagossagaba. Egy
ideig korbe-korbe repkedunk, keressuk utunkat,
majd visszatérink a sotétségbe. Honnét jottank?
Mire val6 az életiink? Hova megyunk? Ezek az élet
legnagyobb kérdései. Es ha a koérinkben levd
idegenek jo és elfogadhat6 valaszt tudnak adni
ezekre, akkor maradjanak koztank, és mi hallgas-
suk meg oket.
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A kiraly helyesléleg bélintott az okos beszédre.
Szent Agoston apéat és tarsai megkezdhették az
Evangélium hirdetését.

(Kozépkori legenda nyomdn)
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A fény 6rome

A vilag végén, a vilagvég legutolso, hatalmas bugy-
raban gubbasztott magaban a Sotétség. Senki sem
kedvelte, egyedul volt, de azért buszke volt onma-
gara. Azt gondolta, mindent befeketitd hatalma
miatt tisztelik 6t az emberek és az allatok.

— Mindjart megmutatom, ki vagyok én — dor-
mogte. — Elindulok ma este is, hogy az egész fold a
sotétség hatalma ala keraljon. Meglatjatok révide-
sen, hogy minden az enyém.

Szavaira senki sem felelt, mivelhogy senki sem
figyelt rd. Sotétedéskor azonban azt vette észre,
hogy valami kicsiny fényesség indul feléje ugran-
dozva.

— Nézzétek csak, milyen szemtelen az a kicsi
lang! Szembe mer fordulni velem, a hatalmas
Sotétséggel! No, majd megtanitom moresre azt a
kis mitugraszt!

Elindult nagy duhodten a kicsiny lang felé.
Kortlvette a sird sotétséggel, meg akarta fojtani a
fényt. De minél jobban szorongatta, a kicsi lang
annal jobban szérta fényességét. Ekkor el akarta
zavarni:

— Takarodj a szinem eldl, ne lassalak tobbé
ezen a tajon!

— Nem mehetek — mondta a kicsi fény —, én
azértvagyok itt, hogy az emberek 6rome legyek. En
vagyok a hajnal reménye szamukra, hogy ne
félienek a sotétségtol.
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Akdrmit is csinalt a S6tétség, nem tudta elpuszti-
tani a kicsi fényességet. Mérgében sapadni kezdett,
s észre sem vette, hogy a hajnal elsé sugarai kezdik
beragyogni a téjat.

(Heinrich Lhotzky nyomdn)
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A betlehemi péasztorlany

Hol volt, hol nem volt, €élt valahol Betlehem kor-
nyékén a varoshoz kézeli tanydn egy szegény
pasztorlanyka. Tulajdonképpen nem is 6 volt a
pasztor, hanem az édesapja, aki ott drizte nyajat a
betlehemi mezén. Egyszer azonban hegyi rablok
tdmadtdk meg az édesapat, és megolték, a
baranyait pedig elhajtottdk az éjszaka leple alatt.
.vadrézsa, a kis pasztorlany” — mindenfelé csak
igy nevezték — teljesen egyeddl maradt, mert
édesanyjat mar korabban elvitte egy jarvanyos
betegség.

Vadrézsanak dolgoznia kellett betevd falatjaért.
Elszegbdott a varosban egy gazdag csaladhoz. Ott
nagyon mostohan kezelték, de & mindent elviselt,
csak éhen ne haljon.

Abban az évben, az év vége felé az egész varos
egy felbolydult méhkashoz hasonlitott. Rengetegen
jottek idegenbdl a varosba. Szallast kértek, kovete-
16ztek. Augusztus csaszéar rendeletet adott ki: min-
denkit irjanak 0ssze a birodalomban, ami azt
jelentette, hogy mindenkinek el kellett mennie arra
a helyre, ahonnét csalddja szarmazott. Betlehem is
ilyen ,székvaros” volt. Az tgyesebbek ki akartdk
hasznélni az alkalmat meggazdagodasra, ezért
minden talpalatnyi helyet szallasként kiadtak az
idegeneknek. Vadrozsanak is at kellett adnia agyat
és szobajat.
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— Menjoda, ahonnét jottél! Kint a barlangokban
biztosan talalsz magadnak helyet — e szavakkal
kizavartak a hideg éjszakaba.

Vadrézsa gondolkodni kezdett, hol is laktak haj-
danaban, amikor még apja pasztorkodott. Akkor
fel6tlétt benne: igen, valahol egy kis barlangban, a
varos hatdraban volt a hajlékuk. Elindult hat tala-
lomra, taldn megleli azt a régi barlanglakast, ha
ugyan egyaltalan ra tud ismerni, melyik is volt az,
hiszen olyan aprécska gyermek volt, amikor még
ott laktak. Azonkivil oly egyforméak azok a barlan-
gok. De majd csak megengedik neki a pasztorok,
hogy valahol meghuz6djék éjszakara!!

Besotétedett mar, de még mindig nem volt tetb a
feje folott. Minden vagyonat ott szorongatta a karjan
kis szatyraban, és ugy ment, mendegélt. Eppen
meg akart pihenni egy kis idére, amikor taldlkozott
egy rongyos, nalanal is kisebb lednykaval. Az kér-
lelni kezdte:

— Kérlek, adjal valami ruhacskat, mert megfa-
gyok ezekben a rongyokban!

Vadrozsa levetette kabatjat, és odaadta a kislany-
nak. Amint ment tovabb, az egyik bokorban
madarfiokak tatogtattak csoriket az ég felé.

— Ehesek. Anyjukat biztosan megolte a gonosz
sas, gondolta magaban. Kibontotta hat batyujat, és
minden ennivaléjat odaadta a fi6kaknak.

Ehesen és fazva sietett tovabb. Egyszer csak
fényességet latott kiszlrddni az egyik foldalatti
barlangbél. Kézelebb ment a bejarathoz, és ott bent
egy sirdogal6 kisgyermeket latott a jaszolban. Senki
mas nem tartézkodott odabent, a fényességre nem
talalt magyarazatot. Titokzatos volt az egész, mert
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semmilyen fényforrast sem latott. Se mécses, se
faklya nem égett ott . .. Kézelebb ment a gyermek-
hez. Nagyon megsajnalta a didergd csecsemdt. ..

— Mit adjak neked, kisbaba? — kérdezte a
vékony ruhéba csavart csecsemo6tsl, majd gondolt
egy merészet, levetette felséruhdjat, s betakarta
vele a kisdedet. Alséruhéjat kitdmte széndval, hogy
ne érezze annyira a hideget.

— Nekem igy is j6 lesz, neki meg jobban kell a
meleg ruha — gondolta magaban.

Jokedvében az édesanyjatol tanult régi éneket
kezdte dadolni:

Betlehemnek mezejében
Megjelenik a jo Isten . ..

Egyszer csak a barlang bejarata megtelt fényld
alakokkal. Nem volt azokndl semmi vilagitoeszkoz.
Az arcukbél aradt a fényesség... Egy asszony
kozeledett feléje, s igy szolt hozza:

— Koszondm neked, kis pasztorlany, amit kis-
fiameért tettél ... Magad is nagyon szegény vagy ...
Azonkivul arva is. De ezutdn nem leszel az, mert én
leszek a te édesanyéad. ..

A kislany ekozben észre sem vette, hogy az
ajandékba adott ruha helyett sokkal szebb és
melegebb ruha van rajta. Csak halkan kérdezte:

— Ki vagy, te, asszonyom, aki ilyen felfoghatat-
lanul j6 vagy?

— Maria vagyok, a kis Jézus édesanyja. ..

De valaszat be sem fejezhette, mert nagy orven-
dezéssel megérkeztek a mezdrdl a pasztorok, akik
viddman énekelni kezdtek.
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A Kis pasztor és a nagy rablo

Azon a csodalatos éjszakan, amikor Jézus megsza-
letett, megjelent egy angyal a pasztoroknak nagy
fényességgel, és hiral adta nekik a Megvalto szi-
letését. Azt is, hol taldlhatjdk meg a Gyermeket.
A pasztorok nem gondolkodtak sokaig, elhataroz-
taK, hogy azonnal elmennek Betlehembe és meg-
keresik a kicsi Messiast.

Mindegyik vitt magaval valami ajandékot a kis
Jézusnak és édesanyjanak, Marianak. Turét, tejet,
vajat, kis baranybdr bekecset, sot az egyik egy €16
kisbaranyt tett a véllara. A kis pasztor egész va-
gyonat felpakolta az ttra. Nem volt az sok, csak egy
tarisznya ennivalé, meg egy takard, amellyel a
hiivos éjszakdban a hideg ellen védekezett, no meg
egy kocsog frissen fejt tejecske. Mindent szépen
Osszecsomagoltak, és elindultak Betlehembe.

A pésztorok nem is tudtak réla, ott lakott mellet-
tik a szomszédos, elhagyott istalioban egy hatal-
mas, bikaerds rabld. Az is hallotta az angyali igéket,
de nem értett beldlak semmit. A pasztorok készu-
16désébdl csak annyit fogott fel, hogy valamiféle
annepségre mennek, ahol a jelek szerint rengeteg
ennivalo lesz. Rettenetesen korgott a rabl6 gyomra,
mar napok o6ta alig evett valamit, ezért elhatarozta,
hogy a pasztorok utdn lop6dzik. Valami csak csur-
ran-cseppen a nagy lakomabdl neki is, gondolta.
Leghatul ballagott a kis pasztor, s utdna a rablé fatol
faig bujkélva, hogy észre ne vegyék. Latta a kis
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pasztornal az ennivaléval teli tarisznyat és a tejes
kocsogot, s ezt mondta magaban:

— Ez az én emberem, eldszor ettdl a kicsitdl
veszem el a kenyeret, sonkat, kolbaszt, meg a tejet.

Mentek, mendegéltek, beértek a sarg6-forgd
varosba. Rengeteg embert lehetett 1atni az utcakon,
a kocsméKkban az &sszeirds miatt. A varos tulsé
sz€lén talalkoztak egy oreg, reszketd emberrel, akit
a gyerekei kiloktek az utcara. A kis pasztor meg-
sajnalta az dreget, és neki adta a takaréjat:

— Az Udvozitd biztosan nem fogja sajnalni, hogy
tied lett a neki szant gyapjutakaro.

A rabli6 pedig mérgelddott magéaban, mert ezt a
‘takar6t is el akarta lopni a gyerekt6l. Mentek tovabb,
és talalkoztak egy kis kunyho elétt sirdogal6 le-
annyal.

— Hat neked mi bajod? — kérdezte a legkisebb
pasztor.

— Nagyon szomjas vagyok, majd meghalok
szomjan. Nem hagyhatom itt az &llatokat, mig fol
nem véltanak az drkodésben.

A Kkis pasztor neki adta a kocsog tejet:

— A Kkis Jézus biztosan nem haragszik, hogy
megittad az 0 részét.

A rablé meg rettenetesen haragudott, mert €hes
is volt, szomjas is volt, és tgy korgott a gyomra, hogy
meghallotta a kis pasztor is, aki kicsit lemaradt a
tobbitdl:

— A te gyomrod korog ennyire? — kérdezte a
rablét6l. — Szegény, biztosan nem ettél régota.
Nesze, neked adom a kenyeremet, a sonkat,
kolbaszt, amit Jézusnak szantam. Biztosan nem
haragszik meg érte.
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A nagy, €hes rabl6 percek alatt folfalta az egész
eleséget. Csak az Ures tarisznya maradt a kis
pasztor vallan. Mentek tovabb, velik a rablé is, aki
még mindig reménykedett a zsdkményban. Nem-
sokdra odaértek a barlanghoz, ahol a kis Jézus
szuletett. Megtaladltdk a Gyermeket, édesanyjat,
Mariat és Szent Jozsefet.

A pésztorok kiraktak ajandékaikat a jaszol elé, és
ugy iméadtak Megvaltdjukat. Csak a kis pasztornak
nem volt mit odaadnia:

— Ne haragudj, kedves Sz(iz Maria, utkézben
mind elajandékoztam a szegényeknek, amit hozni
akartam.

— Dehogyis haragszom — mondta Méria. —
Kualénben is te hoztad a legnagyobb ajandékot. Ide
hoztad a nagy rablét Kisfiam jaszlahoz.

A rabl6 felkapta erre a fejét. Ki ez az Asszony,
hogy a lelkébe lat? Térdre borult 6 is, Jézus ir-
galmaért esedezve.

— Ugy latom — sz6lalt meg djra Maria —, jokora
nagy pasztor lesz beldled, ha te is akarod.

— Megprébalom — brummogta aldzatosan a
nagy rablé. — Erfs kezemnek hasznat vehetitek.

A pasztorok érommel fogadtdk maguk kozé a
megtérd rablot. '

(Lene Mayer-Skumanz nyomdn)
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Valéban j6 vagy?

Egy szerzetes talalkozott egyszer egy emberrel, aki
beszélgetés kdzben azzal dicsekedett, 6 igazi jo
ember. Adakozik a szegények javéra, latogatja a
betegeket és foglyokat. ..

A szerzetes hallgatta egy darabig, majd ezeket
mondta:

— Ne folytasd! Menj el, és kérdezd meg a
feleségedet, mit tart feldled; a gyermekeidet, mit
gondolnak rélad; a kozeli rokonaidat, mit varnak el
tdled; szomszédaidat, mi a véleményuk rélad;
kollégéidat, mit beszélnek rélad... aztan gyere
vissza, és akkor mondd el nekem, milyen jé vagy!

(De van Nguyen nyomdn)
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A Madonna mosolya

A Kkolostori templom sekrestyésének, aki minden
reggel koran kinyitotta a templom ajtajat, feltdnt,
hogy a Madonna elsé latogatdja mindennap egy
szegényesen 6ltozott parasztldnyka. Az ajtonyitas
utdn néhany perc mulva, vasar- és hétkéznap
egyarant, megérkezett a kislany egy kis kosarral,
mely teli volt mindenféle szép mezei virdggal.
Letérdelt a Madonna szobra elbtt, kirakta viragait a
lépcsokre, s nézte, nézte Maéria arcat. Aztan
megvarta a legkoézelebbi szentmisét, majd ismét
eltlintegy napra az ismeretlenségben, arcan a béke
és 6rom sugaraval.

A sekrestyés testvér az egyik hajnalon megszoli-
totta a kislanyt:

— Ki vagy te, boldog gyermek?

— Szz Méria leanya. Mindennap meglatoga-
tom édesanyamat. ..

— Hogyhogy? — kérdezte a barat. — Talan nem
ismered foldi anyadat?

— De igen, ismerem. Csakhogy nagyon Kkicsi
voltam, amikor meghalt. Haldla el6tt azt mondta,
ezutan a Szlizanya lesz az édesanyam.

— S tudsz vele beszélgetni? Tudsz imadkozni?

— Nem tudok — vélaszolta batran a lany. —
Nem tudok imadkozni, de mindig az arcat figye-
lem, mosolyog-e ram, jokedvi-e, vagy bénatos?
Kis id6 mulva a t6bbi szerzetesnek is feltlint a
hiséges latogato. Eloljaréjuk elhatarozta, megtanit-
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ja a Kkislanyt iméadkozni és mindenféle hittani
tudnivaléra is.

A kislany mindennap megjelent a kolostorban,
ahol az atyak olvasni, irni, hittani igazsagokra tani-
tottdk. Igen am, de a tanulas a kislanynak farad-
sagos munkat jelentett, pedig igy is volt elég dolga.
Mivel nem volt otthona, ugy tartotta fenn magat,
hogy a kérnyékbeli hazaknal dolgozgatott: segitett a
hazi munkaban. A tanulas miatt sokszor eléfordult,
hogy féradtan és késon ébredt. Nem volt ideje
virdgot szedni, ezért kosar és virag nélkal jelent meg
a Madonna el6tt. A sekrestyés testvér megfigyelte,
ilyenkor egyre szomorubb lett a kislany arca. Meg is
kérdezte:

— Miért vagy oly banatos mostanéban?

— Mert a Sziizanya nem szeret mar oly nagyon,
mint azelbtt.

— Mar hogyne szeretne! Hiszen most mar
iméadkozni is tudsz egy keveset.

— De nem tudok virdgot hozni. Pedig amikor
kiraktam virdgaimat a laba elé, mindig visszamo-
solygott. S most, ha sietve, virdg nélkal érkezem,
nem mosolyog ram.

(Spanyol legenda)
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A 1élek napfénye

Egy Uj-Guinea-i misszionarius mesélte el, hogy
egyszer megfigyelt egy bennszulow férfit, aki a
szentmise utan még sokdig a templomban maradt,
és cséndben imadkozott.

A templom egyszerd, agakbol 6sszerakott kis
kunyho volt, s benne néhany fagerenda szolgalt
térdepld gyanant. Az oltar volt a templom legszebb
része, rajta a szentséghazzal.

A férfi hossza perceken at ott térdelt az egyik
fagerendan, és nézte, nézte az oltart. A misszio-
nariusnak nem fért a fejébe, honnét ismer ez a
jambor ember oly sok imadsagot, hiszen olvasni
sem tud.

Egyik vasdrnap aztdn vett maganak annyi
batorsagot a missziondrius, hogy megkérdezze a
férfit:

— Kedves baratom, mondd, mit tudsz imé&d-
kozni ilyen hosszu ideig?

A férfi mosolyogva valaszolt:

— Az az én imadsagom, hogy lelkemet fo6l-
emelem az Urhoz.

(Eugen Rucker nyomdn)
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Az édesanya tekintete

Egy pedagdgus beszélte el az alabbi térténetet:

Az els6 osztdlyban irast-olvasast tanultunk
éppen, amikor észrevettem, hogy az egyik kisfiu
keservesen sirdogal. Azt gondoltam, a szokésos
kezdeti nehézségek miatt buslakodik. Aztan lattam,
hogy két tenyerét a szemére szoritja, majd nyitott
szemmel bamul a semmibe, és még keservesebbé
vélik zokogasa. Megéreztem: komolyabb bajjal
kuszkodik a gyerek. Odamentem hozz4, és barat-
sagosan kérdezgettem:

— Mi bajod van, miért sirsz?

Eleinte nem valaszolt, csak nézett a semmibe,
aztan hangosan kitort beldle:

— Elfelejtettem anyukam arcat!

Débbenetes csond lett az osztalyban, én magam
is megrendulve és tandacstalanul alltam a kisfia
mellett. Nem tudtam hirtelen, mitévd legyek. Is-
mertem a gyerek csalddjat, tudtam, napok multak
el anélkul, hogy a kisfiti az anyjéval taldlkozna. S azt
is tudtam, lélektanilag igen sulyos kévetkezmeényei
lehetnek annak, ha egy gyermek szamaéra valéban
eltinik az anyja tekintete. Hirtelen csak ennyi jutott
eszembe vigasztalasként:

— Ne sirjal! Megtalaljuk anyukad arcat!

Az osztalyban néhanyan kuncogni kezdtek. Sze-
rencsére ez volt az utolsé 6ra, hazakdldhettem a
tanul6kat:
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— GQGyerekek, tarsunkat sosem nevetjuk kil Jus-
son eszetekbe, milyen nagy 6rém, ha mindennap
lathatjatok édesanyatokat és édesapatokat. Ma
kétszeresen szeretettel koszontsétek oket!

Kézen fogtam a kisfilt, és hazavezettem, hogy
egyutt megtalaljuk édesanyja arcat.

(Eugen Rucken nyomdn)
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A Kis bohdc boldogsaga

Elt egyszer egy kis varosban harom j6 barat.
Baratsaguk azzal kezdédoétt, hogy mindharman
ugyanazon a napon szilettek. Egy osztdlyba jartak,
s mindig egymas mellett tltek. Késébb azonban
sorsuk harom irdnyba sodorta 6ket, de mielott
utjaik elvéltak, elhataroztak, hogy sohasem feled-
keznek meg egymasrol, s amikor csak lehet, segite-
ni fogjak egymast. Egyikuk tandr lett, a masik orvos,
a harmadik pedig, mivel igen alacsony termeti volt,
és sohasem sikerult nytlankka lennie, elszegddott a
varosi cirkuszba bohécnak. Minden szombaton és
vasarnap fellépett a kis bohéc, szérakoztatta az
embereket, s kalondsen a gyermekek szerették.
Néha majdnem 6sszeddlt a cirkuszsator a k6zonség
hangos hahotajatél. A kis bohéc pedig ilyenkor
félénken pislogott a hatalmas gyerekseregre. Nem
értette igazan, mi tetszik nekik oly nagyon az &
fellépésében.

A harom jé barat gyakran talalkozott egymaéssal
egészen addig a napig, amikor mindharman egy
autébaleset aldozatai nem lettek. A mennyorszag
kapuja el6tt talalkoztak ismét. Jokedviek, viddmak
voltak.

— Latjatok, még a mennyorszagba is egyutt
érkeztink, remélhetdleg most mar orokre egyutt
maradunk — mondta az elso.
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— Egyatt allunk az Ur itéldszéke elé — mondta a
maésik —, ne féljetek, ilyen j6 sorunk még sose volt,
mint amilyen itt lesz.

Csak a legkisebb, a kicsi boh6c nem szélt semmit.
Meghuzdédott a masik kettd arnyékéban, s igen félt,
mert ugy érezte, nem tett semmi jot egész életé-
ben, hiszen csak bohéckodott.

Az Ur szine elétt a foldre borultak, és irgalmaért
esedeztek.

— Jol van, fiam — mondta Jézus az elsdnek —,
te egész életedben tudatlanokat tanitottal. Ragyog-
ni fogsz a mennyben, mint a hajnali csillagok.

— Jélvan, fiam, amikor beteg voltam, te megla-
togattal, s6t, meggyodgyitottdl — szoélt Jézus a maso-
dikhoz.

Amikor a kis boh6c kovetkezett, az lehunyta
szemét, s ugy varta az Ur itéletét:

— Tiéd a mennyek orszaga, kis boh6c — mond-
ta Jézus —, mert lélekben gyermek maradtal.
Amikor banatos voltam, megnevettettél, s amikor
szomorkodtam, megvigasztaltal.

A Kis bohéc erre dromében ciganykereket hanyt,
s mosolyogtak mind az angyalok:

(Albino Luciani nyomdn)
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Imadkozzal és dolgozzal!

A halaszok estefelé szalltak csénakba, hogy megke-
ressék mindennapi kenyertket. Annyi halat fogtak
egy ora leforgasa alatt, hogy a tehertdl majdnem
elmeriltek. Mind beljebb és beljebb sodrédtak,
mind jobban tavolodtak a parttél, s nem is figyeltek
az iddjarasra.

— Régitapasztalat, hogy esb elott lehet sok halat
fogni — mondta az egyik 6éregebb halasz.

— Bizony igy van — sz6lt a masik —, nézzétek,
milyen sotét felhdk gyalekeznek. Igyekezzink ki-
felé!

A vihar azonban hamar utolérte &ket. Billegett a
csonak, majdnem elmeraltek, de nem jutott eszik-
be, hogy inkdbb a zsdkmanyt hagyjak veszni,
semhogy az egész csénak elsullyedjen. Megpro6-
balték evezdvel partra iranyitani a nehéz terhet, de
néhany perc utan egyesek eldobtdk az evezdt, s
riménkodni kezdtek az ég felé,-hogy Isten tegyen
csodat veluk.

— Ostobdk — mondta a legéregebb haldsz —,
miért dobtatok el az evezdket? Isten nem fog csodat
tenni butasag miatt! Ugy kell imadkoznunk, hogy
kdzben dolgozunk, és mindent megteszink miis az
eredményért! Ussétek ki az alésdeszkakat, evezze-
tek azzal!

A veszedelmes vihar hamar elvonult. S 6k, habar
majdnem elmertltek, nagy kiizdelem aran mégis a
partra jutottak.
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— Latjatok, érdemes voltimadkozni! — mondta
az elébb még rémulten kialtozo.

— Persze, hogy érdemes volt — felelt az éreg
halédsz —, de az iméadsag, a munka és a kazdelem

egyutt lesz igaz&n hatésos!
(Lev Tolsztoj nyomdn)
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Krisztus a mi pelikdnunk

Egy afrikai monda szl a pelikdn madarrol:

Egyszer nagy éhinség tort ki az egész orszagban.
Az embereknek és allatoknak nem volt mit enniok.
De taldn még ennél is sulyosabb baj volt, hogy
minden kut és minden patak kiszaradt. A szomju-
sagot pedig nehezebb elviselni, mint az éhséget.
Sokan meghaltak az inség idején.

Ebben az orszagban élt egy pelikan madar,
amelyik nem is annyira magaért, mint fiokaiért
aggodott. Egyik napon egész napi faradozas utan
sem tudott semmilyen élelmet szerezni gyerekei-
nek. Mit tegyen, hogy éhen-szomjan ne haljanak
kicsinyei? Onmagat aldozza fel fiokaiért! — gondol-
ta a pelikan. Mellérdl csérével letépte a tollat, majd
megsebezte magat, hogy vére kicsorduljon. gy
adta sajat vérét ételal és italul kicsinyeinek.

Amikor az éhinségnek hamarosan véget vetett az
égbol alazuduld éltetd esd, a fiokak életerésen
repultek ki a fészekbdl. Az 6reg pelikdn azonban
meghalt: vérét és életét adta oveéiért.
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Judas megtérése

Leonardo mester mar hénapok 6ta festette az
Utolsé vacsora képét a Santa Maria delle Grazie
kolostor ebédlétermében, de még mindig nem
készilt el a freskd. A hazbeliek szdmara mindig
talalt valami magyarazatot a késésre, a legtobbszor
azt, hogy nincs alkalmas modellje, akirdl ennek
vagy annak az apostolnak az alakjat megfesthetné.
Mennyi ideje is, hogy Jézust megfestette a hatalmas
freské kozepén? Egy éve, két éve? Maga sem tudta
mar pontosan. J6l tudta, kdzelgb husvéti Gnnepekre
a képnek készen kellenne lennie, a megbizatas és
sajat igérete szerint. S most ugy érezte, a legnehe-
zebb részhez érkezett.

— Hogyan fessem meg Judast, az arulas és a
gonoszsdg szimbodlumat, akit a pokol fenekére
taszitott atkozott bline, Mesterének elaruldsa. Ho-
gyan fessem meg modell nélkal? — mondogatta
hangosan, amikor azt kérdezgették, mikor fejezi be
a festést.

— Talan valamelyik ordogfiokat felkérhetnéd,
hogy uljén neked modellt — tréfalkozott Fra Barto-
lomeo, aki mindennap bekivancsiskodott a terem-
be megnézni, hol tart a nagy munka.

— Elhallgass, mert mindjart téged festelek meg
Judasnak ... — mondta bosszisan Leonardo. — De
varj csak, nem is olyan rossz étlet ez az érdogfio-
ka... Azt mondjdk, van a kulvdrosban egy, a ,Hét
6rdéghdz” cimzett mulaté. Ott iszik a varos sopre-
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déke, alja. Hatha talalunk ott egy szegény ord6-
got. ..

— Ha oda akarsz menni, vigyél magaddal egy
csapat katonat is, nehogy megoljenek, ha elékeld
ruhadban beéllitasz — tan4csolta a kistermetd,
nem éppen mutatés kulsejd barat.

— Semmi katonasag, te is velem jossz, mert a
baratokat tisztelik még az 6rdogok is! Védelmunkre
velink jon Eligio is. ..

Fra Bartolomednak nem nagyon tetszett a dolog,
de nem mert Leonardo mesternek ellentmondani.
Kulénben is j6t tesz egy kis tapasztalat a blintanyan,
gondolta magéban.

Estefelé harman, egyszer(, kopottas ruhaba 6l-
tozve elindultak a hirhedt ,Sette diavoli” kocsma
felé. Sziik sikatorokban gyalogoltak, gyanus alakok
tintek fel jobbra is, balra is, de ugy latszik, nem
sokat néztek ki belbluk, kulondsen az 6cska ruhaju
baréatbol, aki koldulni szokott, igy aztan épségben
megérkeztek a kocsma ajtajahoz. Megalltak egy
pillanatra. Azon tanakodtak, hogyan, milyen Gragy-
gyel lépjenek be az érddgtanyara. S akkor hirtelen
feltarult a mulaté ajtaja, s a borgdzds homaélyban
két markos legény valakit tuszkolt kifelé. Aztan
nagyot I6ktek az ismeretlenen, ugyhogy az illetd
szinte repulve hullott eléjuk a piszkos kdvezetre.
Fra Bartolomeo hajolt le elsdnek hozza, s kisvartatva
azt mondta:

— Tokrészeg, egyhamar aligha tud talpra &llni.
Mit csindljunk vele?

Leonardo is foléje hajolt, €s hosszasan nézte a
meggyotort véres arcot, amelyet alkohol idézte
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fintorok és tavoli elmos6do fények csak még csu-
fosabbra rajzoltak. Nemsokdra megszélalt a festd:

— Igen, j6 lesz judasnak. Vigyuk haza ezt az
embert... Eligio és Bartolomeo atkaroltdk a sze-
rencsétlent, €s inkabb vitték, mint tAmogattak egész
uton.

— Lefekhettek mindnyajan! Ez a részeg legény
meg majd elalszik az egyik celldban — mondta a
mester, amikor a kolostorba értek.

— Reggelre kicsit ki fog tisztulni a feje, s még
hélas is lesz, hogy kihoztuk a pokolbdl.

Leonardénak igaza lett. Reggelre a fiatalember
kijozanodott, de vilagfajdalmas hangulata nem
muilt el. Evett valami keveset, €s a mivész kérésére
kivanszorgott a refektériumba, ledlt a kikészitett
karosszékbe. A festd pedig azonnal munkdhoz
latott, hogy lehetdleg még az éjszakai ivaszat nyo-
mait tikr6z6 arcaval mintdzza meg Judas arcat.

Koézben az ifju agya egyre inkabb Kkitisztult:

— Honnét hoztatok ide? — kérdezte a maveészt.

— A pokolb6l — valaszolt Leonardo. — Maradj
nyugodtan a széken, ne mozogj, képet festek rélad!
It senki sem bant, még pénzt is kereshetsz, ha
néhany hétig kitartassz. ..

— A pokolbdél — motyogta az ifja —, a pokol-
bol... Es nézte, nézte hosszasan az Utols6 vacsora
asztalanal alo erdteljes, szelid férfi, Jézus arcat...

Masnap déleldtt Leonardo da Vinci arra lett
figyelmes, hogy a modellt Gl6 fiatalember sri
kénnyeket hullat, és furkészve, szinte révalten
bamulja jézus arcat. Egyszerre csak megkérdezi a
mestert:
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— Ki az, ki az ott az asztalnal? Leonardo mester,
mondd meg!

— Hat nem ismered? — valaszolt a mivész. —
Jézus, a Mester.

— Nem ugy értem! Kirdl festetted, azt mondd
meg nekem?!

Nem tudom mar, — felelte a festd — a templom-
ban taldlkoztam azzal az ifjuval, aki modellt Glt
hozza. Az6ta sem lattam. ..

S akkor Leonardo el6tt hirtelen felkodlott a
hajdani ifju arca, akirdl Jézust festette. A kijézano-
dott fiatal arcon kezdte felismerni annak a ,maésik-
nak” az arcvonasait. . .

— Ne bamulj igy ram! — Kkialtott a széken Gl
ember. — Igen, én vagyok az a Jézus... nem aka-
rok Judas lenni... En vagyok Marcello, a Jézus...
tovabbi szavait elnyelte hangos zokogésa.

Leonardo csdondesen odalépett melléje és meg-
olelte:

— Megismertelek — mondta halkan, és elfordi-
totta a fejét, hogy Marcello ne lassa szomoru arcat.
— Ne sirj, fiam, vagyis hogy csak sirjdl. .. és nézd,
nézd azt a régi arcot! S lassan ujra olyanné lehetsz,
mint akkor... ’

Az ifjad nem akart tdbbé Judasként modellt Gini.
De ott maradt Leonardo mellett, hogy szolgalja
egész életében. Napokon keresztil bejart a refekto-
riumba, csdondben letlt a kép elbtt, és hosszasan
nézte ,Jézus” arcat.

Hat, ime ez a torténete annak, hogy Leonardo da
Vinci miért nem tudta egészen 6rdoginek dbrazolni
Judast, az arulot!
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A hit bétorré tesz

Egy éjszaka tlz pusztitott a varosban. Az emberek
mentették magukat, hozzatartozéikat és értékeiket.
Mindegyik szulé azon igyekezett, hogy a langok
kozul kimentsék gyermekeiket. Az egyik haz mar
teliesen langokban allott, amikor az édesapa 6sz-
szeszamolva a csalad tagjait, rémalten vette észre,
hogy hatéves kisfiik hianyzik. A kisfia, aki az
emeleten aludt, késon hallotta meg a kidltozast és a
félrevert harangokat. A gyerek rémulten a még
sértetlen erkélyre rohant, és onnét kezdett riman-
kodni:

— Segitség! Segitség!

Apja mar éppen az €gb haz ajtaja felé rohant,
abban reménykedve, hogy attérhet a str( faston és
langokon. Akkor meghallotta fia hangjat, és latta,
hogy a ldngok még nem ért€ék el az erkélyr,
odafutott és felkialtott:

— Itt vagyok, kisfiam, ugorj le az erkélyrdl!

A kisfia megijedt, mert semmit sem latott maga
koral, csak fastot és langot:

— Edesapam, nem latlak! Hova ugorjak?

— Ugorj csak batran! — valaszolt az apa. — En
latlak téged, és ez elég.

A gyermek igy is tett, s néhany pillanat mulva
apja karjaban talalta magat, aki magédhoz olelte.
Megmenekailt, biztonsagban volt.

(Suenens biboros irdsaibol)
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Tudjatok folkelni!

Egy fiatal lelkésznek a bortonben kellett prédikal-
nia. Egész nap kutatott, keresett konyveiben, hogy
olyan gondolatokat taléljon, amelyek megérintik a
megkovesedett sziveket. ..

A foglyokat egy nagy koz0s terembe terelték.
Amikor a lelkész belépett oda, szinte kévé dermedt
a sok zord arc lattan. Imadsagban elmertlve lépke-
dett a sz6szék felé. Az utolsé 1épcsdénél azonban
megcsuszott, és elesett. Az egész hallgatosag ne-
vetésben tort Ki.

Néhany pillanatig szégyenkezve és megalazva
alt a 1épcso legfelsd fokan. Aztan hirtelen, mint a
villam, felugrott, és a szészéken termett. fgy kialtott
a bortonlakok felé:

— Latjatok, azért jottem hozzatok, hogy meg-
mutassam: Az ember fel tud kelni, ha el is esik.
A binokbdl is talpra lehet allni igaz blnbanattal!

(Eberhard Puntsch)
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A herceg és az arnyéka

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy herceg.
Nagyon szerette a sz€p ruhakat, a ragyogo ékszere-
ket és az aranyos diszeket. Szerette a fényld, reggeli
napot, amikor az egész vilag tindéklden csillogénak
latszott. Ezért aztdn népe eldtt is mindig csak
feltlind, szikrat hanyo selyemruhaban mutatkozott,
és csak a reggeli 6rdkban, amikor arcaba satott a
nap, amikor ruhdja takorként visszaverte az ég kék
fényét.

Egyszer azonban az tdrtént, hogy a délutani
6rakban kellett népe elé allnia. A nap mar nyugovo-
ra készalodot, s hosszu arnyakat vetett a foldre.
A herceg — eldszor életében — megpillantotta sajat
arnyékat. Ettdl a latvanytdl ugy megrémdalt, hogy
egy sz6t sem tudott szélni az egybegyltekhez.
Csak annyit dadogott a kéralotte allokhoz:

— Rettenetes, hogy fekete alakom héaromszor
nagyobb, mint az igazi.

Eu6l kezdve nem volt nyugta. Elhatérozta, olyan
helyen fog €lni, ahol az embereknek nincs arnyéka.
Ez minden kincsnél, még az uralkodésnal is tobbet
ér. Vandorutra kelt, de akdrhovd ment, mindenutt
taldlkozott sajat arnyékaval is. Egyszer egy erdd
szélén laké remetéhez jutott el. A remete azt
mondta neki:

— Kedves herceg, ahol napfény van, ott arnyék
is van, és ez csak akkor baj, ha arnyékod elfedi az
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igazat, a szépet és a jot. Arra vigyazz, hogy ne essen
masokra az arnyékod!

A herceg azonban nem nyugodott meg a remete
tanécsatdl. Azéta is vandorol, s valahol egyszer talan
taldlkozhattok is vele, ha azéta meg nem halt.
Gyerekek, vajon mit mondanétok neki?

(Willi Hoffsimmer nyomdn)
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Krisztus sebei

Az 6rdégnek mar régéta nem tetszett, hogy Szent
Marton a keresztsége utan egyre buzgébb lett
Krisztus kovetésében, s6t masokat megtéritett, €s
mindenfelé hirdette az Evangéliumot. Elhatarozta,
Jeéllija” Marton buzgolkodasat. Ezért aztan
pompas kirdlyi 6ltdzékben megjelent neki, és igy
szélt hozza:

— Maérton, szeretném megkdszonni neked,
hogy ilyen hiséges vagy! Révidesen meg fogod
tapasztalni, hogy én is hiséggel vagyok irantad.
Meg fogod latni, milyen halas tudok lenni. Csak
maradj mindig mellettem. Szadmithatsz rdm, ha
rdm bizod magad.

Marton meglepetten fordult a kiralyi pompaban
csillogé ur felé, mivel szivében akaratlanul is kelle-
metlen érzések kavarogtak:

— Dehét, uram, még azt sem tudom, kivel
beszélek. Mondd meg, ki vagy te voltaképpen!

— En vagyok az Ur, Jézus Krisztus, akinek a
nevére megkeresztelkedtél — felelte az 6rdog
szemrebbenés nélkil.

— De ha te vagy Jézus Krisztus, hol vannak a te
szent sebeid? — kérdezte Marton.

— Ne légy hitetlen, Marton! — vélaszolta az
6rdog. — En a mennyei dicsdségbdl jottem hozzad,
s j6l tudod, hogy ott mar nincsenek sebek.

— De, Uram, mutasd meg sebeidet, mint ahogy
azokat Tamas apostolnak is megmutattad. Nem
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tudok hinni benned, ha nem latom a sebek helyét.
Nem tudok hinni olyan Krisztusban, akinek nincse-
nek sebei. S nem tudok bizni olyan Krisztusban, aki
nem hordozta a keresztet — mondta Marton, s
azutan a kereszt jelét rajzolta a levegdbe.
Az 6rddg erre hirtelen elsdpadt, és eltlint a
szeme elol.
(Régi legenda nyomdn)
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Melyik a legkdnnyebb kereszt?

Elt egyszer — valamikor régen, a kézépkorban —
egy szerzetes, aki igen sokat szenvedett életében.
O legalabbis ugy gondolta, hogy elviselhetetlendl
nehéz keresztet kell hordoznia. igy imadkozott
esténként:

— Istenem, kdénnyits terhemen, kénnyits szen-
vedésemen! Nem kérem, hogy kivételezz velem,
csak azt, hogy kénnyebb, elviselhetdbb keresztet
kelljen hordoznom.

Egyik éjszaka aztan azt lmodta, hogy az Ur Jézus
belépett a szobdjaba, s elvezette egy nagy terembe,
ahol kuldnbdzd méret keresztek voltak:

— Tedd le a sajat keresztedet az ajté6 mellé, és
vélassz egy maésikat, amelyrdl azt gondolod, hogy
kénnyebben hordozod — mondta neki az Ur.

A szerzetes letette sajat keresztjét, €s elkezdett
vélogatni a tdbbi kézt. Mindegyiket a vallara vette,
majd lépett vele néhanyat. Probalgatta, viselhe-
t6bb-e, mint az eddigi. De egyik sem tetszett neki,
mert vagy nehezebb volt, mint az 6vé, vagy torte a
véllat, vagy valami maés kifogast talalt ellene. Mar-
mar agy latszott, hogy nem lesz a szdmara alkal-
mas kereszt. S akkor meglatott egyet az ajté mellett,
probalgatta azt is, mikdzben csoddlkozva megje-
gyezte:

— Hogyhogy eddig nem vettem észre? Pedig ez
kénnyebb, mint a tobbi, s jobb a fogasa is. Ezt
valasztom.
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Az Ur mosolyogva valaszolt:
— Latod, ez az a kereszt, amelyet eddig viseltél.
A szerzetes ekkor felébredt. Megértette az alom
tanitasat.
(Kozépkori legenda nyomdn)
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A keresztfa arnyéka

Volt egyszer egy ember, aki mindendron meg akart
szabadulni az arnyékatol. Allandéan azon gondol-
kodott, mit tegyen szandékanak megvalésitasaért.
Azonban akarmivel is prébéalkozott, sajat &rnyékatol
nem tudott megszabadulni. Mindent kiprébalt,
amit csak ajanlottak neki: egy ideig négykézlab
maszkalt, aztan vizbe ugrott, majd felkuszott egy
magas fa tetejére. Mindhidba. Az drnyé€k akkor sem
hagyta el. Mint a nem megbant biln, mint a rossz
lelkismeret mindenhova elkisérte. Nagyon szo-
morud lett ez az ember, s minden baratjanak
elmesélte, miképpen akart megszabadulni a cs6-
kényds arnyékatol. Azok persze kinevették, de az
egyik nemsokara megszolalt:

— O, mily egyszer( elérni, amit akarsz!

— Hogyan, mit kell csindlnunk? — érdeklédtek
mindjart a tdbbi kivancsiskodok is.

— Mondom, csodalkozni fogtok, milyen egysze-
ri megszabadulni arnyékunktol. Egy fa arnyékaba
kell &llnunk, és azonnal eltdnik a miénk.

(Willi Hoffsiimmer nyomdn)
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Legenda a keresztekrol

Egyszer egy csapatnyi ember elhatarozta, elzaran-
dokol a Szentfoldre. Azt is tervbe vették, hogy
mindegyikik a vallan egy kereszttel indul Gtnak.
fgy is wortént.

Néhany nap mulva egyesek zugolédni kezdtek:

— Minek cipelgetjiuk ezeket a nehéz fakat, csak
hosszabbitjdk utunkat. Hagyjuk itt a kereszteket,
majd visszafelé Gjra felvesszik véllunkra.

— Nem lehet — mondték a tobbiek —, be-
csapnank az embereket. Aki sétautnak tartja a
zarandoklatot, maradjon itthon!

Az elsd napok utdn o6ten-hatan mindjart lema-
radtak. Késobb, ahogy hegyes-volgyes vidékre
értek, uguk egyre nehezebbé valt, s mind tdbben
tették le a keresztet, és visszafordultak. Végal mar
csak tizenketten maradtak a zardndokok.

— Nem baj — mondta a vezetdjik. — Ennyien
voltak az apostolok is.

A tizenkettd kozt is voltak olyanok, akik konnyi-
teni akartak terhikén, ezért leflrészeltek belble
egy-egy darabot.

Egyszer aztan egy nagy szakadékhoz értek.
Olyan hosszu volt a foldrepedés, hogy nem lehetett
kikertlni. Alldogaltak egy darabig a szakadék
szélén, s akkor egyikidk eszébe jutott:

— Fektessuk keresztbe a szakadékon kereszt-
fankat, s atjutunk az akadalyon!
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Akik épségben, csonkitas nélkal hoztdk odaig
keresztjuket, azok valéban at tudtak hidalni vele a
szakadékot. A tdbbiek keresztje belehullott a
mélységbe. Szerencsére harman még eredeti
nagysagban cipelték keresztjliket. Ezekbdl erds kis
hidat vertek a szakadék felett. Elsének a harom
hiiséges keresztvivd ment at a hidon. A tobbiek
pironkodva, szégyenkezve &csorogtak a tatongo
mélység elot. Ugy érezték, nincs joguk ralépni a
kereszt-hidra. De a harom biztatta dket.:

— Qyertek ti is, ha mar idaig eljottetek! Nem-
sokdra célba érunk. Lépjetek a kereszt-hidra, hi-
szen értetek is hordoztuk a keresztfat.

Ok is atmentek a talsé partra, s ezutan 6k vitték
tovabb a nagy kereszteket.
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Calais tanacsnokai

A széazadfordul6 egyik legmegrazobb mdvészi al-
kotésa Auguste Rodin-nak a Calais-i polgarok elne-
vezés( szobortcsoportja.

1347-ben Edvard, angol kiraly csapatai a tenger-
parton fekvd, szépen megépitett Calais varosat
ostromoltak: ostromgyrivel vették koral a francia-
kat. Senki sem mehetett be a szorongatott varosba,
de ki sem johetett onnét senki. Hamarosan éhinség
tort ki a varoslakok kozt. Elsének a legyongult ore-
gek haltak meg, késébb azonban a felnéttek és a
gyerekek kozul is sokan éhhalalt szenvedtek. Ami-
kor még alig volt reményik a menekulésre, kinjai-
kat még fokozta a kiraly hirndke, aki bebocsatast
kért a varosba, hogy kihirdesse:

— Edvard kirdly harom nap mdulva bevonul
gazdag varosotokba. A varos langok martaléka lesz,
ti pedig egy szdlig mindnyéjan meghaltok.

A jajveszékeld polgarok igy rimankodtak:

— Konyériiljon rajtunk a kirdly! Mindent meg-
teszink amit csak akar, de ne pusztitsa el varo-
sunkat, kimélje meg gyermekeink és a mi élettnk!

Kisvartatva a kovet ezzel az .igérettel” tért vissza:

— Azt Gzeni a felséges Edvard kiraly, megko-
nyordl a varos lakéin, ha a varos hat legelokelobb
polgéara kész életét aldozni a tdbbiekért, a hat vezetd
és elokeld polgarnak holnap reggel kell jelentkeznie
az angol tdborban egy szal ingbe 6ltdzve, kotéllel a
nyaka korul.
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Gyotrelmes éjszaka borult a varosra. A varoshéza
nagytermében gyullekezett a vérosi tanacs. A hat
legkivalobb tanacsnok a tdbbiek elé allt erds 1élek-
kel és bator széval:

— Eddig is minden térekvésankkel varosunkat
szolgaltuk. Minden &ldozatra készek voltunk, s
most, ha kell, életanket is odaadjuk, hogy a szeretett
varos éljen és virdgozzék. Holnap reggel mind a
hatan ott leszink a kiraly satora eldtt.

Hajnalban sirva-riva bucsuztatta Sket a varos
apraja-nagyja, amikor hosszu fehér ingben, kotéllel
anyakukon elindultak az ellenség taboréba. Hozza-
tartoz6ik kozul egyesek probaltak visszatartani oket.
De vezetdjuk igy beszélt:

— Ne féltsetek minket, és ne sirjatok miattunk!
Krisztus is meghalt értink. Egyszer majd talélko-
zunk a dicsdségben. ..

Az angol kiraly, aki bizonyara arra szamitott,
hogy nem lesz hat onfeladldoz6 ember a véros
elokeldi kozott, meglepddve fogadta 6ket. Gunnyal
akarta leplezni meglepetését:

— Ittvagytok, tehat! Na, mindjart nem hordjatok
majd olyan magasan fejeteket! — aztan intett a
héhérnak.

A kirdlyné azonban, aki hallotta a gunyos sza-
vakat, kiralyi férje laba elé vetette magat:

— Bocsass meg nekik, akik ilyen hdsiességre
képesek, akik életiket adjdk a varosért...

Edvard el6szér hallani sem akart a megbocséatas-
rél, de hosszas konyodrgés utdn megengesztelodott.
igy menekultek meg Calais lakéi mindnyéjan...
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A fonixmadar halala

Csodélatosan szép madéar volt a fénixmadar. Tolla
arany- és ezlstszinekben ugy ragyogott, mintha
nem is toll volna, hanem egymasra hajl6é arany és
ezlst lemezek sokasdga. Minden fényt, még a
legkisebbet is visszatikrozte a madér, s ugy jart-
kelt erdén és mez6n, mintha €16 fényforras lenne.
A t6bbi madar abbdl tudta, hogy €éjszaka van, hogy
nem fénylett a fénix tolla. S ha valahol megpillan-
tottdk az arany és ezust csillogast, tudtak, feljott a
nap. Egymas kozt egyszerGen csak igy hivtak a
fonixet:

— A fénymadar. Nézzétek, ott repul a fény-
madar. .

A fonix is tudta, hogy valamikor titokzatosan a
fénybol sziletett. Nem mondta neki senki, de
érezte egész valdjaban, egész testében, a fény hozta
a vilagra, és az tartja fonn az életét.

Amikor aztan megodregedett, és testében elgyon-
gilt, elhatarozta, halalat is felajanlia a fénynek.
Osszeszedte minden erejét, mert nagy utra indult.
Az égen tundokldé nap felé repult, nappalokon,
éjszakakon at. Ugy érezte, a nap tize atarja
minden tagjat, s mar mint égd tlzcséva suhan az
orias t(iz felé. De 6 csak repult szinet nélkal.

Egy hajnalon aztan olyan kozel ért a naphoz,
hogy szarnyai meggyulladtak, s az egész madar
langolni kezdett. Néhany szarnycsapas utan holtan
hullott a féldre. Testét a tiz hamuva égette. Am a
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harmadik napon a hamubdl kikelt egy uj fény-
maddr, egy ifju fonix. Madartarsai nagyon szerették,
s boldogan hiresztelték maguk kozt:

— A fénymadar sohasem hal meg.

(Osi legenda nyomdn)
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Husvéti mese a szerény ibolyarol

Elt egyszer valahol messze, az 6rok ho és jég
orszagahoz kozel egy kicsi szerény ibolya. Bizony
sanyaru sorsa volt tobbi tarsdhoz képest, akik
melegebb vidéken talaltak hazat. Ott, északon, ahol
6 lakott, csak néhany hoénapig sitdtt a nap, s
ilyenkor a kis ibolya boldogan illatozva kidugta fejét

a jég folé:
— De szép is volna ez a vildg, ha mindenutt
ibolyak virdgoznanak! — mondogatta magaban.

S mintha meghallotta volna, raripakodott a siraly:

— Juj, juj! Bajj el hamar ibolya, mert Gjra ittlesz a
hideg!

A kis virdg azonban nem rejtdzott el, addig
virdgzott, amig a napsugar cirégatta az arcat. Egy
alkalommal, mikor a sirdly ismét ott jajongott
folotte, és a kozeledd telet emlegette, igy szolt hozza
az ibolya:

— Te, siraly, ne rikoltozz annyit! Inkabb hozzal
valahonnan egy masik ibolyatévet is, hogy ne
legyek egyedul.

A sirdly megszanta az &rva ibolyat, és hozott neki
egy tarsat. Az ibolya megkoszonte faradsagat:

— Egyszer majd te is meglatod, hogy nem
faradoztal hidba. Jovére még egyszer ennyien illato-
zunk majd, aztdn még tébben, és végul kiviragzik
ez az egész havas félsziget. Nemsokara mar majd
bokrok is ndének féldinkon, azutan gyonyord fak és
virdgok. Meglatod, milyen szép lesz a vilag.
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A sirdly nagyon boldog volt, hogy 6 is segitett
szebbé varazsolni a vilagot:

— lgy jo, igy jo, igy legyen! — rikoltozott a
magasban. S minden évben elrepult, hogy tjabb
ibolyatdvet hozzon. Nemsokara az egész szigetet
ugy elboritotta az ibolyaillat, hogy elolvadt tdle
minden hé és jég. Favek és fak kezdtek néni a kopar
szigeten.
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A boldogséag titka

Ritkan talalkozhat az ember viddm koldussal.

Ez a koldus, akirdl az aldbbiakban lesz szé,
minden reggel ott allt a templom sarkan és kérege-
tett. Valamikor sulyos baleset érte, és ezért nem
tudott semmilyen munkat végezni. Mivel azonban
minden templomléatogat6é szdnalmat érzett iranta,
és pénzt tett feléjuk nyujtott tenyerébe, minden-
napra megvolt a betevd falatja. O viszont nem akart
a koldulasbol meggazdagodni. Ha a legszuksége-
sebbre osszegyilt a pénze, bellt a templomba
imadkozni, vagy hazament viragjai k6z¢é.

Minden jarékeldnek feltlint, nekem is, hogy a
koldus allandéan vidam, jokedvi. Egy reggel
megkérdeztem tole:

— Mondja, baradtom, miért, olyan jékedvi min-
dennap? Sose lattam még morcosnak vagy lehan-
goltnak. Mi a titka vidamséganak?

A Koldus roviden valaszolt:

— Az a titka, hogy boldog vagyok.

— lIgen, ezt értem. De mi az oka, hogy mindig
boldog?

— Egyszer( oka van ennek — felelte —, azért
vagyok mindig boldog és elégedett, mert mindig az
torténik, amit akarok, vagy szeretnék.

A kualonoés vélasz napokig foglalkoztatott. Ez a
szegény ember feltalalta a boldogsag titkat. Mi,
tobbiek, tobbé-kevésbé azért vagyunk boldogtala-
nok, mert akaratunk és vagyaink nem teljesilnek,
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vagy ha igen, akkor is csak nagy ritkan. De hogy
lehetséges ez? Meg is kérdeztem az emberemet
gjra:

— Mondja, hogyan van az, hogy mindig az
torténik, amit szeretne?

— Elmondom a titkot — szélt a koldus —, hogy
adja tovabb masoknak is! En mindig azt akarom,
amit Isten akar. Marpedig, amit Isten akar, az
mindig megtorténik, és ugy torténik, ahogyan Isten
akarja.

(Meister Eckehart nyomdn)
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Mese a szitakotordl és a pidcarol

Valahol nem is olyan nagyon messze, volt egyszer
egy hatalmas mocsar. A vizimadarak és mindenféle
viziallatok ,paradicsoma” volt ez a séssal és nové-
nyekkel teli elmocsarasodott t6.

A viz felszine alatt élte a maga életét — tobbek
kozt — egy pioca és egy szitakotdlarva. Osszetalal-
koztak, és igy beszélgettek egymassal:

— En érzem, egész testemben, minden tagom-
ban, hogy egyszer kikertlok ebbdl a mocsarbél.
Eljutok egy maésik vildgba, amely szebb és igazibb
vildg, mint ez a mostani — mondta a szitakétélarva.

— Ostobasdg — morogta a pi6ca. — Nincs
semmi maés vilag. Ez csak a te eszed jatéka.

— De igen, kell lennie egy masik vilagnak!
Kualénben mi hizna mindig félfelé, hogy tdbbet és
jobbat akarjak — valaszolt a szitakotdlarva. —
Egyszer mar lattam is valamit. Nagyon homalyo-
san, de igaz volt. A viz félszinén kidugtam a fejemet
egy pillanatra, és csodalatos vilagossagot lattam,
meg titokzatos alakokat mozogni a mocsar partjan.

— Nem lattél te semmit — kételkedett a pi6-
ca. — Csak a képzeletjatszott veled. Hidd el nekem,
én kersztll usztam az egész mocsarat, mar tobb-
szor is, oda-vissza. Csak ez a mocsér létezik, ez a
mocsar az egész vilag, és a vilag semmi mas, mint
mocsar.

— Higgyél nekem — sz6lt a méasik —, fényeket
lattam, a fény titkos Gzenetét hallottam szivemben.
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— Ostoba vagy — felelt a piéca, és mérgesen
odébb allott. Egy nap aztan a szitakotblarva érezte, -
hogy szarnyai kezdenek noni. Szépen kifejlodott
egész teste — nagy szemei és szarnyai —, €s
folaszott a viz felszinére. Meglatta a magasban
csillogd napfényt, a varazslatosan kék eget, a felhdk
alatt reptld madarakat. Igen boldog volt. Sajat
magan is csodélkozott, mert sohasem tanulta a
repulést, és ime, most Kiterjesztette a szarnyait, s
maris folemelkedett. Erezte a viragok és a fuvek
illatat, megpihent egy-egy virdgon, mely édes
nektarral kinalta.

Erdemes volt bizni a szebb vilagban. S nagyon
sajndlta a piocat, mely tovabbra is ott tekergett a
mocsar mélyén.

(Willi Hoffsiimmer nyomdn)
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Mese a kové valt kenyérrdl

Valahol, nem is olyan messze, élt egyszer egy
szegény asszony. Férje varatlanul meghalt. Egy
favagas alkalmaval baleset dldozata lett, radolt egy
hatalmas fenyofa, és két favagot haldlosan megse-
besitett. Az egyik favagd volt a szegény asszony
férje. Ot kisgyerek siratta a hirtelen eltavozott
édesapat. Mindez egy hideg, téli napon tortént.

A szegény asszonynak és ot gyermekének nem
volt betevd falatja sem. Igen éhesek voltak.

Lakott a szomszédjukban egy nagyon gazdag
asszony, akinek minddssze egy gyermeke volt.
Annak a férje is nemrég halt meg, szintén varatla-
nul, de nagy vagyont hagyott csaléddjara. A szegény
asszony atment hozz4, és igy konyorgott:

— Gyermekeim és én két napja nem ettink
semmit. Kérlek szépen, adjal egy kis kenyeret. Majd
megdolgozok érte, vagy megfizetem, ha kapok
valahol munkat. .. )

A gazdag asszony azonban elutasitotta:

— Nekem sincs semmi kenyerem, nem ad-
hatok.

— A gyermekeim azt mondték, hogy az imént
lattak, kisfiad nagy darab mézes kenyeret maj-
szolt... Azért mertem. ..

— Mondtam mar, hogy nincs kenyerem! —
szakitotta félbe az asszony. — Valtozzon kové
minden ennivalém, ha hazudok...

67



A szegény asszony szomoruan tavozott. Sorra kell
jarnia a hazakat egy kis kenyérért. Es mi lesz, ha
mindenutt elutasitjak?

A gazdag asszony meg, amikor elment a szegény
asszony, odaszolt a fianak:

— Na, gyere, most mér nyugodtan ehetsz! Tiz-
6raira kenek neked egy hatalmas vajas-mézes
kenyeret. Itt eszed meg, ne bamuljanak szajtatva az
€hes szomszédok. ..

Ezzel bement az éléskamraba, hogy kihozza a
nemrég sutott friss kenyeret. De amikor odanézett,
majdnem eldjult jjedtében. A kenyér helyén egy
oriasi, kemény kodarabot talalt. Nehéz volt, alig
tudta félemelni. Forgatta jobbra-balra, de az bizony
k& volt minden oldalrél.

Nem merte megmondani kisfidnak, hogy sajat
.atka” beteljesedett rajtuk: a kenyér kové valtozott.
Csak annyit mondott neki:

— Szaladj gyorsan a boltba, vegyél egy szép
cip6t, mert most latom, hogy nincs kenyerank.

— De reggel még volt — ellenkezett a gyerek —,
hova tint az a finom reggeli kenyér, mikor a
szomszédok sem kaptak bel6le?

— Ne vitatkozz, hanem szaladj a boltbal —
utasitotta az édesanyja.

A kisfiu el is ment kenyérért, de az anyja nem
gybzte visszavarni. Gondolta, eléje megy, hatha
valakivel talalkozott a fit, s réérdsen elbeszélget
vele. Legnagyobb meglepetésére a fit ott alldogalt
az utcakeresztezddésnél, s tordlgette izzadt hom-
lokat:

— Olyan nehéz ez a kosar, nem birom haza-
vinni — panaszkodott.
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A gazdag asszony levette a kosar tetején levd
takarot, €s ime, mit latott. A kosar tele volt kévekkel.

Az asszony hazakuldte a gyereket, 6 pedig
visszament a boltba, és kenyeret, kalacsot meg
finom huasokat vasédrolt a szegény asszonynak.
Aztan vitte nagy lelkesedve a csodalkoz6 szom-
szédnak:

— Nézzétek, mit hoztam nektek!

Aztan hazament, és elsd Utja az éléskamraba vitt.
S ime, az elébbi k6 helyén egy hatalmas, illatos
fehér cip6 nézett ra vidaman.

(Wilhelm Matthiessen nyomdn)
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Hol kezdddik a mennyorszag?

Elt valahol egy kicsi, hétkdznapi szent, aki sok éve
mar igen boldog és megelégedett életet folytatott.
Egy nap, amikor éppen a piszkos edényeket mosta
el a kolostor konyhdjan, egy angyal jott hozz4, és igy
szolt:

— Az Ur kialdétt engem, hogy megmondjam
neked: itt az id®, hogy az 6rokkévalésagba koltozzél.

— Halasan koszondom az Uristennek, hogy
ennyire a gondomat viseli — valaszolt a szent —,
&m latod, milyen halom mosatlan edény var még
ram. Nem szeretnék halatlannak bizonyulni, de
igen orulnék, ha a mennyorszagba valé menetelt
kissé elhalaszthatndm, amig mindennel kész nem
leszek itt a f6ldon.

Az angyal bélintott a szent kérésére, majd cson-
desen és alazatosan eltlint, eléobb azonban még
megjegyezte:

— Jol van, meglatom, mit akarsz tenni!

A kis szent pedig folytatta a mosogatast, mintha
mi sem tortént volna. Aztdn még sok mindent tett-
vett heteken, hénapokon at, amikor egy reggel Gjra
megjelent az angyal néla. A szentéppen a viragokat
kapélta a kertben. Mindjart mondta is az angyalnak:

— Latod, mennyi gaz van ebben a kertben!
Az Orokkévalésag biztosan tud még picikét varni
ram!

Az angyal mosolygott, €és ismét eltlint szétlanul.
A Kis szent befejezte a munkalatokat a kertben, de
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aztan rengeteg tennivaldja akadt. Mind el kellett
végeznie. A kérhazba betegek apolasara hivtak.
Eppen egy magas lazban szenvedd beteget itatott
meg, amikor ujra megpillantotta maga mellett az
orokkévalosag angyalat. A kis szent kitarta karjat a
betegek felé, mintha azt akarta volna mondani:

— Latod, mit csindljak?! Itt hagyhatom ezeket a
szegény betegeket?

Az angyal ismét csak bélintott a szent szabad-
kozasara, és sz6 nélkdl titokzatosan eltdnt.

Amikor este a kis szent végre celldjaba térhetett
pihenni, s végignyult a kemény deszkakon, eszébe
jutott angyali baratja s az, hogy milyen hosszu ideje
halogatja mar a mennyorszdgba val6é hazatérést.
Egyszerre ijjesztéen dregnek érezte magat: sajgott a
teste a faradsagtal, és igy imadkozott:

— O, Uram, most mar igazan elkildhetnéd
angyalodat, ha szivesen latsz a mennyorszagban!

Még be sem fejezte a kérést, maéris ott allt az
angyal az agya mellett. . . Igy sz6lt hozz4 a kis szent:

— Nagyon 6rialnék, ha most magaddal vinnél!
Kész vagyok, hogy hazatérjek a mennyorszagbal

Az angyal erre is bélintott egy nagyot, s csonde-
sen megszolalt:

— Mit gondolsz, baratom, egész idd alatt hol
voltal?

(Albert Schweitzer nyomdn)
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Ahol minden kaphat6

Egy fiatalember egyszer igen érdekes almot latott.

Eddig sohasem ismert orszagban jart alméban.
Az orszag févarosa arrél volt hires, hogy ott a vilag
minden j6 dolgat meg lehetett vasarolni.

Az ifja bement a csodaboltba, s kivancsian
szemugyre vette a rendkivali Gzletet. A pult mogott
egy angyal szolgalta ki a vasarlokat. Ot is megszo-
litotta:

— Uram, mit szeretne vasarolni?

Az ifja kérdéssel felelt:

— Mi mindent lehet itt venni?

— Minden j6t, amit csak akar! — hangzott a
meglepb valasz.

— No, én sok mindent szeretnék megszerez-
ni — mondta a fiatalember. — El6sz0r is, a vilagon
legyen vége minden héborunak, aztan ne éhezzen
senki egyik orszadgban sem; legyen szép lakasa
minden csalddnak; minden kzosségben a szeretet
uralkodjék stb ... — sorolta szinte vég nélkal az ifja,
mig az angyal félbe nem szakitotta:

— Bocsasson meg, kedves fiatalember, talan
félreértette, vagy rosszul olvasta el boltunk felira-
tat... Mi gyamolcsoket nem arusitunk, csak vetd-
magokat és palantdkat. ..
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A lélekre varni kell

Egy Himal&ja-expedici6 alkalmaval tortént.

Amikor a hegymaszok és kiséretik nagy emel-
ked6kon keresztil az elsé fennsikra megérkeztek,
kis pihenét tartottak. Az indiai teherhordok a
faradtsagtol kimerulten roskadtak a foldre.

A vezetd nemsokdra tovabbindulasra szélitotta
fel a csoportot. Az indiaiak meg sem mozdultak.
Mintha nem is hallottak volna a vezényszét, szemu-
ket a foldre szegezték és hallgattak. Amikor a vezetd
rdjuk kidltott, 6k csodédlkozé szemmel tekintettek
fel. Végre az egyikuk megszolalt:

— Uram, nem tudunk tovdbbmenni. Imadkoz-
nunk kell, hogy a lélek utdnunk j6jjén, mert lema-
radt t8lank!

(Eugen Rucker nyomdn)
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Mikor kezd6dik a nappal?

Egy zsid6 rabbi foltette a kérdést tanitvanyainak:
.Meg tudnatok-e hatdrozni azt a pillanatot, amikor
megszinik az éjszaka, és elkezdddik a nappal?”

— Talan az az a pillanat, amikor maér tavolrél
meg tudjuk kalonbdztetni a kutyat a baranyt6l? —
prébélkozott az egyik tanitvany.

— Nem jél vélaszoltdl — mondta a rabbi.

— Vagy talan az a pillanat, amikor meg tudjuk
kalénboztetni az olajfadgat a fagefa agatol? —
prébélkozott a masik is.

— Nem jél valaszoltdl — hangzott ismét a rabbi
szava.

— Hat mikor? — kérdezték a tanitvanyok.

— Ez az a pillanat, amikor barki szemébe nézel
is, abban felismered sajat testvéredet. Eddig a
pillanatig az éjszaka uralkodik benned.

(Mese a zsidé hagyomdnybdl)
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Nem szokhetek el

A Kisfid nagyon unalmasnak tartotta, hogy egész
nap nem mehet sehova sem. Igaz, rossz idd volt
kint, erds szél fujt, és félkavarta a nemrég lehullott
havat. A kisfia mégis eltokélte, hogy szulei hataro-
zott parancsa ellenére kissé kortljarja a kérnyéket.
Elsz6kott hazulrdl, s nemsokara mar az utolsé hazat
is elhagyta, kint talalta magét a tagas, havas mezon.

— Jaj, de szép itt minden! Hogy csillog a h6! —
mondta halkan, csak ugy maganak, mertsenkisem
jart arrafelé. Bandukolt tovdbb, s egyszer csak
megpillantott egy nagy kovet a hegyi patak partjan.

— Hatte mit csinalsz itt, te, nagy kd? — kérdezte
a gyerek.

— Semmi kalondset — valaszolt a k6 —, csak
fekszem a foldon.

— Es ha majd besotétedik, hovd mész? —
kérdezte a szokevény.

— Sehova. Itt maradok. Csak fekszem a foldon.

— Es ha esik az es§? '

— Nekem az sem art. AkKor is itt maradok.

— Es nem fazol, ha esik a h6? Betemet ugy,
hogy ki sem latszol a h6bdl. ..

— Nem baj, a h6 meleg bundaja véd a sz€Eltdl . . .

— QGyere, szokjank ell Nagyon unalmas lehet
dllandéan itt a foldén fekadni, gyere velem! —
biztatta a fia.

— Nem mehetek! — mondta a k6. — Nagyon j6
itt nekem. R4m mindenki szamithat. En vagyok a
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madarak és a bogarak védelme, altalam tajéko-
z6dnak a stindiszndk tavasszal. Nekem itt jo, ahol-
vagyok... Nem szokhetek el. ..

A kisfia egyedul maradt a havas mezdn. Még
a varjak sem alltak vele széba, hidba integetett
nekik. Eszébe jutottak jatékai, az otthoni érdekes-
ségek, a cica, amelyiknek ilyenkor szokott enni
adni, meg Fles, a kutya... S nemsokara otthon
leszamamaiis...

Visszafordult, s egyre Gtemesebb léptekkel igye-
kezett haza. Ahogy belépett a kiskapun, ugy latta,
mintha minden megvaltozott volna koralotte.

(Iragard von Faber du Faur nyomdn)
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Mindig azt teszem, amit teszek

A kolostorban élt egy oreg szerzetes, akihez fiatalok
és oregek egyarant szivesen jartak Ggyes-bajos
dolgaikban j6 tanacsért. Allandé Gsszeszedettség
sugarzott arcarol, az elmélyult elmélkedések jele,
amelyet minden latogaté megcsodalt. Egyszer meg
is kérdezték tole:

— Mi a titka annak, hogy barmilyen elfoglaltsa-
ga is van, s barmennyi tennivaléja is akad, mindig
megorzi 0sszeszedettségét?

— Semmi titkom nincs — felelte a szerzetes. —
Amikor allok, akkor valéban allok. Amikor megyek,
akkor valéban megyek; amikor beszélek, akkor
valéban beszélek. ..

— Igen, igen — véagott kdzbe az egyik lato-
gatd. — Mi is igy cselekszink. De emellett még mit
csindl, hogy ennyire ésszeszedett tud maradni?

— Nem teszek semmi kilonoset. Amikor &llok,
akkor allok. Amikor eszem, akkor eszem. Amikor
beszélek, akkor beszélek. Amikor imadkozom, ak-
kor imadkozom — ismételte a barat.

— Dehat mi is igy teszink — mondték ujra

latogatoi.
— Nem — szakitotta félbe mondanival6jukat
az oreg szerzetes. — Ti nem azt teszitek, amit

tesztek. Mert, amikor imadkoztok, eszetek mar a
pénzszerzésen jar. Amikor Gltdk, mar azonnal men-
ni akartok. Ha mentek az aton, futni szeretnétek.
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S ha futtok, azonnal a célban szeretnétek lenni. ..
Tanuljatok meg: hogyan kell igazan azt tenni, amit
tesztek!

(Willi Hofshimmer nyomdn)
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A harom pillangé

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer harom pillangé
testvér. Az egyik piros volt, a masik sarga, a
harmadik pedig fehér. Nagyon szerették egymast,
joban-rosszban Osszetartottak. Egyik nap is egyutt
jatszottak a réten, virdgrol viragra ropkodtek kalo-
noés tancot lejtve. Napestig igy hancuroztak volna,
ha kedviket nem rontotta volna el egy hatalmas
felhd. Amikor eldllt az es6, siettek haza, hogy fedél
ala keruljenek, még mieldtt megérkezik a nagyobb
vihar. Szileik azonban nem voltak otthon, és a haz
ajtajat zarva talaltak. Vissza mentek a rétre, és
bekopogtattak a liliomhoz:

— Kedves liliom, fogadj be minket, mert j6n a
vihar, és még jobban eldzunk!

— J6, j6 — mondta a liliom —, a fehér pillangét
szivesen befogadom, mert az illik hozzam, hisz én is
fehér vagyok. De a pirosat meg a sargat nem
fogadhatom be, mert més a szindk, és mindenki
észreveszi, hogy idegenek.

— Hat ha testvéreimet nem fogadod be — fe-
lelte a fehér pillangd —, akkor én sem megyek
hozzad. Nem hagyhatom el dket!

Ezutan a tulipanhoz siettek:

— Tulipan, tulipan, szép piros tulipan, fogadj be
minket, mert jon a nagy fekete vihar!

A tulipan egy Kkis tdprengés utan igy szolt:
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— Rendben van, a pirosat befogadom, mert
hasonl6 a szine az enyémhez. De a masik kettd
menjen mashova.

— Nem lehet — vélaszolta a piros pillangé —,
nem hagyhatom el testvérkéimet. En sem megyek
be hozzad, ha 6k nem johetnek.

Ugyanigy jartak a sarga kordmviraggal is. Ekkor
felfigyelt a nap, hogy mennyire szeretik egymast
ezek a pici pillangdok. Megparancsolta a Szélnek,
Gizze el az es6t. A pillangok pedig estig vigan
tancoltak a réten.

(Willi Hoffsimmer nyomdn)
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A metszett szarnyu sas

Egy féldmives fogott egyszer egy fiatal sast, amely
egy hatalmas vihar alkalméval belegabalyodott
udvaranak toviskeritésébe. A gazda azt gondolta,
folneveli a haziszarnyasok kozt. Ezért a sas szarnya
végét kissé lemetszette, €s az eltévedt allatot betette
a baromfiudvarba. A sas nemsokara raszokott a
tyukok és csibék életmodjara. Mindenfelé veluk jart,
és ugy csipegette az ennivalét, mint azok.

A gazdanak vendége érkezett néhany napra. J6
baréatja latogatta meg a sziklas hegyekbél, ahol a
sasok élnek. A vendég kiment a baromfiudvar
keritéséhez, és csovalgatta a fejét:

— Ezbizony igy nem igazi sasmadar. Szabadsag
kell neki, nincs jogunk itt kinozni az udvarban.

Ezzel fogta a sast, folmaszott vele az egyik fara,
majd féldobta a levegdbe:

— Szallj, sasmadar! Tanulj meg ujra repulni!

A sas azonban nem repult messzire. Néhany
szarnycsapas utan visszatért a tyukokhoz, és ismét
csipegetni kezdte az eleséget.

A gazda baratja ekkor folment vele a kozeli
dombra, és ott probalta szabadjara engedni a
madarat. Amikor azonban a sas a baromfiudvar
folott repult, és meglatta az eleséget csipegetd
tyakokat, leereszkedett kdzéjak. Ugyanigy tortént,
amikor emberink magdaval vitte egy magas hegyre,
és ott egy kiallé sziklardl inditotta el a madarat.
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A sast nemsokara ismét a gazda udvarén talalta.
A j6 barat ekkor gondolt egy merészet.

Masnap délelétt ujra felvitte a hegyre a madarat.
A nap éppen delelt. Emberank megfogta a sas fejét,
majd szemét a fényforras felé forditotta. A sas testén
ekkor, mintha villamcsapas érte volna, remegés
futott at, fejét oldalra rantotta, kitépte magat az
ember kezébdl, és hatalmas szdrnycsapasokkal
emelkedni kezdett az ég felé. Néhany pillanat
mulva eltint a lathataron. ..

(Afrikai mese)
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Testvérek

Két testvér foldet 6rokalt atyjuktdl. Az egyik nds volt,
és feleségével meg gyermekeivel élt egyutt; a masik
nétlen volt. Koézés hdzban éltek békésen egyutt.
Arcuk. verejtékével muvelték foldjuket, és mind-
egyikik megelégedett volt a maga részével.

Aratas ideje volt. Kévékbe kototték a gabonat, és
két egyforma boglyat raktak. Az egyiké éppen
akkora volt, mint a masiké.

A rakovetkezd éjjel a ndtlen testvér szobaja
magényaban igy gondolkodott: Egyeddl élek, sen-
kivel sem kell kenyeremet megosztanom. Miért
kell, hogy a fold termésébdl nekem ugyanakkora
rész jusson, mint testvéremnek? Csendben felkelt,
6vatosan, mint egy tolvaj, odaosont boglyajahoz,
levett beldle néhany kévét, és attette testvéréhez.

Hasonl6képpen a mésik testvérnek sem jott dlom
a szemére. igy szolt a feleségéhez: Nem helyes,
hogy a gabonat egyforman osztottuk szét: az egyik
részt magunknak, a maésik részt testvéremnek
szanva. Hat nem mindenben jobb a sorom, mint az
6vé? Isten feleséggel és gyermekekkel ajandékozott
meg, testvérem meg maganyosan él. Egyetlen 6ro-
me a begyjtott gabona. Keljank fel, tegyank at
titokban néhany kévét boglyankbol az dvéhez! igy
is tettek.

Reggel aztan azon csodalkozott mindkét testvér,
hogy a boglydk éppen olyan egyformak, mint
amilyenek el6z8 nap voltak. A kovetkezd éjjeleken
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is kimentek, és ismételten ugyanazt tették, amit az
elso éjszakan. Azonban minden reggel, azt tapasz-
taltdk, hogy egyikik boglydja sem lett nagyobb.

Ekkor elhatdroztdk, utdnajarnak a dolognak.
Amint épp ezen igyekeztek, az éjszakdban szem-
betaldlkoztak: mindkettdjuk kezében egy-egy kéve
volt. Végre megoldodott szamukra a rejtély! Meg-
Olelték, megcsokoltadk egymast. Mindketten aldot-
tdk az Istent, hogy ilyen jo testvérrel dldotta meg
oket.

A hely, ahol a két testvér ezt cselekedte, aldott
hely lett: ezt valasztotta Izrael, hogy Istenének lakast
épitsen.

(Torténet a zsido legendavildgbol)
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Légy ovatos!

A fit tanacstalanul és keserves dbrazattal alldogalt
az utcasarkon. Arra jott egy iddsebb és nala na-
gyobb fiu, s megkérdezte:

— Mit pityeregsz? Mi bajod?

— Kaptam két tizest a mozira — huppogte a
fia —, de egy, ndlam erdsebb srac az egyiket elvette
tolem.

— Hogyhogy? Nem tetted jol a zsebedbe vagy
pénztarcadba?

— Ittvolt a kezemben, mint ez a mésik tizes is, ©
meg kitépte a kezembdl.

— Miért nem kiabaltal, amikor az eset meg-
tortént?

— Kiabaltam, csak senki sem hallotta meg.

— S nem tudsz hangosabban orditani?

— Nem tudok — kesergett a fiu.

— Es senki sem volt veled? — érdeklddott a
masik. — Egyedal vagy?

— Igen, egyedul vagyok.

— No, akkor add csak ide a mésik tizest is! —
vigyorgott a nagyobb, azzal kitépte a pénzt a kisebb
fiu kezébdl és elszaladt.

(Bertold Brecht nyomdn)
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Hol imadkozunk?

Lévi Jiszkaksz rabbi eldimadkozé volt a kdzdsség-
ben, és berekedt imadsag kozben. A bélcs rabbi
megkérdezte:

— Hogy van az, hogy rekedt leszel imadsag
kdzben?

— Mert az alivany elbtt allva hangosan iméadko-
zom — felelte az.

— Ertem — mondta a masik. — Ha az €16 Isten
elétt imadkozol, nem fogsz berekedni.

(Martin Buber elbeszéléseibil)
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Ki miért dolgozik?

Amikor a freiburgi démot épitették, valaki megkeér-
dezett harom koéfaragét, min dolgoznak.

Az egyik egy nagy négyszogletes kdtomb mellett
alt, és azon igyekezett, hogy simabba tegye, mert
csak ugy illik be a falba, a ©bbi kozé.

— Mit csinalsz? — hangzott a kérdés.

— Kovet faragok — valaszolta a kéfarago.

A masik egy Kicsiny oszlopon dolgozott, amely a
kapu egyik fénypontja lesz majd.

— Te mit csinélsz?

— Pénzt keresek a csalddom szdméra — vala-
szolta a munkas.

A harmadik egy kereszt alaku viragdiszt faragott
a hatalmas ablak kokerete szamara. Igen gondosan
és figyelmesen dolgozott a kis vésojével.

— Te mit csinalsz? — szoélt Gjra a kérdés.

— Epitem a démot — felelte az ember.

(Horst Hirschler nyomdn)

89



A harom fiu

A falu szélén volt egy kristalytiszta viz(i forras.
Minden csalad innét hordta az ivévizet. A sziklas
talajban igen nehéz lett volna kaldn-kalon kutakat
asni, és a kutviz nem is volt mindig ivasra alkalmas.
A férfiak koran reggel kimentek a mezdre vagy az
erddbe dolgozni, igy aztan a vizhordas leginkabb az
asszonyokra maradt.

Az oregember, aki a faluban ,az 6reg boélcs”
hirében allott, naponta kitlt a forras melletti kore, és
figyelte a vizhord6 embereket. Egyik reggel harom
asszony jott a forrashoz vizért. Amig sorjaban
megtoltdtték edényeiket, beszélgettek.

— Nekem van egy fiam — mondta az elso
asszony —, az a gyerek olyan tigyes és gyors, hogy
senki sem érné utol . ..

— Az én flam meg — mondta a masodik
asszony — olyan szépen énekel, mint a csalogany!
Az egész kérnyéken senkinek sincs hozza hasonlé
gyonyor( hangja. ..

igy mesélgettek, dicsekedtek egymasnak az asz-
szonyoK, csak a harmadik nem szolt semmit.
Ugyhogy a tobbinek fel is tiint annak hallgatasa.

— Hat te, miért nem beszélsz a fiadrél?

— Nincs semmi kilénds, amit dicsérhetnék
benne — mondta szerényen. — Az én fiam olyan,
amilyennek egy rendes, dolgos gyermeknek lennie
kell; amilyen sok van ezen a vilagon...
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Kozben megteltek a vodrok, a kanndk, és az
asszonyok elindultak hazafelé. Két dolgos karjuk
majd leszakadt a vizzel teli, nehéz vodrok sulya
alatt. Az éregember utdnuk ment, hogy kértlnéz-
zen a faluban. Az asszonyok, hogy kissé kiftjjak
magukat, megalltak a falu szélén, és a foldre raktak
a vodroket.

A falub6l harom fia jott velik szembe. Nagyon
érdekes fickok voltak. Az els6, amikor meglatta az
asszonyokat, ciganykerekeket hanyt, és kézen kez-
dett jarni... Az asszonyok onkéntelendl is felkial-
tottak:

— Ez aztan az tgyes gyerek! llyen nincs tébb a
vilagon!

A masodik fia énekelni kezdett. Az utcan min-
denfelé kinyiltak az ablakok, a lanyok kijottek a
kapu elé, ugy hallgattédk a csengd éneket. Az asz-
szonyok szemében konnyek jelentek meg. A maso-
dik asszony buszkén szolt a tobbiekhez:

— Ugye mondtam, hogy nincs tdbb ilyen szép
hang a vildgon!

A harmadik fid nem csinélt semmi kalondset,
csupan odament édesanyjahoz, folvette a vodroket,
és hazavitte azokat.

Az asszonyok kivancsian fordultak a bolcs oreg-
hez, aki ott Iépkedett mogottik:

— No, mit szélsz a mi derék fiainkhoz?

Az oregember csodélkozva valaszolt:

— Hol vannak a ti fiaitok? En csak egyetlenegy
fiat lattam az imént.

(Lev Tolsztoj nyomdn)

91



Mit ér egy kil6 kenyér?

Egy angol 0jsagir6 egyszer mas-mas varosokban
kisérletet végzett egy Kkil6 kenyérrel. Mindegyik
véros legforgalmasabb utcasarkan kicsiny asztal
kozepére helyezte a vasarolt kenyeret, s miutan sok
kivancsi jarokeld gydilt koré, ezekkel a szavakkal
fordult hozzajuk:

— Holgyeim és uraim, azé lesz ez a kenyér, aki
hajlandé érte harom oérat dolgozni.

Hamburgban (Németorszag) az emberek ki-
nevették az Gjsagirét.

New Yorkban a renddrok drizetbe vették.

Nigéridban (Afrika) akadt néhany személy, aki
véllalta a hdrom 6ra munkat.

New Delhiben (India) t6bb szadz ember gydlt
koréje, akik mind hajlandéak lettek volna akar
egész napi munkat is végezni egy kilé6 kenyérért.

(Willi Hoffsiimmer nyomdn)
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A foldmuves és a vizitindér

Egyszer egy foldmaves halaszat kdzben réz karika-
gytr(jét a vizbe ejtette. Szomorusagaban leult a
foly6 partjara, és keservesen sirdogéit.

Meghallotta a vizitindér lent a viz mélyén, meny-
nyire sajnélja a féldmtves a gydrdjét. Feljott hat a
mélységbdl, és magéval hozott egy aranygydriit.

— Itt van a gylirdid — mondta az embernek.

— Nem, ez nem az enyém — valaszolta a fold-
mudves.

A vizitindér erre hozott egy masikat, egy ezust
gydrat. De a féldmuves erre is ezt felelte:

— Nem, ez nem az enyém.

A vizitindér erre neki ajandékozta mind a
harmat.

Hazament a foéldmives, és nagy oOrvendezve
elmesélte szomszédjanak, mi tortént vele a folyo
parjan. ,No — gondolta a szomszéd —, ezt én is
megprébalom.” Kiment a foly6 partjara, beledobott
avizbe egy értéktelen gy(r(it, majd ledlt a partra, és
keservesen jajveszékelni kezdett.

Hamarosan megjelent a vizitindér, és felmuta-
tott neki egy aranygyarit:

— Ez a te gyarGd?

Az ember gondolkodas nélkul ravagta:

— Persze hogy az enyém! Enyém, enyém!

A vizitindér erre eltlint a folyéban a gyfir(vel
egyutt. S hidba varta az ember, hogy ujra el6jojjon.
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A latszat csal

Egy fiatalember tele kétséggel és szorongdssal,
mivelhogy az élete nem agy sikerult, ahogy szerette
volna, elment a pszichiaterhez, és elpanaszolta
rengeteg bajat. A pszichidter — tobbek kozott — a
kovetkezd j6 tanacsot adta neki:

— Legyen jokedvi! Nevessen, mosolyogjon!
Ha nem tud nevetni, menjen el a cirkuszba,
amelyik éppen most a varosunkban jatszik. Van ott
egy nagyszerd bohéc, aki majd megnevetteti, és
jokedvre deriti.

A beteg hirtelen Osszerezzent. Megragadta az
orvos Karjat, és azt mondta:

— De hiszen, doktor ur, én vagyok az a bohdc!

(Kurt Bucher)
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A legédesebb és a legkeser(ibb

Egy kiraly azt parancsolta egyszer inyencmeste-
rének:

— Menj, és hozd el nekem azt az ételt, amely a
legédesebb a foldon, amelyhez hasonlé még az
6cedanon tul sincsen.

Az inyencmester elment, és nemsokara megje-
lent egy télcaval, rajta egy hatalmas, finoman
elkészitett marhanyelv. Igen izlett a kiralynak, meg-
dicsérte érte szakacsat. Nemsokara Ujabbb paran-
csot adott inyencmesterének:

— Menj, és hozd el nekem a vilag legkeseriibb
ételét, amelynél keserlibb még az o6ceanon tul
sincsen.

A miniszteri rangban levd mester elment, Gjra
vasdrolt egy hatalmas marhanyelvet, finoman
elkészitette, és elvitte a kirdlynak. Az azonban
meéregre gerjedt, amikor meglatta az ételt.:

— Azt mondtam neked, hogy valami keserG
ételt hozzal. Te pedig ismét nyelvet hozol, amit a
multkor édesnek talaltal.

Az inyencmester azonban nem jott zavarba:

— Fenséges uram, kirdlyom. Nemde a nyelv az,
amely egyszer a vilagon legédesebb, maskor meg a
legkeseribb szavakat tudja mondani?

A kiraly megértette szolgaja példazatat.

(Sulchan-Sabe Orbeliani nyomdn)
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Titokzatos csodak

Egy ifju elment egyszer a paphoz, hogy hitében
Osszezavarja. Megkérdezte tole:

— Mondja, atyam, hogyan hihet abban, hogy a
kenyér és a bor atvaltozik Krisztus testévé és vérévé?

— Induljunk ki a mindennapi tapasztalatbol.
Mindnydjan naponként bdségesen taplalkozunk.
Ugy érezziik, hogy a taplalék megerdsiti testiinket,
izomma és vérré alakul at titokzatos médon. Ha ezt
az 4tvaltozast latom és ismerem, miért ne tudnék
hinni abban, hogy Isten a kenyeret és a bort at tudja
valtoztatni Krisztus testévé és vérévé? — felelte a
pap.

Az ifjd nem hagyta magét:

— Azt azonban végképp nem értem, hogyan
lehet jelen az egész Krisztus abban a kicsiny
ostyaban?

— Teljesen megérteni nem is lehet — folytatta a
pap —, de megprébdlom megyvilagitani a dolgot.
Nézz csak ki az ablakon! Milyen nagy az a tj, az az
utca vagy haz, amelyet szemeddel &t tudsz fogni.
Hogyan lehetséges, hogy a kicsi szem ezt a nagy
tajat magaba fogadja, mégpedig ugy, hogy érzéke-
led hatalmas aranyait. Ha az igy van, miért ne lenne
lehetséges, hogy a kis ostya az egész Krisztust
tartalmazza?!

— Van még egy nehézségem — sz6lt a fiatal-
ember. Hogyan tud ugyanaz a Krisztus szaz és ezer
templomban egyszerre jelen lenni?
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— Nézz csak ide! Mit latsz a kezemben? —
kérdezte a pap.

— Egy tikrot.

— Es a tikorben?

— Onmagamat.

— Most jol figyelj — szélt a pap, €és abban a
pillanatban foldre ejtette a tikrot.

Az ifju hirtelen ésszerezzent.

— Annyi baj legyen! — jegyezte meg a pap. —
Nézz bele a tiikérdarabokba! Mindegyikben sajat
arcodat latod viszont. Ha meg tudja tenni ezt egy
egyszerQ takor, miért ne tudnd Isten megtenni az
Oltériszentségben?!
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A kavics

Az egyik haz elott élt a fehér kavicsok csaladja. A fal
tovében, az eresz alatt htzta meg magat a csalad.
igy minden tagja biztonsdgban érezte magat: sem
es0, sem a szél nem érhette 8ket. Még az emberek
sem tapostak rajtuk. Egy alkalommal azonban az
egyik kavics kigurult a tobbiek kozal. Most mar a
szabadban volt, kitéve minden veszélynek.

Egy napon egy kamion szenet hoztak a haz
lakéinak, és éppen oda 6ntotték le, ugyhogy a szén
a kis kavicsot egészen betemette. Csaladdja aggodva
figyelte a fejleményeket, a kis kavics pedig csend-
ben, tarelmesen varta, hogy ujbél meglassa a
napvilagot. Amikor a haziak behordtak a szenet, a
Kavics csalad tagjai fellélegeztek. Ujbdl lathattak
elveszett testvériiket, de sajnéalattal allapitottak
meg, hogy testvérik a szénportdl nagyon piszkos
lett.

— Mi a fehér kavicsok csaladjaba tartozunk —
mondtdk haragosan —, te pedig olyan piszkos
vagy. Kikozositunk téged!

A kis kavics semmit sem vélaszolt. Csak fekadt
egy helyben, és tirelmesen varakozott.

Egyszer jott egy esd, és a cseppek a kavicsot
tisztara mostak a szénportol.

Az eresz alatt pedig tovabb élt a Kavics csalad.
Belepte a por, mert az esd nem juthatott el hozza.
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Nem kénnya
boldog hazassagot kotni

Egy matréna megkérdezte Jose ben Chalafta rabbit:

— Hany nap alatt teremtette Isten a vilagot?

— Hat nap alatt.

— Es mit csinal, miutan megteremtette a vi-
lagot? — kérdezte tovabb a matréna.

— A hézasulandékat esketi.

— Ezt én is meg tudom tenni — mondta a
matréna. Nekem ugyan sok szolgadm és szolgalém
van, de egy ¢ra alatt mindannyiukat meg tudom
nositeni, férjhez tudom adni.

Rabbi Jose igy szolt:

— A te szemedben lehet, hogy ez egyszeriinek
tinik, de Istennek éppen olyan nehéz, mint a
Vords-tenger kettévalasztasa.

A rabbi ezutan otthagyta a matrénat.

Mit tett a matréna? Osszehivott ezer szolgat és
ezer szolgalot, két sorba dllitotta dket, és megpa-
rancsolta: Ez és ez hazasodjon meg ezzel és
ezzel... Es igy egy éjielen 4t mindannyiukat meg-
eskette.

Masnap reggel az Gjdonsult férjek és feleségek a
matrénahoz jottek: Egyikiknek a feje volt beverve,
a masiknak zold foltok voltak a szemei kérul, a
harmadiknak a 1abat torték. Az egyik megszolalt:

— En nem akarom ezt a férfit!

A masik:

— En nem akarom ezt a ndt. ..
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A matréna megrémdiilten hivatta magéahoz rabbi
Josét, és igy szolt hozza:

— Ati torvénytek helyes, hasznos, és megfelel a
koralményeknek: mindent, amit mondtél, helye-
sen mondtal.

Rabbi Jose igy vélaszolt:

— Tehét igazam volt; a hazassagkotés lehet,
hogy konny(inek tlinik a te szemedben, de Isten-
nek éppen olyan nehéz, mint a Vords-tenger
kettévélasztasa.

(Mese a zsid6 hagyomdnybodl)
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Isten jésdganak a titka

Egy hatalmas, gyonyorG kertben rengeteg virdg
pompazott. Voltak ott szebbnél szebb rézsak, hatal-
mas napraforgok, picinyke arvacskak, ékes gladio-
luszok, furcsa virdgu tatikdk és apré termetd nefe-
lejcsek. Boldogan éltek egymas mellett, és eldrasz-
tottdk a leveg6t illatukkal.

Egyik napon egy kertész jott a kertbe, meg-
csodélta a szép virdgokat. Aztan elbvett egy mérd-
szerszamot a zsebébdl, és sorban megmérte a
viragokat. Egy noteszba folirta, melyik milyen ma-
gas, és milyen széles levelei vannak.

Amikor munkdja végeztével elment a kerbdl, a
magas és a hosszu szaru virdgok, mint példaul a
napraforgd, buszkélkedni kezdtek:

— Hallottatok, hogy megdicsértengem? Ez igen,
azt mondta rdm, ilyen magas viragot még nem
latott!

A rézsa kozbevagott:

— Nekem meg az illatomat dicsérte meg! En
vagyok a viragok kirdlyndgje! Nincs mas ilyen illatos
virag!

igy hencegtek mind a magas, felt(ing viragok, a
szegény, apro virdgocskak pedig majd elsullyedtek
mellettdk, megszolalni sem mertek. A tatika azon-*
ban igy vigasztalta a kék nefelejcset:

— Azért minket is nagyon szeretnek az embe-
rek. Egész biztosan nem hidba hivnak téged is
nefelejcsnek. Szeretnek téged.
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Ekkor megszolalt a kis arvacska is halkan:

— Hogy beszélhettek igy testvéreim? Mit szamit
az, hogy melyikunk kicsi és melyikink nagy? Az a
fontos, hogy a j6 Isten szeret minket. O teremtette a
mi ruhankat és virdgunkat, illatunkat és szineinket.
Mindny4junknak egyforman osztja a fényt és a nap
melegét. O ajandékozza nekiink az esdt, a reggeli
harmatot, amelyben a szivarvany szinei csillognak.
O egyforman szeret mindnyéjunkat. Egyedul az a
fontos. Ez az & jésaganak a titka.

(H. Bouwmanns—W. Pfeil nyomdn)
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A munka: kincs

Az oOreg foldmives kozeledni érezte halalat.
Szamadast tett életérdl, mi volt j6 benne, s mi rossz.
Alegjobban az bantotta, hogy fiaira nem tud semmi
értékes dolgot hagyni. SGt, talsagosan szabadjara
hagyta &ket, még dolgozni sem tanultak meg
rendesen. Kihasznaltak apjuk engedékenységét, s
naphosszat az arnyékban heverésztek. Naplop6
haszonlesok lettek. De mi lesz most veldk, ha apjuk
Orokre elszenderdl, s nem tartja senki szemmel
oket. Edesanyjuk mar régen meghalt.

Amint igy tdprengett magéaban, hirtelen j6 dtlete
tamadt. Még egyszer, utoljara megleckézteti mi-
haszna gyerekeit.

Betegagyahoz hivatta dket, s igy szolt hozzajuk:

— Fiaim, dréga kincs van elrejtve ebben a
kicsiny foldben, amititt a haz koral lattok. Ez lesz a ti
Orokségtek . ..

Nem tudott tdbbet beszélni, hamarosan meghalt.

A héarom fit tanakodni kezdett, hol rejtdzhet az a
bizonyos draga kincs. Megegyeztek egymassal,
hogy mélyen folassak az egész foldteriletet, s ha
megtaldljak a kincset, elosztozkodnak rajta. Hama-
rosan neki is lattak az &sdsnak. Nehéz munka volt
aprélékosan, kortltekintden megforgatni az egész
talajt a haz kordl. Mindennap azzal a reménnyel
fekadtek le, hogy holnap reggel biztosan meglelik a
draga kincset.
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A kincset azonban, amilyenre 6k gondoltak,
sehol sem talaltdk. Amikor mar minden centi-
méternyi foldet megmozgattak, akkor jottek ra,
hogy édesapjuk mire gondolt:

— Maga a fold apank kincse. S hozza még az,
hogy megtanultunk dolgozni.

(Aesopus nyomdn)
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igy is lehet!

Tudjatok, miért lett hires ember Kenneth Smith?
Azt mondjatok, hogy nevét sem hallottatok?

Kenneth Smith az Egyesult Allamok Baltimore
nevi varosdban élt. Egyszer(, kedves ember vol,
semmi feltind dolog nem tortént az életében.
Joforman senki sem ismerte j6 ideig, csak a csaladja
és a szomszédai; no meg azok, akik Baltimore egyik
kulvarosabdl indultak napi munkdjukra, a varos
kdzpontjdba. Kenneth Smith ugyanis villamosveze-
td volt. Mindig ugyanazon a vonalon, ugyanabban
az idében kapott beosztast. A villamos végallomasa
a kulvarosban egy kis téren volt, oda futott be a
jokedv Kenneth Smith jarmave mindannap ti-
zendtszor. Altalaban egy-egy jarat kozott hét-nyolc
perc szabad ideje volt.

Eleinte rettenetesen unta ezeket a szabad perce-
ket. Nem dohényzott, az Gjsagot egy-két szanetben
atnézte, aztan acsorgott a kulvarosi téren, amely
bovelkedett elvadult bokrokban. Nyaranta a gaz is
magasra nott rajta, senki sem torédott a kis térrel a
Varos szélén.

Kenneth Smith egyszer aztdn megunta a céltalan
varakozast, és elhatarozta, hogy ures perceit hasz-
nositani fogja. Vett egy éles metszdoll6t, és meg-
nyeste a fakat, bokrokat. Kiirtotta a tiskés bozétokat
és a nagyra ndtt gazt. Mindennap csak egy-két
négyzetméternyi teriletet tisztitott meg a téren.
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Sanyar végén mar az egész terecske rendezett kert
benyomasat keltette a jarokelokben.

A kovetkezb évben a kérnyékbeli gyerekek csat-
lakoztak az ,untakozas elleni mozgalomhoz”. Pedig
senkinek sem sz6lt, senkit sem kért fel kozultik a
segitségre. Rovidesen csodalatos viragoskertté va-
rézsoltdk a varosszéli csondes kis végallomast.

Lattak ezt nemcsak az ottlakék, hanem masok s,
akik latogatoba érkeztek a vérosnak abba a részé-
be, vagy egyszer(ien csak untakozésbol ,villamo-
soztak™ egyet a kualvarosban. A példa ragadés lett.
Az egyik ,6nkéntes kert” a masik utan alakult ki az
elhagyott terdleteken. Mindenkinek tetszett az at-
alakulas: a szemétdombok helyett virdgagyasok, a
tiskebokrok helyett szépen metszett bokrok diszi-
tették a kalvarost.

Latjatok, igy lett hires ember a jokedvd, szétlan
Kenneth Smith villamosvezet6 Baltimore-ban.

(Jammes Keller nyomdn)
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A harom béka torténete

Egyszer az esti szUrkuletben, hogyan, hogyan nem,
de észrevétlenll az éléskamrédba besettenkedett,
beugrélt harom béka. Addig-addig ugraltak nagy
viddman a sok ennivalé kozt, mig mindharman
bele nem estek egy hatalmas tejeskdcsogbe.

Vidamsaguk egyszerre nagy szomorusagga,
jjledséggeé lett, mert a kocsogbdl sehogy sem tudtak
kievickélni. Az edény meredek, zomancozott falan
hiaba prébaltak folkapaszkodni, mindig visszaestek
a hoéfehér tejtengerbe.

A harom kozul az egyik igen jokedvd, derdlaté
béka volt. Emberi nyelven mondva: optimista. igy
bétoritotta tarsait:

— Ne féljetek, barataim, ne lankadjatok! Uszni
kell dllandéan, kitartéan, szorgalmasan, akkor majd
rovidesen elérink a tejtenger partjara, s szarazra
kerdlank.

S ez a béka, amint mondta, Ggy tett: Gszkalni
kezdett. Egész éjszaka uszkalt a tejben, s nem vette
észre, hogy alland6an csak korbe-korbe uszik a
kocsogben. Reggelre ugy kifaradt, hogy lélegzetet
sem kapott, s belefulladt a tejtengerbe.

— Latod, milyen ostoba a bardtunk — szélalt
meg a masik, aki viszont borulato, pesszimista volt,
aki mindenben csak a rosszat vette észre. Most is
nagyon el volt keseredve, és igy folytatta:

— Hiéba, nincs itt mentség! Mire észrevesznek
minket, addigra mind meghalunk.
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Erre nagy keservesen a tej szine ala bukott, de
nem Kapott levegdt, és 6 is belefulladt a kocsogbe.

Egyedul maradt a harmadik béka, aki viszont
okos béka hirében Aallott. Mindenutt feltalalta
magat, sohasem ijedt meg, még sajat arnyékatol
sem. O ezt mondta magaban:

— Lattam egyszer egy embert vajat kopulni.
Addig kevergette a tejet, amig vaj nem lett beldle.
Ezt én is megprébalom. Dolgozni kell, remélni kell!

Ezzel 1abaval koépulni kezdte a tejet. Egyszerre
csak érezte, hogy szilardulni kezd a tej a laba alatt,
s amikor kemény vajja lett, vigan kiugrott a ko-
csOgbdl.
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Nem csak rossz van a vilagon

A fiatal tanarné egyik szombat délutan kint dolgo-
zott a kertjében. Gyonyord kis kert volt ez; a haz
elott, az utcan! Mindenki megcsodalta:

— Milyen szép rozsak! Milyen hatalmasak a
kardviragok! — mondogattak a jarokelsk.

Eppen arra jart a tanarnd egyik tanitvanya is,
a hetedikes Zsuzsa. De 6 bizony nem vette €sz-
re a nagyszer(G kertet, még a tanarndjét sem.
Olyan szomoru volt, hogy foldig légott az orra —
amint mondani szoktadk. Nem nézett se jobbra, se
balra, csak ment céltalanul, keserves képpel az
aton.

A tanarnd azonban észrevette tanitvanyat, s
mindjart azt is latta, hogy valami miatt rettenetesen
béanatos. Utdna szdlt:

— Hallod-e, Zsuzsa! Eszre sem veszed az ore-
gebbet? Gyere mar be hozzam, mutatok neked
valami érdekes dolgot! )

Zsuzsa folemelte a fejét, s Kicsit elszégyellte
magat. Mert Klari nénit, a tanarndjét nagyon sze-
rette, s most szomorusagaban meg se latta.

— Gyere, Zsuzsi, iszunk egy csésze finom tedt,
s mindjart viddmabb leszel. R&m is ramfér néhany
perc munkaszunet. ..

Zsuzsi a kedves hivogato széra benyitott a kiska-
pun, s valéban, maris kissé kdnnyebbnek érezte a
lelkét.
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— Mondd el, miért vagy olyan szomora! —
kérdezte bent a szobdban Kléri néni. — Te mindig
jokedv(, vidam lany voltal.

Zsuzsa belekezdett a panaszkodasba. Hogy ma
minden rosszul sikerul, hogy rossz a hangulata. ..
Persze mind csupa aprdsag volt, amit felsorolt.

— No, figyelj csak ide — szakitotta félbe a
tanarnd —, csindlom a finom teat.

Azzal félig toltotte a vizmelegitd Gvegedényt.

— Nézz csak ide, Zsuzsa! Meg tudod-e monda-
ni, mi az igazsag? Ha azt mondom: félig tele van az
tiveg, vagy ha azt: félig tres az edény?

— Mind a kettd igaz — felelte a lany felélén-
kalve.

— Latod, ilyen az ember legtébb napja is. Félig
6rom, félig szomorusag és aggédas. De mindig van
minek oralndnk.

Zsuzsa elmosolyodott.

Mintha a szobaban kisttdtt volna a nap.

(James Keller nyomdn)
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Az ajandékozas 6rome

Eltegyszer valahol a hegyekben egy oreg szerzetes,
aki arrél volt hires, hogy mindig j6 kedve volt. Pedig
nem volt semmije azon kivul, ami rajta volt. Azt is
minden héten kicserélték a kolostorban, amikor a
tiszta fehérnemdit kiosztottak.

Az Oreg szerzetes egész életében imadkozott és
dolgozott. Nagyon szép cipdket tudott késziteni,
mert valamikor ifjakoraban ezt a szakmat tanulta.
Eldljar6ja megengedte neki, hogy a kolostor szerze-
teseinek a cipdit 6 készitse el, s ezenkivul a kdrnyék
szegényeinek is varrhat alkalmas labbelit. Az 6reg
szerzetes legnagyobb boldogsaga volt, hogy mind-
ezt ajandékként tette a szegényeknek. Ezért volt
mindig jokedva.

Egy napon azonban uj eléljarét neveztek ki a
kolostor élére. Mindent &t akart alakitani, s rossz
anyagi helyzetikre hivatkozva megtiltotta az oreg-
nek, hogy ajandékba cipdt készitsen barkinek. Csak
pénzért adhatta a labbeliket.

Az oreg igen elszomorodott, ettdl kezdve nem
ment neki a munka, a cipék sem voltak olyan
szépek, mint régen.

— Az én 6romoém és jokedvem az volt, hogy
szegénységemben is ajandékozni tudtam a még
szegényebbeknek — mondogatta keser( szivvel.

Az Uj eldljar6 nem birta sokaig szigorusaggal,
amikor latta az 6reg szomoru arcat.
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— No, rendben van, testvér, csinalja csak ezutan
is ugy, mint régen — mondta neki egyik reggel a
zsolozsma utan.

A Kkis kolostori cipdmuhelyben ujra felragyogott
az 6rom fénye. Folhangzott az ének, s a szegények
tovabbra is vidam szivvel dicsérték az Istent és a
szerzetesek josagat.

(Phil Bosmans nyomdn)
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A Kis csavar torténete

Az o6riasi hajé buszkén uszott a békés tengeren.
Ragyogbéan satdtt a nap, a hajé folott siralyok
keringtek, lent a vizben pedig a delfinek az ételma-
radékokat gyjtotték dssze. A hajé utasai biztonsag-
ban érezték magukat. Nem hallottak azt az auto-
mata vészjelet sem, mely a kapitdny szobajaban
szolalt meg, jelezvén, hogy valami hiba van a hajé
korménygépezetében.

Mi tortént? A Kapitdny megcsovalta a fejét, és
elkuldte az egyik technikust, vizsgalja meg a hibat.

Az trtént, hogy egy kis csavar, amelyet alig
lehetett észrevenni, tdbb ezer kis csavartarsa kozt,
egy napon megunta cséndes szolgalatat lent a hajo
mélyében, és mashovéa vagyakozott:

— Olyan kényelmetlen itt a mélységben, sem-
mit sem latok, itt hagyom a helyemet, és f6lmegyek
a fedélzetre — mondta a kis csavar, €s meglazitotta
magat az erds pancélrudon.

A szomszédja azonnal megérezte a mozgolodast:

— Maradj nyugton a helyeden, mert ha elmész
innét, mi is kilazulunk, és szétesik az egész kor-
manyszerkezet!

— Mit banom én, hogy mi lesz veletek, én
szeretném latni a messzi tajakat, a fakat, az embe-
reket. Sohasem lattam még szigetet — elégedet-
lenkedett a kis csavar —, folmegyek a fedélzetre.
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Ezzel tovabb lazitott magan. Negyedéra mulva az
egész hajon alig hallhato jelzések remegtek végig:
egyik csavar a masiknak adta at az uzenetet:

— Meglazult egy kis csavar a kormanyszerke-
zetben. Vigyazzatok!

— Megorult az a kis csavar? — orditott a kor-
manykerék. — Ha igy viselkedik, révidesen a tenger
fenekén talalja magat.

Megijedt a kis csavar, gyorsan elfoglalta régi
helyét. Dehogy akart 6 barkit is — még 6nmagat
sem — veszélybe sodorni. Ott maradt a helyén, és
végezte kicsi, de fontos feladatat.
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Mire valé a csond?

A maganyosan €l6 szerzetes remetéhez egyszer
emberek jottek. Megkérdezték tole:

— Mire valé, hogy életed nagy részét itt tltod el
a csondben és maganyban?

A remete éppen azzal foglalatoskodott, hogy
vizet mert egy ciszterndbdl, az esdviz 6sszegyjté-
sére szolgdlé mély kutbél. Folfigyelt a kérdésre, s
munka kdzben odaszolt a latogatdknak:

— Nézzetek bele a ciszternaba! Mit lattok?

Az emberek kivancsian kortlvették a szerzetest,
és probaltak beletekinteni a mély kutba:

— Nem latunk semmit — mondték kisvartatva.

A remete abbahagyta a vizmeritést, par pillanat-
nyi csdndet tartott. A latogatok feszilten figyeltek ra,
mozdulni sem mertek:

— Most nézzetek bele a katba egyenként, cson-
desen. Mit lattok?

A latogatok érdeklddéssel hajoltak egyenként a
kut folé, s felkiltottak:

— Sajat arcunkat latjuk a katban!

— Bizony, amig zavartam a vizet — mondta a
remete —, nem lattatok semmit. De a csondben és
a nyugalomban megismeritek 6nmagatokat.

A latogatok megértették a remete tanitasat.

(Erhart Kaestner nyomdn)
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Az is baj, ha nincs semmi baj?

Egyik napon a bolcs rabbihoz egy férfi jott, és igy
panaszkodott:

— Rabbi, elviselhetetlen az életem. Hatan la-
kunk egy hézban, s rettenetesen unalmas minden.
Mondd, mit csinaljak?

A rabbi ezt mondta neki:

— Tudod mit, végy egy bakkecskét, és vidd be a
szobéatokba.

A férfi felnaborodva mondta:

— Egy bakkecskét a szobaba?

— Igen, igen. Tedd, amit mondtam — sz6lt a
rabbi —, aztan egy hét mulva gyere vissza!

Egy hét mulva megjelent az ember a rabbinal,
idegileg teljesen kimeralten:

— Nem birjuk tovabb elviselni. A kecskebak
olyan bidés, hogy nem tudunk a szobaban meg-
maradni.

— Rendben van — vdlaszolt a rabbi —, menj
haza és a bakkecskét kosd az istalléba. Aztan egy
hét mulva gyere vissza!

Gyorsan eltelt az a hét is, s oromtdl sugarz6
arccal jott vissza az ember:

— O, rabbi, milyen nagyszerd az élet! Aldott
minden perc, amikor hatan egyuitt vagyunk —
a bakkecske nélkul!

(Martin Buber meséib6l)
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A gyapjugombolyag

Volt egyszer valahol egy szoba sarkaban egy varré-
kosar. A kosarban mindenféle t(, cérna és fonal volt
lathat6. Nyugodtan pihengettek, heteken at senki
sem héborgatta 6ket. A haz lakéi nem szerettek
szoni, varrni. A sok cérna és varréeszkdz kozott ott
lapult egy gombolyag gyapjufonal is. Rettenetesen
unta magat. Néha éjszaka dlmaban kiabalt — leg-
alabbis 6 ugy gondolta —, de senki sem figyelt ra.
Talén nem is hallottak.

— Unom magamat, senkinek sem kellek, senki
sem szeret engem — mondta a gombolyag —,
meg akarom véltoztatni az életemet!

De ra se hederitettek. Egyik reggel aztan fogta
magat a gombolyag, megszokott a hazbol. Ment,
mendegélt, gurult-gurult az Gton, mignem egy
macskéval taldlkozott. A macska megszélitotta a
gombolyagot: )

— Hov4, hovd, kis gombolyag? Gyere jatszani!

Azzal rarohant a gombolyagra, karmaival el-
kezdte hajtani, dobalni.

— Jaj, mit csinalsz? — sikoltott a gombolyag. —
Nem vagyok én egér! — Es szép agyesen kisiklott a
macska karmai kozdl, és sebesen tovabbgurult az
uton. Nemsokdra talalkozott egy gyonyor( sarga-
rigoval:

—. Hovg, hov4, te nagy gombolyag? — Ez ugy
hangzott, mintha azt mondta volna: te nagy holyag!
Kissé meg is sértédott a gombolyag, s azt mondta:
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— Te csak ne csufolkodj! Ha nincs is olyan szép
szines tollam, mint neked, én is szeretném, ha
szeretnének az emberek!

A séargarigé megijedt tdle, és csdrével szaggatni
kezdte a fonalat.

— Jaj, te kis buta — rikoltozott a gombolyag —,
nem vagyok én madarhal6, hogy ésszetépj! S ezzel
gyorsan elbujt egy bokor ala, s amikor a rigd nem
vette észre, megszOkott a szeme eldl. Ment, men-
degélt, s taldlkozott egy hatalmas, tarka szorG
tehénnel. A tehén nagyon &almos volt, farkdval
hessegette az 6t csipd legyeket, de amikor meglatta
a gombolyagot, kivancsian korllszagléaszta:

— Ej, de finom szénagombolyag, micsoda fi-
nom falat — mondta a tehén, és be akarta kapni a
gombolyagot. _

— Mit csindlsz, te, ostoba? Nem vagyok én
széna!l — Kkidltott a gombolyag. S amig a tehén
meglepddve azon gondolkodott, hogyan szélalhat
meg egy szénacsomd, a gombolyag gyorsan
odébballott. Elkeseredve gurult tovdbb az uton,
koénnyeiis megeredtek. Egyszer csak talalkozott egy
iskolas kislannyal.

— O, de szép gyapjugombolyag! — szdlt a
kislany. — Mit keresel te itt az aton?

— Elbujdostam hazulrél, de hidba, nem szeret
engem senki ezen a vilagon.

— Dehogynem, én is szeretlek! — valaszolt a
kislany. — Ha eljossz velem, csinélok beldled a
nagyinak egy sz€p, meleg salat. Meglatod, a nagyi is
hogy fog szeretni téged!

Igen boldog volt a gyapjigombolyag. Nem kellett
tovabb vandorolnia, a kislany a taskdjaba tette. Még
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boldogabb volt, amikor a sél készen lett, s a
karécsonyfa alatt mindenki kibontotta az ajandék-
csomagot. De a legeslegboldogabb a nagymama
volt, amikor megpillantotta unokaja ajandékat:
— Ilyen szép sdlam még sosem volt! — mondta
orvendezve.
(Max Bolliger nyomdn)
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Mese a két kocsirodl

Volt egyszer két teherkocsis, akik szamaraikkal
gazdag rakomanyt szallitottak ide-oda. Az utak
azonban az es6 kovetkeztében eldztak, és mindkét
kocsi megfeneklett a sarban. Az egyik kocsis igen
jambor ember volt, térdre esett az ati pocsolyaba, és
Isten segitségét kérte. Imadkozott, imadkozott, szu-
net nélkul csak imadkozott, és nézegetett az ég felé.
A masik ekdzben mérgesen szitkozédott. Szidta az
esdt és a sarat, de mindjart munkahoz is latott.
Agakat, leveleket gytijtott, letakarta a saros foldet.
Aztan j6 nagyot vagott a szamarai kdzé, é€s megtolta
a kocsit, de kdzben ezt is legyalazta, amiért igy elalt
a sarban.

Es akkor csoda tortént. A magasbél egy angyal
ereszkedett le. A két kocsis legnhagyobb megle-
petésére annak a segitségére jott, aki szitkozédott.
O egészen megzavarodva igy kialtott fel:

— Bocsass meg, kedves angyal, ez bizonyara
tévedés. Hiszen én mérgelddtem és méltatlankod-
tam. Biztosan a masik segitségére jottél.

Az angyal azonban igy felelt:

— Nem tévedés, hozzad jottem. Isten el6szor
annak segit, aki dolgozik.

(Helder Camara érsek nyomdn)
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Ne morogj mindig!

Volt egyszer egy igen kivancsi természetl kutya.
Mindenrdl tudni akart, és mindenbe belettotte az
orrat. Amikor a gazdja elment hazulrél, belopa-
kodott a szobakba, féleg azokba, ahova maskor
nem engedték be. Egyszer csak egy olyan szo-
baban talalta magat, amelynek mind a négy fala
tikorbdl volt.

A Kivancsi kutya mérgesen berontott ide, €s
legnagyobb meglepetésére minden oldalrdl
mérges kutyak vették koral. Erre még mérgesebb
lett, 6sszevissza szaladgalt, hogy elzavarja vicsorgd
tarsait, ugatott €s nyuszitett rajuk, de mindhidba.
Minél jobban igyekezett, a tobbiek annal jobban
vicsorogtak vissza ra a tikorbdl, s hidba szaladt
korbe-korbe, egy sem tagitott mellgle. Végal a
kimerultségtdl dsszerogyott, és a szoba padléjan
elnydlva mély dlomba meruit.

Amikor a gazda hazaérkezett, ott taldlta meg a
tikros szobdban, szerencséjére meég idejében. Arra
ébredt, hogy sajnalkozva élesztgetik. S akkor
meglatta a gazdajat is a takorben, rajott az elébbi
mérges kutyahad titkara: sajat magat latta a takor-
ben minden oldalrél. S akkor eszébe jutott:

— Ha legalabb egyszer elmosolyodtam volna
akkor, nem heccelédtem volna fel ennyire, hogy
majdnem belehaltam!

(Indiai mese nyomdn)
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Verebekre nem I6viink agyuval

Grock, a hires német bohéc egyik reggel gyalaz-
kod6 és ragalmazé levelet kapott. A levéliré min-
dennek elmondta 6t a levélben, csirkefogénak,
erkolcstelennek, szélhamosnak... Grockot igen
érzékenyen érintette a levél, anndl is inkabb, mert
nem tudta elképzelni, mivel ,érdemelte ki” a
radgalmakat.

Talalkozott cirkuszbeli baratjaval és elpanaszolta
neki az esetet:

— Nézd meg, micsoda otromba, ragalmazé
levelet kaptam. Mit vélaszoljak ra?

A baratja elolasta a levelet és visszaadta:

— Semmit se valaszolj. Valamelyik irigyed vagy
rosszakardd irta. Jelentsd fel a birésagnal, s majd ha
elitélik, orékre elmegy a kedve az ilyen irkafir-
katol . ..

Grock megkoszdnte a bardti tanécsot, de uta-
na még sokdig gondolkodott, nem lehetne-e
udvariasan figyelmeztetni a levélirét. Végul is igy
dontétt: a levelet visszakildte a feladénak a ko-
vetkezd melléklettel: ,Kedves Uram! Nemrég kap-
tam kézhez a mellékelt levelet az 6n alairasaval.
Elkaldom Onnek, hogy lassa, hogyan élnek
vissza az On nevével. Onnek is érdeke, hogy a
tettest kikutassa... Szivélyes udvozlettel: Grock
clown.”

Legkdzelebb baratja megkérdezte Grockot:

122



— No, foljelentetted az illetdt?
— A, dehogy! — felelte Grock. — Verebekre
nem l6vank agyuval.
(Willi Hoffsiimmer nyomdn)
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A Kutya és a farkas

Volt egyszer egy farkas, amely szabadon csatangolt
erdén-mezoén &t, €s kalandozésai soran egy falu
szélén &ll6 nagy paraszthazhoz érkezett. A ha-
talmas udvart dréttal korulkeritették, igy a farkas
nem tudott tovabbjutni. Megallt a kerités végén,
kivancsian tekintgetett kortl, nem lat-e valahol
valami harapnivalét. Ugyanis idokdzben rettenete-
sen megéhezett.

Egyszer csak megpillantott egy kutyat bent az
udvarban. Eppen az ebédjét vitte oda neki a
gazdasszony. A farkas gyorsan a foldre lapult, amig
az asszony a kutya koral foglalatoskodott. Amikor
tiszta volt a levegd, kdzelebb ment a kutydhoz, és a
keritésen at megszolitotta:

— Hé, pajtas, nem adnal nekem egy-két falatot?
Igen megéheztem, s most, hogy kezd hidegre valni
az id6, nehezen tudok élelmet szerezni.

— Nagyon szivesen adnék — valaszolta a kutya,
mikézben megelégedetten ragesalta a husos cson-
tokat —, de latod, nem mehetek oda hozzad, mert
fogva tart ez a 1anc. Az udvar foglya vagyok. Te sem
johetsz ide a kerités miatt.

— Tényleg, most latom, lanc van a nyakadon —
csodalkozott a farkas. — Es hogy érzed magad igy
megkotve?

— Kosz6ndm, kérdésed — felelte illendden a
kutya —, jol megvagyok, semmi bajom, naponta
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haromszor kapok enni. Tulajdonképpen semmit
sem kell csindlnom, csak ugatnom, ha jon valaki. . .

— No, de sosem engednek ki? Még nem jartal
kint az erddn? Nem is ismered a réteket, a féldeket,
a madarakat?

— Nem ismerem csak a kornyéket, ami az
udvarbdl lathato.

— Es azt sem tudod, milyen nagyszerd dolog
nyulakra vadaszni, meg aztdn madartojast keresni
a réten? \

— Nyulakat lattam mar — mondta a kutya —,
nekink is volt egy fehér nyulacskank. De a gazda
nagyon megvert, mert jat€ékbél megharaptam a
falét.

— Hat ez nagyon szomoru. Es mondd, boldog
vagy? — kérdezte a farkas.

— Nem vagyok boldog, mert meg vagyok kotve.
Rabsagban élek.

— Sajnallak, kutyapajtas. Megyek és elmondom
barataimnak, milyen rossz dolog szabadsag nélkul
€élni. Igen nagy érat fizettél j6létedért.

— Tudom, tudom — morgott a kutya. A farkas
pedig éhesen, korgé gyomorral, de boldogan ment
tovabb élelmet szerezni. '

(Christine Steigner nyomdn)
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Egyedul vagy egyutt?

Elipandusz jémédu sztldk gyermeke volt, mindene
megvolt a mindennapi j6léthez, st, még azon felal
is. Lelke mélyén azonban nem volt igazan boldog.
Erezte, nem az anyagi javak hozzdk meg a teljes
boldogsagot. Kereste, kutatta az igazsagot, a szelle-
mi 6rdmoket, s egy napon eljutott Jézus Krisztus
Evangéliumahoz:

— Neked csak egy hidnyzik. Add el, amid van,
oszd szét a szegények kozott, és jojj, kovess en-
gem! — hallotta szivében a titkos hangot.

Elipandusz eladta vagyonat, arat szétosztotta a
szegények kozt. Es most hogyan tovabb? Hogyan
szerezheti meg lelki Gdvosségét? Az &si remeték
példajara elvonult a pusztasigba. A kies hegyol-
dalban keresett egy barlangot, oda rejt6zétt az
emberek szeme el6l, és szigord, dnmegtagadé
életmodot folytatott heteken, hénapokon keresztul.
Elmélkedett, imadkozott, és a barlang mellett levd
kis folddarabot munkalta, hogy az ennivalét terem-
jen. Tanyédja eléggé tavol esett minden kozlekedés-
tdl, €&s nem zavartdk sem az autésok, sem a teve-
hajcsarok.

Egy napon aztan mégis odavetddott, helyeseb-
ben odatévedt egy tevepdasztor. A barlang mellett
€go tiz fustje vezette oda. A pasztor igen elkesere-
dett ember volt, rengeteg csapas érte a kdzelmult-
ban. Minden bujat-bajat elmesélte Elipandusznak.
O az egész elbeszélés alatt mélyen hallgatott, majd
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a végén, lelkében megrendiilve odament a te-
vepasztorhoz, €s szeretete jeléul megolelte ezen
szavak kiséretében:

— Sokat imadkozom érted!

A pasztor békében tavozott, de mihelyt hazaért,
mindenkinek elhiresztelte, hogy él a kozelben egy
szentéletd remete, aki mindenki bajan segiteni
tud.. Ettdl kezdve mind tdbben és tdbben zaran-
dokoltak Elipandusz kunyhéjahoz, és arra kérték,
segitsen rajtuk tanacsaval, imadsagaval. Elipandusz
mindegyikiiket meghallgatta, sokukat j6 utra té-
ritett, de egy hdnap mulva azt vette észre, hogy egy
perc sincs sajat lelke mdvelésére, sot, aludni is alig
maradt ideje. Egyre nyugtalanabb lett azaltal, hogy
magara vette az emberek Ggyes-bajos dolgait. Azt
gondolta, vissza kell térnie a magényba, ezért
elmenekilt az emberek eldl, keresett egy Gj, min-
den forgalomtdl tavol esé barlangot.

Az els6 nyugodt éjszakan azonban érdekes almot
latott: a pusztdban egy flrtokkel gazdagon megra-
kott sz616tdke volt, amelyet az emberek sokasaga
vett korul. Mindenki errdl az egy tdkerdl szakitott
szolofartdt, ennek ellenére allanddan tele volt gya-
molccsel. S mikézben Elipandusz ezen csodéalko-
zott, a magasbol hangot hallott:

— Te vagy ez a szdl6tdke a pusztaban, Elipan-
dusz! Az a hivatdsod, hogy az emberek nélad
jussanak hozzd az udvosség eledeléhez. S igy
termed meg magad szamdra is az Gdvosség gya-
molcseit.

Elipandusz megértette az dlombeli intést. Ahogy
folébredt, azonnal elindult régi széllashelyére.
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S ott mar térden allva, zokogva vartak az emberek,
akik nem tudték elhinni, hogy a remete cserben-
hagyta 6ket.

(Willi Hoffsimmer nyomdn)

128



Csak a szeretet szamit

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy gazdag
ember. Rengeteg pénze volt, olyan sok, hogy maga
sem tudta, mennyi. A kisebb értékii pénzeket is
‘mind aranyra véltotta, az aranyat pedig egy vasla-
déba bezarva tartotta.

De nemcsak gazdag volt ez az ember, hanem
zsugori is. Soha ki nem adta kezéb6l az aranyakat,
sohasem segitett senkinek. Még ¢élete végén is,
haldokolva is csak a pénzre gondolt:

— Ha meghalok, a pénzemet tegyétek a ko-
porsémba! Biztosan szikségem lesz ra a talvilagon.
Alada kulcsa itt van a nyakamba akasztott zsinéron.

Amikor meghalt, a legiddsebb fia leoldotta nya-
kardl a kulcsot, de a pénz java részét elrejtette
magéanak. Néhany aranyat azonban beletett a
koporséba, nehogy megszéljak.

A gazdag ember igen megéhezett, mire atért a
talvildgra. DGhos volt, hogy nem az 6sszes pénzét
temették el vele, de most mar nem mehetett vissza
a foldre.

Latott a mennyben egy roskadasig megteritett
asztalt, tele mindenféle finom falattal.

— Mennyibe keral az a nagyszerd halkalonle-
gesség? — kérdezte a kozelben alldogélé angyaltol.

— Nalunk minden nagyon olcsé. Egy kopejkaba
kerdl.

— Es az a pastétom? — kérdezte a masik ételre
mutatva.
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— Az is csak egy kopejka, itt mindegyik egy
kopejkaba keral.

— Nagyszer(, ez igazan olcsé. Vigan lakmaroz-
hatok az aranyakb6l — mondta, s ezzel kivalasztott
egy kuldnleges ételt. Amikor azonban fizetni akart,
az angyal tagadolag razta a fejét:

— Nem tudom felvéltani. Kalonben is ez a pénz
nem érvényes nalunk.

— Hogyhogy? — méltatlankodott a gazdag
ember. — Az én aranyaimat itt nem akarjak el-
fogadni?!

— Nalunk — mondta mosolyogva az angyal —
csak annak a pénznek van értéke, amit mar egyszer
elajandékoztak valakinek.

(Orosz népmese nyomdn)
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Hogyan kell békét jatszani?

Az iré kint sétalt a parkban, nemes gondolatokkal
foglalkozott. Egy pillanatra megallt a jatsz6tér mel-
lett, nézte a jatszadoz6 gyermekeket.

— Igen, 6véké a jovo. Bizonyara tudnak majd
élni lehet6ségeikkel, a mai békés élettel — gondolta
magéban, amikor hirtelen vad csatazajra és ordi-
tozasra lett figyelmes.

— Old meg az ellenséget! Vigyazat, jonnek a
bombazok! — kiabélta egy féltucatnyi gyerek-
csapat.

Az ir6 megszolitotta egyikiket:

— Mondd, kisfiam, mit jatszotok?

— Haborusdit! — felelték azok csoportosan,
magatél értetddd buszkeséggel.

— Hogy lehet az, hogy ti haborut jatszotok? Nem
tudjatok talan, milyen rossz a habora? Inkabb talan
a békét jaszhatnatok — mondta az iré.

— Egész j6 otleted van — valaszolt egy kamasz,
aki az egyik csapatot vezette. — De hogyan kell
békét jatszani? Azt senki sem tanitja az iskolaban. ...

Az iré hosszasan eltdprengett a valaszon, majd
megszdlalt:

— Biztosan ugy kell jatszani, hogy szeretitek és
segititek egymast.

A gyerekek meghokkenve néztek egymasra.

(Marsak 6tlete nyomdn)
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Nem szabad foladni!

Franklin Benjamin, a vilagszerte ismert amerikai
allamférfi — tobbek kozt — szivés, kitartd termé-
szetérdl volt hires. Egy fontos dologgal kapcsolat-
ban, amelynek megvalésitasa nagy nehézségekbe
utkozott, baratai felszolitottak:

— Ne kinlédj tovabb ezekkel a bajokkal! Hogy
tudsz ennyi ellenéllassal szemben is dolgozni?

— Adok nektek egy j6 tan&csot — valaszolt
Benjamin Franklin. — Megfigyeltétek, hogyan dol-
gozik a kofaragh? Sokszor szazszor is ra kell Gtnie
ugyanarra a helyre, hogy a kében a megtervezett
forma kialakuljon! S arra a f6léslegesnek latsz6 szaz
Gtésre is szikség van, hogy a szazegyedikre megva-
l6suljon az elgondolas! Nehézségek esetén arra
gondolok, hogy taldn a kdvetkezd Utés lesz az a
szazegyedik, amely eredményt hoz!

(James Keller nyomdn)
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Mikor van vasarnap?

Egy sivatagi remete j6 baratsagban élt az allatokkal.
Azok nem béantottak, sét, ha valami bajuk volt, vagy
taske ment a labukba, hozza fordultak segitségért.
Néha 6sszegytltek kunyhéja kordl, s olyankor a
remete elbeszélgetett velak.

— Szeretnénk, ha nekink is lenne vasarna-
punk! — mondta egyszer az oroszlan a remetének.

— Rendben van, bardtom, kérdezzik meg a
tobbieket is — valaszolta 6. — Itt van mindjart a
vadlo, kérdezzak meg téle, mikor van vasdarnap.

— Szerintem akkor van vasarnap, ha nekank is
nagy, abrakkal teli tarisznyat kotnének a nyakunk-
ba, amint azt a hazi lovaknal szoktak.

— Esneked mikor van vasirnap? — kérdezte az
oroszlantél a remete.

— Ha egy szép fiatal gazellat elcsipek, és nagyo-
kat falatozom bel6le — mosolygott az oroszlan.

— Es te, szamar baratom, mit sz6lsz mind-
ehhez?

— En csak azt szeretném, hogy miutan jol-
laktam, nagyokat alhassam az abrakos tarisznya
mellett, és ne kelljen nehéz csomagokat cipelnem.

A tobbi allat is hasonl6képpen vélekedett.

— Es mibdl gondoljatok, testvérkéim — kérdez-
te a remete —, hogy vasarnap lenne, ha mindez,
amit kértek, teljesalne?
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— Mert ugy lattuk az embereknél — felelte a
vadtehén —, nekik az a vasarnap, ha esznek és
alszanak egész nap.

— Latjatok, sokan az emberek kozal sem tudjak,
mi a vasarnap. Hat én megmondom nektek. A va-
sarnap az, amikor nem az evéssel-ivassal torédink,
hanem egymassal és a Teremtdvel beszélgetank és
baratkozunk. Ehhez azonban meg kell tanulnotok
iméadkozni!

— Megtanulunk, megtanulunk! — bélogattak
mind az allatok.

Es att6l a naptol kezdve csodalkozva lattak a
hegylakok, hogy vasarnapokon egyre tdbb allat
gyulekezett a remete kunyhdja eldtt, €s mindegyik
a maga madjan, sajat beszédjével és énekével
dicsérte az Istent.
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A harom szita

Valaki felindult I€lekkel futott Székratészhez, a nagy
bdlcselohdz:

— Hallgass meg, Székratész, hadd mondjak el
neked, mint baratnak, valamit!

— Varj! — szakitotta félbe a bélcs. — Vajon azt,
amit most nekem el akarsz mondani, megszar-
ted-e azon a bizonyos harom szitan?

— Harom szitdn? — kérdezte megrokényddve
az illetd. — Miféle harom szitan?

— Igen, bardtom — sz6lt Sz6kratész —, az, amit
mondani akarsz, atment-e hrom szitan? Hadd
lassam ... Az els6 szita az igazsag. Megvizsgaltad-e,
hogy amit mondani akarsz, valéban igaz?

— Nem! — vélaszolta az ember —, én csak azt
akarom elmesélni, hogy ...

— Ertem. De a masodik szitn biztosan meg-
szdrted mondanivalédat — folytatta a bolcs. — A
masodik szita a josdg. Ha mar nem biztos, hogy
igaz, akkor legalabb azt tudod, hogy jé-¢...

— Nem, ellenkezdleg, én csak azt szeretném:. ..

— Széval, ezt sem tudod... Hadd hozzam el
akkor a harmadik szitat, és hadd kérdezzem meg:
Sziikséges-e elmondanod azt, amit mondani
akarsz?

— Hat, éppen nem szikséges — vélaszolta az a
valaki.

— Rendben van — mosolygott Székratész —,
ha se nem igaz, se nem j6, de nem is szikséges,
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hogy elmondd, amit mondani akarsz, akkor felejtsd
el az egészet, és ne terheld vele se magadat, se
engem!

(Willi Hoffsimmer nyomdn)
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A halatlan medve

Egyszer egy hatalmas hegyi medve igen megéhe-
zett, mert azon a télen nagy ho esett, és nem talalt
semmi élelemre. Mérgesen barangolt, és egyszer
csak egy erdei tisztashoz ért, ahol négy-6t favago
dolgozott. A medve egyre kézelebb sompolygott
hozzgjuk, de nem merte megtamadni 6ket. Félt,
hogy agyonverik az 6riasi fejszékkel. S amint ott
mustrélgatta a remélt zsdkmanyt, egy hosszu fe-
ny6fa éppen feléje dolt, és maga ala temette.
A medve jajgatni kezdett, segitségért nydszorgott.
A favagok koréje alltak, s azon tanakodtak, mitévok
legyenek.

— Engedjik szabadon, hatha egyszer meg-
hélalja josziviiségunket!

A legfiatalabb favagé mondta ezt, aki ugyanak-
Kkor a legkisebb termetd is volt a csapatban. A t6b-
biek hajlottak szavara, félemelték a kidolt fatdrzset,
€s hagytdk elmenni a jajveszékeld medvét. Az allat
azonban nem érzett semmi halat irdntuk, sét, lesbe
allt, hogy megtdmadja azt a favagét, amelyik leg-
elsének lemarad a csapattél. Valami miatt éppen a
legfiatalabb volt az. A medve rérointott, s amikor
mar két nagy mancsaval megragadta, akkor is-
merte fel, hogy ez a favagé mentette meg az életét.

— No, azért, mert megmentetted az életemet —
dorégte —, nem élve marcangollak szét, hanem
elébb agyonitlek.
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— Nem agy van am az! — kialtott fel a fava-
g6. — En megmentettem az életedet. A legkeve-
sebb, amit megkovetelek, hogy partatlan birésag
itélien agyinkben.

— Jol van — mormogta a medve —, de sies-
sink, mert nagyon éhes vagyok. Az elsd erre el-
haladé allat legyen a biré.

Eppen arrafelé tartott egy szelid 6zike, 6 azonban
nem mert biraskodni.

— Ne haragudj, j6 ember — mondta a favago-
nak —, de éppen ilyen nagy medve utétte agyon a
mamamat!

Jott egy mindenre kész farkas, amely mar mesz-
szirdl avoltdtt a jo falat lattan:

— Hé, medve koma, vérj egy picit! Hadd ehes-
sek én is a zsdkmanyodbol!

— Rendben van — felelte a medve. — Itt jon
egy nydl, 8 nem eszik sem medvét, sem embert.
Legyen a nyul a biré.

A favagé elmesélte a tdrténteket a minden
tagjaban rszketd nyuszinak, amely latva, hogy nem
orténik semmi baja, elvéllalta az igazsagos
biraskodast.

— Ez aztan igazan érdekes eset. De mivelhogy
nem voltam szemtanuja az esetnek, le kell jatszani
az egészet Gjra ugy, ahogyan az megtortént. Csak
akkor lehet igazsagot tenni.

— Helyes! — dérmogte -a medve, s azzal lefe-
kadt a hdba, arra a helyre, ahol az elébb jajgatott a
kiddlt fa sulya alatt. A fiatal favagé sem volt rest,
odaszaladt és radobta a fatdrzset. A medve hiaba
orditott, senki sem sietett a segitségére.
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— Csond legyen! — szoélalt meg a nyudl, és
fulével nagyot kacsintott a favagé felé. — Most tehét
abban a helyzetben vagyunk, hogy senki sem
tartozik semmivel a masikdnak. Mindenki mehet
szabadon a maga utjaral

— Nem addig van az — fogta konyorgésre a
medve —, moccanni sem tudok a fa sulya alatt.
Halas leszek annak, aki kiszabadit.

— Igérd meg eldbb, hogy sosem bantod az
embereket, mivelhogy egy ember mentette meg
életedet — biraskodott a nyul.

— Megigérem, megigérem — orditott a medve.

A tobbiek erre kimentették a fa aldl.

igy tanulta meg a medve, hogy mit jelent: ,Jotett
helyébe jot varj!”
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Egyutt tdbbre megyunk

Valahol egy erddszélen egyszer dsszetalalkozott két
ember. Az egyik vak volt, a masik béna. Mind a kettd
sajat bajat plianaszolta a masiknak. Milyen nehéz
annak, aki nem lat. Nem gyonyorkédhet Isten
csodélatos vilagdban... S milyen rossz a sorsa
annak, aki nem tud jarni! Hidba szeretné folkeresni
baratait, rokonait, nem teheti, nem is szélva més
orszagokrol, varosokrol.

Egyszer csak beszélgetés kézben a béna fol-
kidltott:

— Eg az erdd! Menekaljink! Nem latod, egyre
kozelednek a langok!

A vak ember persze nem latott semmit, de
nemsokara mar a fastszagot lehetett érezni, mert
feléjuk fajta a szél. A vak rémulten felugrott:

— Menekdljink, gyorsan, mert itt égink!

Otthagyta uj ismerdsét, elkezdett futni, de mert
nem latott, néhany 1épés utdn egy arokba esett.

— Ne hagyj itt! — kiéltotta utdna a béna. —
Nem tudok menni, itt égek az erddben, ha el-
hagysz!

A vak nagy nehezen kimaszott az arokbdl, s igy
szolt:

— Bizonyara azért rendelte az Isten ezt a ta-
lalkozast, hogy megmentsuk egymast. Egytt tobb-
re megyunk. Te latsz, én pedig jarok. Ezért kapasz-
kodj a hatamra, s iranyits, hogy merre menekdl-
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junk! En a te szemeddel latok, te meg az én
labammal jarsz.
fgy is tortént. Mindketten megmenekiltek a
tlizveésztol.
(Indiai mese)

141



A r6zsak

Rainer Maria Rilke, a’ hires kéltd huzamosabb
parizsi ott-tartézkodasa alatt minden délben sétalni
ment, legtdbbszor fiatal holgyismerdse kiséretében.
Utukon minden alkalommal egy 6reg koldus-
asszony el6tt haladtak el.

Néman és mozdulatlanul Gldogélt a szegény
asszony egy haz sarkdndl, s ha a jarokelok
megszantak, egy-egy pénzdarabot dobtak a ken-
dojébe. Rilke kisérdje mindennap adott neki
néhany fillért, a koltd azonban egyszer sem. A holgy
széva is tette:

— Igazan adhatna 6n is néhany fillért ennek a
koldusasszonynak.

— Az ajandéknak a szivhez kell szélnia, nem a
kézhez — felelte a koltd.

Egyik délben aztdn Rilke hatalmas rézsacso-
korral a kezében jelent meg sétdlni. A fiatal holgy
igen boldog volt, mert azt hitte, &t illeti a virag.
Legnagyobb meglepetésére azonban, amikor a
koldusasszony elé értek, Rilke lehajolt, és a szegény
nd kezébe helyezte a csokrot.

A koldusasszony meglepetésében hirtelen fel-
ugrott, és megcsokolta Rilke kezét. Aztan egy hétig
nem lehetett latni a megszokott helyén. Amikor
ismét megjelent, sokkal viddmabbnak és boldo-
gabbnak latszott. Rilke megkérdezte tole:
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— Hol volt ilyen sokéig? Mibdl élt napokon
keresztal?
— Az 06nrozsdi éltettek — valaszolta mosolyogva
a koldusasszony.
(Willi Hoffsimmer nyomdn)
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Becsuld meg a kenyeret!

Egyszer egy gazdag, buszke foldbirtokosnak a
lanya, aki atyjahoz hasonléan ratarti és gégos volt,
fiatestvéreivel egyitt a tdnchazba igyekezett széra-
kozni. A lany a legdragabb ruhdit vette fel, és

_ékszerekkel kirakott cipdt huzott a labara. Utkdzben
azonban hatalmas zdporesé lepte meg oket. Egy
tolgyfa stirl lombja és 6riasi esernydjiuk megvédték
Oket az elazastol. Néhany perc mulva kisatott a nap,
s Ok vidaman, sietve folytattdk atjukat, nehogy
lekéssenek a mulatsagrol.

A hegyekrdl és a koérnyékbeli dombokrél azon-
ban tovabbra is szinte zadult lefelé az eséviz. A ki-
sebb hajlatokban egész szélességben keresztbe
folyt az utakon a viz. A két legény nagy ugrasokkal
segitett magan, a lany azonban nem volt olyan
tgyes, mint 8k, s pityeregve megallt az elsé na-
gyobb tocsanal.

— Bar volna valami k&, hogy raléphetnék!
Csupa sar lesz a cipdm!

Alkalmas koévet sehol sem latott a kozelben.
Eszébe jutott, hogy szamitva a mulatsdg elhuzé-
déséara betett a kosardba egy oriasi, frissen sailt
kenyeret. Kivette gyorsan a kosarbol, és bedobta a
sar kdzepébe, aztdn mintha az kddarab lenne, ra
akart lépni, hogy atugorjon a técsa masik oldalara.

Amikor azonban a lany a kenyérre lépett, hirte-
len sdllyedni kezdett, mintha feneketlen kutba
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lépett volna. Midon testvérei hatranéztek, a leany
teljesen eltint a szemik el6l.

Napjainkban egy régi marvanytabla figyelmez-
teti az arra jarokat, hogy becsuljék meg a minden-
napi kenyeret.

(Bajor népmese)
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Az ,0kos” békéltetd
(avagy: Ha ketten 6sszevesznek,
a harmadik nevet)

A vén diofa alatt két gyerek veszekedett. A diofat
mar régen lekopasztottak a jarékelék meg a tulaj-
donos. De a fa alatt ott lapult még egy di6, eddig
teljesen észrevétlendl. Ezen a dion veszett dssze a
két gyerek. Egyszerre értek oda a fa ala, ezért az
egyik is, masik is maganak akarta megszerezni a
gyumolcsot.

— Enyém a di6 — mondta a kisebbik —, mert
én lattam meg el6szdr a fiben!

— Enyém a di6, mert ,nem azé a nyul, aki
meglatja, hanem, aki megfogja” — idézte az 6si
mondast a masik, a nagyobbik.

Szévéltas utan birokra keltek, hogy kié legyen a
zsakmany. Akkor jott arra egy harmadik, mindket-
tdjuknél magasabb fid, és kozbeszolt:

— Ne veszekedjetek! Majd én igazsagot teszek
koztetek. ..

A két fia bizalommal fordult a békéltetd felé.

— Tehéat nem tudjatok eldonteni, ki€ legyen a
di6 — szolt a harmadik, majd folvette a foldrdl a
gazdatlan di6t. — Nézzétek csak: a didnak két fele
van! Az egyik fele az egyiké, a masik fele a masikeé,
de a bele az enyém, amiért kibékitettelek titeket —
mondta nevetve. S mire a két veszeked?d feleszmélt,
mar el is tint a szintérrdl.

(Christoph von Schmid nyomdn)
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A turelmetlen foldmaves

Chi Yang kiment a szantofoldjére, s annak rendje-
moédja szerint elvetette gabondjat, ugyanugy,
ahogyan az el6z0 években is tette. Néhany hét
mulva kiment ellendrizni, sikerult-e a vetés. Mar
messzirdl latta, szépen z6ldal a szantéfdldje. Igen
boldog volt, hogy a mezei madarak nem csipkedték
ki a fiatal hajtasokat. Csak egy dologgal volt meg-
elégedetlen: az 6 gabondja mintha valamivel kisebb
lett volna, mint a szomszédoké. Bar nem tehetett
réla, szégyenkezett miatta. Még majd azt gondoljak
a szomszédok, hogy nem jél banik a foldjével.

Addig morfondirozott magaban, mignem elha-
tarozta, segit a bajon. Masnap kora hajnalban,
amikor még senki sem volt a féldeken, kiment a
sajatjara. Lealt a foldje szélén, majd az alacsonyabb
szalakat foljebb huzta a foldbél. Egy-két 6ra mulva
egészen szép magas sav emelkedett gabonafoldje
szélén. Megerdltetd munka volt, de 6 nem sajnalta a
faradsagot érte:

— No, most legalabb latjak a szomszédok, hogy
az én vetésem versenyre kel az 6vékével, nemso-
kdra az egész vetés magasabb lesz, mint a tdbbieké.

Mire a szomszédok szélling6zni kezdtek, 8 mar
hazafelé tartott. Minden szomszédnak, akivel csak
talalkozott, Grommel ujsagolta:

— Segitettem a gabonanak, hogy magasabb-
ra ngjon. Nézzétek csak meg, gydnyorkddjetek
benne!
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A szomszédok meggyorsitottak lépteiket, kivan-
csiak voltak Chi Yang munkéjara. Amikor azonban
foldjéhez érkeztek, majd eldjultak a meglepetéstol.
A foliebb segitett gabonaszélak mind élettelendl
hevertek a foldon. Evekig beszédtéma volt, hogyan
jart a tarelmetlen foldmaves.

(Kinai mese)
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Mit fognak szamonkérni?

Kedves Klaudiuszom!

Azt hiszem, nagyon rosszkor szulettem! De hét az
id6t, hogy mikor szeretnénk élni, nem mi vélasszuk
meg. Szileim meghaltak az elsé nagy betorés
alkalmaval, amikor a barbarok Réma egész kor-
nyékét elpusztitottak. Itt alltam egyedl és tanécsta-
lanul tivoli villank ajtajaban sulyos gazdasagi gon-
dokkal a vallamon, amikor dreg szolgank tisztelettel
meghajolt eldttem, €s azt mondta:

— Latom az arcodon, uram, milyen gondolatok
gyotornek.

— Igen, Euszébiosz, vége a romai dicsdségnek. S
egy ilyen nemes polgar, egymagaban — mintén —
hogyan allhat ellent a pusztulasnak? Mindig irigyel-
telek, Euszébiosz, hogyan tudsz szegényen és szol-
gaként is viddman élni. Egyaltalan mi az értelme
életednek? Ugye, te keresztény vagy? Nekem
bétran bevallhatod. Tiz-tizendt éve majdnem meg-

haltal hitedért. ..

*  — Igen, uram, igy van. De nehéz kérdéseidre
nem kénnyd vélaszolnom. Van egy j6 tanacsom. El
itt a nursziai hegyekben egy bélcs remete. O is
keresztény. Menj el hozza!

Bardtom, nem volt mit vesztenem, elmentem a
remetéhez. Egyszer(ien berendezett, tagas bar-
langban lakott, kézel a volgyi foly6hoz. Ezzel fo-
gadott:

— Tudom, mi jaratban vagy.
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Honnét tudhatja ez a hegyi ember! Titokban
talan értesitette Oreg szolgdm? Nem széltam egy
sz6t sem.

— El6szér is — ha boldog akarsz lenni — tudnod
kell: mi akarsz lennil?

— Hogyhogy mi akarok lenni? — vagtam koz-
be. — Hat nem elég, hogy boldog akarok lenni. ..

— Varj! Ne sz6lj kozbe! Ha boldog akarsz lenni,
azt a nagy tervet kell végrehajtanod, amit Isten
neked szant...

— De én nem akarok .nagy” lenni. Ha akarnék,
sem tudnék olyan nagy lenni, mint a ti keresztény
hdseitek, mint Jézus vagy Mozes, akikr6l Euszébiosz
beszélt. ..

— Egy ember boldogséaga szerinted nem nagy
dolog?

— De igen. Hogy boldog Iégy az életben, tudnod
kell, mit kérnek majd szamon téled halélod utan...
Es te, bolcs remete, talan tudod?

— Azt kérik majd szamon téled, dSnmagad let-
tél-e?

— Es azt ki tudja megmondani, hogy ki vagyok
én, és milyen vagyok én?!

— Jézus Krisztus. O azért jout a foldre, hogy
megvaltson minket a banoktdl, de azért is, hogy az
Isten tervezte dnmagunkra ismerjink benne...

Kedves Klaudioszom, lasd, ez az én megtérésem
rovid torténete. E latogatas utan ugyanis nemsokara
kereszténnyé lettem.

(Az Apokrif Gkori torténetekbil)
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Mit Kkell tudnunk?

Egy filozofus, aki végtelendl buszke volt nagy
tudasara, egyszer at akart menni a széles folyén a
tuls6 partra. Csakhogy sehol a koézelben, de a
tavolban sem volt semmi erre alkalmas dolog egy
egyszer(i halaszcsénakon kival. Ezért a filoz6fus
odament a haldszemberhez, és arra kérte:

— Ember, vigyél 4t a folyén, busasan megjutal-
mazlak ezért!

A halész szivesen eleget tett a kérésnek. Bedltette
a filozéfust a csénak végébe, és csendesen evezni
kezdett. A filoz6fus azonban megunta a nagy
csendet, és faggatni kezdte a csénakost:

— Tudod-e, mennyi csillag van éjszaka az égen,
és hogy az ember sorsat hogyan befolyasoljak?

— Nem tudom, uram — felelte a haldsz —, csak
azt tudom, hogy a csillagok szépek. Csodalom is
bennudk Isten nagysagat, aki alkotta 6ket. De még
azt is tudom, hogy a csillagok nem tehetnek mast,
mint amit Isten rendelt a szdmukra, hogy tegye-
nek. ’

— AKkkor te nem tudsz semmit — allapitotta
meg a filoz6fus —, és ezzel életed negyed részét
elvesztetted!

A csénak szép csendesen Uszott tovabb. A filozé-
fus nemsokara Gjabb kérdést tett fel a haldsznak:

— Hat azt tudod-e, hogy kiralyaink mikor ural-
kodtak, és mi mindent tettek a nép érdekében?

— Sajnos, uram, azt sem tudom — hangzott a
felelet, de nem is akarom tudni. A kiralyok jonnek
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és mennek, Isten azonban 6rok, és O j6 hozzam.
Segit és kegyelmez nekem.

— Ha a torténelmet nem ismered — felelte a
filozofus —, életed masodik negyedét is elvesz-
tetted.

Kisvartatva ezt kérdezte a filozéfus:

— Mit tudsz az Istenrdl? Ki O, hol van, és hogyan
lehet Ot megismerni?

— Nem tudom, uram — felelte a haldsz. — Csak
azt tudom, hogy van, hogy itt van mellettem.
Erzem, szeret engem. Es ez elég nekem.

— Ostoba vagy — itélkezett a filoz6fus. — Eleted
harmadik negyedét is elvesztetted.

A halasz nem sz6lt semmit. Csak figyelte a vizet,
amely egyre nagyobb hulldmokat vert a csénak
kéral. Kis idé mulva megszolalt:

— Uram, mindjéart kitdr a vihar. Tudsz-e Uszni?

— Jaj, nem tudok, dehogy is tudok — jajve-
székelt a filozofus.

— Léatod, ez nagy baj — vélaszolta csendesen a
halasz. — Konnyen meglehet, hogy akkor egész
életedet elveszited.

(Gopal Singh nyomdn)
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A legnagyobb ajandék

A fél oldalara béna ember minden vasarnap dél-
elott ott uldogélt a templomhoz kozeli utcasarkon,
és feltdnés nélkal, csendes szdval kéregetett:

— Adjatok, adjatok, amit Isten adott! Latjatok,
milyen szerencsétlen vagyok!

Voltak, akik egy-egy forintot dobtak a kalapjaba,
de a legtobben figyelemre sem méltattak. Egyesek
azonban megalltak mellette, és megdorgéltak:

— Inkabb a templomba vitetnéd magadat, és
ott ildégélnél, mint itt az utcasarkon. Nem szégyel-
led magad?

A szegény ember hidba suttogta, hogy az esti
misére jovo jotevdi mindig magukkal viszik, a
.botrankozé hivd” ezt meg sem hallotta, oda sem
figyelt a valaszara.

Aztan jott egy kopottas ruhaba oltozott oreg
ember. Lelassitotta 1épteit, s megallt a béna el6tt:

— Draga testvérem, Ggy sajnallak, hogy ki sem
tudom mondani! Tarelmes szenvedésedért meg-
ald majd az Uristen! Azzal kotoraszni kezdett a
zsebében, hogy kevés pénzecskéjét megossza a
bénaval, de egy fillér sem volt néla.

— Ne haragudj! Néhany forinttal enyhiteni
akartam gondjaidat, de egy arva fillér sincs a
zsebemben.

A béna réemelte szomoru tekintetét, s elmoso-
lyodott:
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— Nem baj, és ne kérj bocsanatot! Te a legtobbet
adtad nekem — a szivedet.
(Orosz népmese)
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A két mokus

A két moékus egyszer azon vitatkozott egymaéssal,
melyikik tud nagyobbat ugrani.

— Figyeld meg! En vagyok az Gigyesebb, megla-
tod, milyen magasra tudok ugrani — mondta a
fiatalabbik, s egy szempillantas alatt fenn termett a

fa tetején.
— En vagyok az Ggyesebb — mondta a masik
mokus —, nézd csak, milyen messzire tudok

ugrani! Es ezzel maris eltdnt tarsa szeme el6l.

A két mokus olyan messzire ugrott egymastol,
hogy nem lathattdk egymast. igy aztan felmérni
sem tudtdk, melyikik ugrott messzebbre, vagy
magasabbra. Egész nap csak kiabaltak egymasnak:

— Gyere, nézd meg, én ugrottam nagyobbat!
En vagyok az tgyesebb!, de helyérdl egyikik sem
tagitott, nehogy elveszitsék a ,bizonyitékot”,
tgyességuk bizonyitékat.

Estére aztan meguntdk a kiabalast, s mindketten
visszamentek arra az agra, amelyen reggel voltak.
Egy darabig csendben tldogéltek, majd megszdlalt
a fiatalabb: )

— Batyam, val6éban te vagy az agyesebb!

— Nem, te vagy a fiatalabb — mondta emez —,
te vagy az ugyesebb!

— Mindkettdnknek igaza van, ha j6 baratok
maradunk — valaszolta az ifjabb mékus.

S j6 baratok maradtak.

(Ursula Wolfel nyomdn)

155



A legnehezebb eset

Az egyik hires foghazielkésztdl ezt kérdezték a
riporterek mikodése 25. évforduléjan:

— Mondja, pater, hosszti foghazlelkészi tevé-
kenysége alatt ki vagy kik voltak a legnehezebb
foghaztoltelékek?

Az atya kiigazitotta a riporter sért6 kifejezését:

— Fiam, azok nem tdltelékek, hanem emberek.
Legtdbbszor szerencsétlen, neveletlen fiatalokbol
lett binézok. A legnehezebb .eseteknek” azok
szamitottak, akik semmi jéra sem tudtak gondolni,
amikor megkérdeztem tolik: El-e az édesanyjuk?”

(Willi Hoffsimmer nyomdn)
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A Kis rak jarni tanul

A Kicsi rak egy napon elindult a szl6i hazbél sétalni
a foly6 partjan, bar még alig tudott jarni. Mindunta-
lan hatrafelé lépegetett, nem ugy haladt, mint a
tobbi 4llat, arccal elére. Ra is sz6lt a maméja:

— Fiam, egyenesen jarj és mindig elore!

A rakgyerek erre igy valaszolt:

— De hiszen, mamam, te is hatrafelé lépkedsz!
Mutasd meg, hogyan kell elére menni, s én meg-
tanulom tbled!

A rdkmama ekkor vette észre magat: 6 is egész
életében hatrafelé ment, s nem tud elére 1épni.

[gy maradtak a rakok ,hatramendk”.

(Aesopus nyomdn)
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A ravasz hirhozok

A sas, a madarak kirdlya sok dicséretet hallott a
csaloganyr6l, ezért Kicsit irigykedni kezdett ra.
.Valéban olyan szép tollazata van, és olyan csodala-
tos a hangja, amint hiresztelik? Vagy csak az én
kivalésdgomat akarjdk csorbitani a csalogany hi-
vei?” — morfondirozott magaban.

Es hogy megbizonyosodjék az igazsagrol, elkald-
te két alattval6jat, a pavat és a pacsirtat, vizsgaljak ki
a hirek val6disagat.

A pavanak kozismerten ragyog6 szép tollazata
van, ellenben a hangja nem éppen egy énekes
hangja, ezért a sas a csalogény énekének a vizs-
géalatat bizta ra. Mar csak irigységbdl sem fogja
agyondicsérni a csalogany hangjat a pava — gon-
dolta magéban.

A pacsirtéra pedig, erre a szirke tolli madarkara,
amely nagyszerGen énekel, trilldzik, a csalogany
tollazatanak a vizsgalatat bizta a sas, azt gondolva:
ez az egyszerd tollu kis madar igazén j6l meg tudja
majd itélni, milyen az Oltdzete a kivalo torka
csaloganynak.

Mindkét madar félt a sas szeszélyeitdl. Tudtak, ha
megmondjék az igazat, az is baj, ha nem mondjak
meg, az is baj. Ezért aztan cselhez folyamodtak,
hogy az igazsag is meglegyen, de baj se legyen
beldle. Elhataroztak, kicserélik feladatukat.

Masnap aztan megkérdezte 6ket a sas:
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— Hadd hallom el6szér a pavat! Milyen a csalo-
gany éneke?

— Jaj, uram, kirdlyom — felelte a pava —, ahogy
megpillantottam a csalogany gyonyor( ruhdjat, ugy
elbgjolt, hogy nem tudtam igazan odafigyelni a
hangjaral

— Ostoba vagy! — rikacsolta a sas.

— Es te, pacsirta, mit tudsz mondani a csalo-
géany tollazatardl?

— Jaj, uram, kirdlyom — felelte a pacsirta —,
amikor meghallottam a csalogany énekét, annyira
a hatésa ala kerultemn, hogy nem tudtam a ruhéaza-
taval foglalkozni!

— Ostobak vagytok! — mérgelddott a sas. —
Nem lehet ratok bizni semmit.

A két hirhozé madar pedig j6t nevetett magaban.

(Rudolf Kirsten nyomdn)
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Van-e tokéletes egyhaz?

Volt egyszer egy fiatalember, aki sem az Egyhazat,
sem a vallasi kdzosségeket, amelyekkel taldlkozott,
nem tartotta tokéletesnek. Nem volt velik megelé-
gedve. Mindegyikben talalt valami hibat. Ezért
csalédottan elment a hegyekben laké bélcs reme-
t¢hez. ElImondta neki, hogy olyan vallasos kdzdssé-
get keres, amelyben minden tokéletes. Ott biztosan
jol érezné magat minden tekintetben.

— Van-e ilyen egyhaz? — kérdezte a remetétol.

A remete valasz helyett odavezette az ifjat a
cellaja mellett levd kis kapolna falahoz.

— Mit latsz? Mondd el sorjaban!

— El&szor is, latok egy oreg falat — felelte az
iffja. — Azutan lehullott vakolatot, egy moszattal
bendtt téglat, odébb pedig a falbél kindtt valamiféle
viragot. ..

— Elég, ne tovabb! Latod, mennyi piszok és
hidnyossag van ezeken a falakon, mégis Isten lakik
kozottak. Es ez a legszebb, leglényegesebb ebben a
piciny épuletben. [gy vagyunk az Egyhazzal is. Nem
lehet tokéletesen tiszta és hibatlan, mert €16 kovek-
bdl, emberekbdl épult, akiknek sok hibdjuk van, sét
bdneik. ..

Az ifju értetlentll nézett a remetére.

— De én éppen olyan egyhéazat keresek. ..

— Latom, nem érted — szakitotta félbe a re-
mete. — Mindjart meg fogod érteni, csak elobb
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vélaszolj a kérdésemre: Te tokéletesnek tartod
magad?!

— Tavolrél sem — szabadkozott az ifju.

— Na, latod! Tegyuk fel, hogy valahol talélsz egy
kozosséget, vagy egyhdazat, amely szerinted tokéle-
tes. Az az egyhdz azonban abban a pillanatban
elveszitené tokéletességét, mihelyt te oda belépnél,
mivel te nem vagy tokéletes.

Az ifju lehorgasztotta a fejét. Az 6reg bucsuzasul
még hozzaflizte:

— Jegyezd meg jol, ifju bardtom: az Egyhaz
mindig olyan, amilyenek mi, a tagjai vagyunk!
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Amikor a legkisebb a legokosabb

Egy hatalmas, hosszu tehergépkocsi teli minden-
féle értékes aruval beszorult a varosi aluljaroba. Ugy
latszik, a sofér nem figyelte j6l meg az aluljaré elotti
tablat, amelyen fel volt tintetve az aluljar6 magas-
saga is, vagy pedig nem ismerte a kocsi pontos
adatait. Igy azutdn megrekesztette a forgalmat,
egyik oldalrél sem tudott megindulni a menet.
Azonnal riadoéztattak a tdzoltdkat és a forgalmista-
kat. Azok elhalmoztak a sof6rt kalénbdzd j6 tana-
csokkal, de ez mit sem segitett a helyzeten. Ott
téblabolt egy kis iskolasgyermek is, akit a felndttek
figyelemre sem méltattak.

— Bacsi, én tudom, hogyan kel kihtizni a kocsit.
Tessék kiengedni a leveg6t a kerekekbdl!

— Hogy ez nekem nem jutott az eszembe! —
kialtott fel a sofér. — Hidba! Nem mindig a feln&ttek
a legokosabbak.

(James Keller nyomdn)

162



Ki az er6sebb?

Ugye ismeritek a régi mesét a sz€Irdl és a naprol?

A szél és a nap azon versenyeztek, melyikik az
erdsebb.

— En vagyok az er6sebb — mondta a szél —,
mert én még a tetdket is le tudom ropiteni a
hézakrdl, ha vihar alakjaban rajuk tamadok.

— Majd meglatjuk — felelte a nap. — Prébaljuk
kil Nézd, ott jon egy vandorlegény kabattal a vallan.
Amelyikink le tudja venni réla a kabétot, az az
erésebb.

— No, ez aztan gyerekjaték. Csak odaftjok, és
maris repul a kabat — hencegett a szél.

Azzal elkezdett kegyetlentl fujni a vandor-
legényre. Azonban minél hivésebb lett, minél
jobban fujt, a legény anndl szorosabbra fogta a
kabatjat. A szél meg hiaba duhongott, erdlkodott.
A vandor végul is magara vette, jol begombolta
kabatjat, ugy haladt tovabb.

— Na, gyere, most te kdvetkezell — szdlt a szél
duhdsen a napnak.

A nap elkezdte melengetéen simogatni a vandor-
legény fejét, majd sugarai mind erdsebben tlztek,
amit6l hamarosan izzadni kezdett a legény. A vandor
nemsokdra nemcsak a kabatjat vetette le, hanem
még az ingét is, hogy ne legyen annyira melege.

igy gyozte le a meleget araszt6 szelid nap a
hencegb, dihongé szelet.

(Népmese)
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Amit szeretetbol teszink

Annak idején, amikor a csep(iragok, akrobatak
falurdl falura jartak, és a baAmészkodé sokasagnak
bemutatték ,tudoményukat” adoméanyok fejében,
volt egy szegény, jokedv(i bohéc, aki mar évek 6ta
rétta az orszagot kutyaja tarsasagaban. Egyszer egy
szerzetessel talalkozott, aki élénk szinekkel lefestet-
te neki a vildg pusztulasat, az utolsé itéletet, ami
igen megrenditette a bohécot. Megtért, megvaltoz-
tatta életmodjat, és maga is szerzetes lett.

Dolgozu testvérként kuldnb6zdé munkakat biztak
rd. Hol fat vagott, hol birkakat érzoétt. Kicsit szomoru
volt, hogy nem gyakorolhatta: régi mesterségeét,
nem juttathatta kifejezésre tehetségét. Egyik vasar-
napon azt hallotta a szentbeszédben, hogy amit
szeretetbdl teszunk az Urnak — legyen az barmi-
lyen csekélység is —, tetszik az Neki, mert ilyenkor
jo cselekedetet viszunk végbe.

A bohdc, azaz a szerzetes elhatarozta, bemutatja
a Madonnanak és a Kisjézusnak bohéctudomanyat
szeretetbdl hodolatként. Ebédszinet alatt besurrant
a kapolnaba, és megkezdte mutatvanyait. Cigany-
kerekeket hanyt a Madonna szobra elétt, az orra
hegyén palcat tancoltatott . .. Kdzben szerzetestar-
sai mindenfelé keresték, még hazfonoke is tvé
tette érte az egész kolostort. Ekkor egyik tarsanak
eszébe jutott:

— Nézzik meg a kdpolnaban, hatha ott imad-
kozik!
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Cséndben benyitottak a kdpolnaba, de megroko-
nyddve alltak meg az ajtéban, amikor meglattak a
Madonna szobra elétt bohdckodé tarsukat. A hazfo-
ndk mdr indult, hogy hangosan megfeddje a hely-
telenked6t, amikor a szobor megmozdult. A Ma-
donna lehajolt a mutatvanyoshoz, és kenddjével
megtorolte annak izzadt homlokat. Azutdn ramo-
solygott a meglepddott szerzetesre, s azt mondta a
hézfdndknek:

— O is a legkedvesebb fiaim kozé tartozik.

A tObbiek erre csendesen behuztdk maguk mo-
gott az ajtét, és otthagytak testvériket a kapolna-
ban, hadd folytassa tovabb kilonods tisztelgését a
Madonna elétt.

(Kozépkori legenda)
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A helyesebb modszer

Tomi alig varta, hogy befejezddjék a tanitas, s
elutazhasson vidékre, a nagyszuileihez. Nagyap-
janak oriési kertje volt a haz mellett, ahol minden-
féle érdekes novényeket termesztett. Olyanokat,
amilyeneket Pesten Tomi csak oktat6filmeken
latott. A kert végében egy vizesarok vezetett a kis
csatorndhoz, amely a folyébél taplalkozott. 1don-
ként felhuztdk a zsilipet, és a viz kidbmlott a csa-
tornan keresztll egészen a faluszéli kertekig. A viz
partjan gyonyora szép lepkék ropkadtek, keresték
az illatos virdgokat. Tomi nagyon sok bogarat és
allatot itt ismert meg a nagyapja kertjében.

Nem is olyan régen egy tekndsbékat talalt az drok
kozelében. Végtelendl tetszett neki, ahogyan a
tekndc kidugta fejét a pancélja aldl, és sétajara
indult. Nagy o6vatosan felemelte a kis allatot, és
bevitte az udvarba. Meg akarta mutatni unoka-
testvérének, aki szintén itt nyaralt.

— Zso6fi, ide nézz, mit talaltam!

Zs6fi sietve futott Tomihoz, de nem latott semmit,
illetve csak a tekndc pancéljat.

— Ez nem dllat, ennek se feje, se labal —
mondta ki az igazat a kislany.

— De allat! Csak figyelj! — erdskodott Tomi,
azzal egy kis fadarabot vett kezébe, és elkezdte
piszkalni az allatot.

— Gyere, dugd ki a fejed! — biztatta a tek-
ndsbékat.
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A Kis éllatka azonban meg sem moccant. Ekkor
lépett ki a hazbdl a nagyapa.

— Mitcsinéltok azzal a szerencsétlen kis allattal?
Tudjatok-e, hogy a tekndc hasznos allat?

— Igen, tanultuk az iskoldban — mondta To-
mi —, de nem akarja kidugni a fejét.

A nagyapa erre odament, kivette az allatot a
kisfiu kezébdl, és kitette a napfényre, aztan eledelt
hozott neki. Par pillanat mulva a teknéc leeresztette
labait, ahogyan a nagy markol6gép szokta, amikor
dolgozni kezd, majd kidugta a fejét is, €és sétalni
kezdett az étel korul.

— Na, latjatok! — szélt nagyapa. — Senkit sem
lehet erszakkal megnyerni. Az emberekkel is igy
van. Adj nekik egy kis meleget, fényt, és &k is
megteszik a jot, amit szeretnél.

(James Keller nyomdn)
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Ima megelégedettségért

Egy hindu — valldséhoz hiven — sokat iméadkozott
Visnu istenség szobra elbtt. Rengeteg kérése volt,
alig gydzte elmondani Gket.

Egy napon Visnu megelégelte a sok konyorgést,
és megjelent a hindunak:

— Elhataroztam, harom legfontosabb kérésedet
meghallgatom, de ezzel aztan legyen vége a riman-
kodasodnak! A harom kérés teljesitése utan egyet
sem fogok meghallgatni tdbbé. Gondold meg jol,
melyik az a hdrom, amelyet kivanni akatsz t6lem!

A hindu sokaig morfondirozott magaban, mi is
legyen els6 kérése. Ugy gondolta, legfontosabb azt
kérni, legyen egy rendes, kedve szerinti felesége a
mostani helyett, aki orokké csak zsortdlodik. Ez
azonban csak ugy lehetséges, ha a mostani meghal.
Ezért hat igy szélt Visnuhoz:

— Els6 kérésem: feleségem meghaljon, mert
csak igy tudok jobbat valasztani magamnak!

Amit kért, meg is tortént. A férj diszes temetést
rendezett az elhunytnak. Amikor egyutt voltak a
gyaszol6 rokonok, baratok és ismerdsok, akkor
dobbent a valésagra a hindu: mindenki szerette a
feleségét. Sajnalni kezdte magat, mert rgjott, nem is
volt olyan rossz felesége az elhunyt. Kérdés, talal-e
jobbat néla. Beismerte, nagyon elsiette az elsd
kérést, ezért aztan igy hangzott masodik kivansaga:

— Visnu, szeretném, ha feleségem feltdmadna!

Kérése teljesult. Most mar csak egy kivansag
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maradt hétra, s sehogyan sem tudta eldonteni, mi
legyen az. Kérjen egészséget? De mit ér az pénz
nélkal? Es mit ér a pénz egészség s baratok nélkal?

Végual is igy imadkozott:

— Visnu, mondd meg nekem, mit kellene
kérnem!

— Azt — valaszolta Visnu —, hogy megelége-
dett légy! Erre egész életedben szikséged lesz.

(Anthony de Mello nyomdn)
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Légy turelmes!

Egy napon a f6ldb6l gyonyord kis palanta dugta ki
fejét. Igen oralt a fénynek, a friss levegdnek, mely
erovel, kedvvel toltotte el. Szépen novekedett, és
lassan picinyke fava serdult. Agai megerdsodtek, s
néhany év alatt olyan lombos fava terebélyesedett,
hogy az énekesmadéar az otthondul vélasztotta.
Fészket rakott legvastagabb agan, és vig notakat
énekelt reggelente maganak és a fiatal fanak.

Egyik napon a fa lombkorondja mégis szomo-
rdan hajlott ide-oda, mire a kismadar ijedten fag-
gatni kezdte:

— Miért vagy olyan szomord, kicsi hazigazdam?
Vidam énekemnek sem tudsz orilni? Mondd el
baratodnak, mi bant!

A fa séhajtozva mondta:

— Hogyne lennék szomoru, amikor mellettem
sudar jegenyék, terebélyes tolgyfak merednek a
magasba. Mellettik én csak amolyan vékonyka,
aliglombos facska vagyok . .. Szeretnék olyan nagy
lenni, mint 6k!

A madar igy vigasztalta:

— Légy tarelmes! Nem emlékszel, milyen kicsi
voltdl még néhany évvel ezel6tt? S ime, most mar
olyan lombos fava lettél, hogy lombjaid kozott
verhettem fészket magamnak. Meglatod, nem-
sokdra egyre tobb madar fog lombjaid kozott
otthonra taldlni, és viddm énekink téged is jokedv-
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re derit. Sem az esd, sem a napfény nem hagyott el
téged, csakhogy idd kell a névekedéshez.

A kismadarnak igaza lett. A kdvetkezd tavaszon
maér harom madarfészket ringatott a langyos szellé
a fa lombjai kozott.

(Helmut Jaschke nyomdn)
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Csak a halal

Jagello Katalin a finn Vasza herceg felesége volt.
Amikor férjét Erik svéd kirdly felségarulasért élet-
fogytiglani bortonre itélte, Katalin arra kérte a ki-
ralyt, hogy férjével egyutt 8 is a bortdnbe vonulhas-
son. A kiraly igen meglepddott a szokatlan kérésen
€s megprobalta lebeszélni réla az asszonyt.

— Tudja 6n, asszonyom — kérdezte a kiraly —,
hogyha férjével egyutt fogsagba vonul, sohasem
fogja tobbé a napot lami?

— Tudom — felelte réviden az asszony.

— Es tudja azt is, hogy a bortdnben nem fogjak
hercegasszonynak tekinteni, hanem felségarul6-
nak?

— Igen, felség, azt is tudom. De szabadon vagy
fogolyként, blndsként vagy blntelentl, minden-
képpen férjem mellett akarok maradni.

— De értse meg, hogy t6bbé semmi sem koti a
férjéhez, aki elarulta kiralyat. On szabad, akar ujra
férjhez is mehet — ismételgette a kiraly.

Katalin ekkor lehuzta ujjarol gydrdjét, és oda-
nyujtotta a kirdlynak:

— Olvassa el, felség, mi van a gyfrre irva!

A kirdly elképedve olvasta a gyfr(ibe vésett irast:

— Mors sola — mondta maga elé. — Mit jelent
ez?

— Csak a haldl vélaszthat el minket egymas-
t6l — valaszolt az asszony.
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Katalin férjével egyutt fogsdgba ment, és tizenhét
évig, mig Erik kirdly meg nem halt, férjével egyatt
szenvedte el a fogsag viszontagsagait. S egyutt
szabadultak is. ..

(Willi Hoffsimmer nyomdn)
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A vak viragai

A Kicsi hazat hatalmas kert vette koral, amelyben
szebbnél szebb virdgok pompaztak. A hazban egy
vak férfi lakott. O gondozta a kertet. Minden szabad
idejét ott toltote. Ultette, kapalta, locsolta és tisztitot-
ta a noévényeket egész aldott nap. Sokszor még
sotétedéskor is kinn tartézkodott.

Tavasz volt, 6sz, vagy nyar? Az arra jarok mindig a
kertben lattdk a vak embert szorgoskodni. Nem
szolitottdk meg, csak csondben megcsodaltak vi-
ragait, majd 6romben felfrisstlve folytattak atjukat
munkahelyuk felé.

Egy jarokeld azonban nem. tudott sz6 nélkal
elmenni a ritka szépségi virdgok mellett. Megsz6-
litotta a vak kertészt:

— Mondja, baratom, hogyan tud ilyen pontos €s
szép munkat végezni a kertben, amikor semmit
sem lat a gydnyor( virdgokbol? Vagy tévednék?
Mégis lat beldlik valamit?

— Nem, nem — valaszolta a vak —, én valéban
semmit sem latok.

— Hat akkor miért lett mégis kertész? —
kivancsiskodott tovabb az ismeretlen.

— Nem is egy, hanem négy oka van annak —
vélaszolta a kertész. — Elsd oka az, hogy szeretem a
kerti munkat. Elképzelem, mennyire oralnek a
virdgok, amikor meglocsolom, megtisztitom &ket.
Olyan ez, mint amikor egy éhezd gyermeknek enni
ad az ember...
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Masodik oka az, hogy munkdm kézben meg-
érinthetem virdgaimat. Szintiket ugyan nem latom,
de valtozatos formajukat, alakjuk tarkasagat érzé-
kelem ujjaimmal. Harmadszor meg azért teszem
mindezt, mert igy igazan élvezni tudom illatukat.

Néhany pillanatnyi csénd kovette szavait. A ki-
vancsiskod6 tarelmetlendl varta, melyik a negye-
dik ok.

— Es anegyedik ok? Az elbb azt mondta, négy
okaisvan...

— Igen, ezt mondtam — hangzott a vak vala-
sza. — A negyedik ok: On!

— Enl? — csodalkozott el emberank. Hogy
lehetek én az ok, amikor nem is ismer engem?

— De virdgaimnak kdszonve dsszetalalkoztunk,
sot, beszélgettank is egymassal. Es ez nekem nagy
orom. Orilok, hogy megismerkedtink, hogy 6n is
szereti a virdgokat. . .

Avak kertész ekkor atnyujtott Gj ismerdsének egy
szal margarétat. Tudta, a virdgok altal Gj baratra lelt,
aki sohasem fogja elfelejteni a torténteket.

(H. L. Gee nyomdn)
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Szemlélet dolga

Egy vizhord6 ember egész napon 4t nem csinalt
mast, mint hordta a vizet. Nem érdekelte, mire kell
a viz. Ez volt a munkaja, ezért fizették, hat csinalta.

A vizhord6 radja két végén himbalédzé vodrok
azonban masként gondolkodtak.

— Mi értelme annak, hogy folytonosan meg-
toltenek minket vizzel, amikor nemsokara ugyis
kiéntik? — mondta az egyik vodor a masiknak.

— Ne nyugtalankodj emiatt! — csititotta a
héaborgét a tarsa. — Nincs ebben semmi hiba,
csupan rosszul latod a dolgokat. En akkor vagyok
boldog, ha kidritik tartalmunkat.

— Hogyhogy?

— Mert akkor ismét hamarosan megtoltenek
minket. ..

(H. L. Gee nyomdn)
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A héla jutalma

Egyszer az Elet vandorutra indult. Be akarta jarni az
egész vilagot. Ment, mendegélt napokon keresztil,
mignem emberlakta helyre érkezett. Ott aztan
bement az elsd hazba, ahol egy béna ember lakott.
Alig tudott mozogni a beteg, s nem nagyon oralt a
latogatonak, hisz & maga is a jolelkd apolasara
szorult. De amikor megtudta, hogy az Elet latogatta
meg, nagy lett az 6rome.

— Ha te vagy az Elet, akkor biztosan meg tudsz
gyogyitani engem. Kérlek, segits, hogy tjra egész-
séges legyek! — konyorgott neki a beteg.

— Jol van, meggyogyitalak — felelte az Elet. —
De aztan sose feledkezz meg rélam és betegsé-
gedrdl, amelybdl kigyogyitalak!

— Hogyan is tudnék megfeledkezni ilyen nagy
jotéteményrél! — valaszolta a béna.

Az Elet ekkor beszérta valamilyen gyo6gyito porral
a beteg tagjait, és emberunk Gjra jarni tudott,
teliesen egészséges lett.

— Hét év mulva ujra eljovok hozzad — mondta
bucsuzaskor az Elet —, és akkor meglatom, tar-
tod-e magad igéretedhez.

Az Elet ezutan egy lepras hazaba tért be, akit
ugyanugy meggyogyitott. Harmadszorra viszont
egy vakot tett 1atéva. Mindharman végtelentl bol-
dogok voltak, érultek visszanyert egészséguknek, és
megitérték, sosem feledkeznek meg az Eletrdl.
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Hét év mulva ismét vandortra kelt az Elet, hogy
meglatogassa azokat, akiket meggyégyitott.

El6szdr vakként bement ahhoz az emberhez, akit
hét évvel ezelbtt 1at6va tett.

— Kérlek, baratom, segits rajtam! Vak létemre
képtelen vagyok tovabb fojtatni utam. Engedd,
hogy nélad toltsem az éjszakat!

— Nem maradhatsz nadlam — jelentette ki
mérgesen a hét évvel ezelbtt latova tett vak. — Még
csak az kellene, hogy minden nyomorultat a
hazamba fogadjak!

— Nem emlékszel rdm? — kérdezte szomoraan
az Elet. — En vagyok az, aki hét évvel ezelott
meggyégyitottalak, €s akinek megigérted, nem
feledkezel meg sem réla, sem betegségedrdl. Mivel
nem tartod magad igéretedhez, nem érdemled
meg, hogy tovéabbra is 1ass!

Ebben a pillanatban a hajdani vak ismét vilagta-
lanna lett.

Az élet meg ment tovabb... Lepras képében
betért a volt leprds héazaba. Ott is az elébbihez
hasonlé fogadtatasban részesult, és a volt beteg
ismét leprassa lett.

Végil az élet bénava valtozott, és nagy nehezen
bevonszolta magat a bénasagbol kigyogyitott em-
berhez.

— Latod, nagyon beteg vagyok, szeretnék nédlad
megpihenni, hogy ezutan nehezen, de tovabb
cipeljem nyomorasagos magamat!

— Nagyon szivesen szoritok neked helyet a
h&zamban. Valamikor én is beteg voltam, sokkal
betegebb, mint most te — mondta részvéttel
hangjaban a gazda. — De betért hozzam az Elet, és
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meggyogyitott. Eppen hét éve annak. Akkor az Elet
aztigérte, hét év mulva ismét meglatogat. Pihend ki
magad, vard be itt az Eletet! Biztos vagyok benne,
hogy téged is meg fog gyogyitani.

— En vagyok az Elet, aki téged kigyogyitott —
mondta a latogat6. — Mivel hGi maradtal igéreted-
hez, egészséges leszel tovabbra is.

(Afrikai mese nyomdn)
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Az dreg ember bolcsessége

Volt egyszer valahol, nem is olyan régen, nem is
nagyon messze, volt egy orszag, amely tertletének
nagy részét magas sziklas hegyek boritottak. Ter-
mofold alig egy kevéske volt. Igy aztan a lakossag
zdme inséges esztenddben éhhaldlt szenvedett.
Ezért aztédn az a kegyetlen szokas terjedt el kozot-
tik, hogy azokat, akik nem tudtdk mindennapi
betevd falatjukat munkaval megkeresni — a gy6-
gyithatatlan betegeket és az dregeket —, Kivitték a
hegyekbe, és ott sorsukra hagytak dket.

Az egyik hazban egy fedél alatt élt harom
nemzedék: a nagyapa, a fia és a kis unoka. Amikor
a nagyap6 mar munkaképtelenné lett, a fia egy téli
napon fogta a legkisebb szankéjat, radltette az
oreget, és kivitte az erdébe. A kis unoka is velik
tartott. Mindendron ki akarta kisérni szeretett nagy-
apjat. Az erddben faj6 szivvel bucsut vettek az
oregtol. A fia, hogy mielébb megszabaduljon a
szorny( eseménynek még csak az emlékétdl is, a
szant is kinn akarta hagyni apjaval egyitt. Am a
kisfia igy szélt:

— Ne hagyjuk itt a szankoét!

— De hiszen nem kell ez mar semmire sem! —
ellenkezett az apja.

— Nekem szukségem lesz r4, felelte a kicsi, mert
ha te nem tudsz mar dolgozni, ezen foglak kihtizni
az erddbe.
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Az apét igen elgondolkoztatta a kijelentés. Se-
hogy sincs jol, amit az oregekkel tesznek! Azon
nyomban meg is sziletett az elhatarozasa: vissza-
viszi 6reg édesapjat a hazba, és a szomszédok
szeme el6l elrejti a padlason.

fgy is tett.

Az az esztendd azonban ismét a sz(ik esztenddk
kozé tartozott. Kevés gabondjuk termett, ezért csak
korpakenyeret tudtak késziteni maguknak és az
oregnek. Szinte az éhhalal kopogott az ajtojukon.
Csakhogy ennél is nagyobb baj volt, hogy az egész
orszdgban nem akadt sehol sem vetdmag. Egy
napon a fii felment a padlasra panaszkodni ap-
janak.

— Apam, nemsokdra éhenhalunk mindnyajan!
Nincs semmi vetdmag, jovore nem lesz egy falat
kenyerank sem.

— Bizony, ez nagy baj, fiam! — mondta az
ap6. — De azért ne ess kétségbe! Két évvel ezelou
én hoztam rendbe a haz szalmatetejét. Az egészet
megujitottam, ez volt az utolsé nagy munkam.
Emilékszem, mivel j6 termés volt abban az évben,
alig csépeltem ki a szalmat. Sok teli kalaszt fogsz
taldlni koztik. Azt tanacsolom, szedd le a tetd felét,
és csépeld ki gondosan a szalmat! Aztan rakd
vissza, és csépeld ki a masik felét. Kijut beldle a
vetnivalé gabona.

A fia igen megoralt a j6 tandcsnak, és ugy tett,
ahogyan az apja mondta. Nemsokara egy zsak
vetdmagja volt. Szomszédjai csak ugy amultak-
bamultak a z6ld vetés lattan. Kérdezték is, honnan a
vetdmag, am 6 nem 4rulta el a titkat.
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A szépen fejl6dd vetés hire eljutott az uralkodé
faléhez is. Ezért aztan nyeregbe szallt, és meglato-
gatta a féldmavest.

— Parancsolom, aruld el, honnét szerezted a
gabonat, amikor sehol a kdrnyéken nem talalhattal
vetdmagot!

A féldmdves kénytelen volt elarulni titkat.

— Hol van id6s édesapad, aki megmentette az
orszagot az éhhalaltél? — kérdezte az ar most mar
megenyhualt hangon.

— Eldugtam szegénykémet a padlason — felel-
te a szerencsétlen ember remegb hangon, mert
nem volt benne biztos, milyen sors var az édes-
apjara.

— Hozzatok eld! — kérte az ur. — Meg akarom
dicsérni bélcs elbrelatasaért, hiszen mindannyiunk
életét megmentette! A mai nappal pedig megpa-
rancsolom: ezentul szigoruan tilos a munkaképte-
len oregeket a hegyekbe vinni, és ott a sorsukra
bizni ket! Ehelyett elrendelem — minden fontos
dologban ezutdn az & bdlcs tanacsukra bizzuk
magunkat!

igy kezdddott el abban az orszagban az oregek
tisztelete és megbecsulése.

(Lett népmese nyomdn)
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A mennyorszag harom Kkulcsa

Elt egyszer réges-régen valahol a nagyvilag ko-
zepén egy hatalmas, gazdag kirdly. Abban az
iddben élt, amikor még minden ember egy magas
hegyen lakott, amelynek a csicsdn a menny
kapuja épult. Azonban senki sem tudta, hol van a
csodalatos kapu kulcsa.

A kirdly minden vagyonat odaadta volna azért,
hogy az 6 birtokaban legyen ez a kulcs. Egy reggel
aztdn magahoz hivatta a hegyi remetét, aki bolcs
ember hirében allt, és megkérdezte tdle:

— Tudod-e, hol lehet megszerezni a mennyek
orszaga kulcsat?

Az oreg igy felelt:

— A f6ld minden kicsét megkaphatod ajandék-
ba, de a mennyorszag kulcsat mindenkinek ma-
ganak kell megkeresnie.

A Kkiraly akkor felment a magas hegyre, egészen
az ég kapuijaig, és megkérdezte az angyalt, aki Isten
Orok kerjére drkodott:

— Hol taldlhaté a mennyorszag kulcsa? Nem
nyugszom amig meg nem taldlom, és nem lesz az
enyém.

Az angyal igy vélaszolt:

— A foldon sok ezer égikulcs-virag nyilik, csak-
hogy az emberek 6sszetiporjdk. Ha megtalélod a
harom igazi kulcsot, amelyek a ldbadnél csak a te
szdmodra nyilnak, ki tudod nyitni e csodalatos
kaput.
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Sok-sok éven at kereste a kirdly a kulcsokat, és
vigyazott, egyetlen égikulcs-virdgra se lépjen, amde
sehol sem taldlt a 14bénal ilyen viragra.

Egy napon aztdn taldkozott egy rongyos kis
lanykaval, akinek se apja, se anyja nem volt. A szol-
gai el akartak zavarni a gyermeket a kirély el6l, 6
azonban maga mellé Ultette a l6ra, €s a kastélydba
vitte, hogy megetesse, feldltdztesse €s felnevelje.
Amikor ez megtortént, a kirdly labanal hirtelen
kibujt a foldbél egy aranyszin égikulcs-virag. Ek-
kor elrendelte, hogy birodalménak minden egyes
polgéra a kislanyt és minden szegényt a testvé-
rének tekintse.

Ismét teltek-multak az évek. A kirdly egyszer,
amikor egy erd6n keresztul lovagolt, latott egy igen
beteg farkast. Kiséri meg akartdk 6lni az allatot, 6
azonban palotdjdba vitette, ahol sajat kez(leg apol-
ta, amig csak fel nem gyoégyult. Ekkor kinyilt a
labanal a masik aranyszind égikulcs-virag. A farkas
ott maradt a palotdban. Minden katonanal jobban
orizte a kiralyt, aki elrendelte, hogy orszagaban
minden allatot fivérnek és névérnek nevezzenek.

Ismét elmult néhany év. Egyszer, amikor a
szebbnél szebb virdgokkal teli hatalmas kertjében
sétalt, megpillantott az ut szegélyén egy Kicsi,
szerényen megbuvo névényt, amely a szomjusag-
t6l hervadozott.

— Hozok neki vizet — monta a kirdly.

— Nem érdemes — ellenkezett a kertésze —,
hiszen ez kdzonséges gaz a sok gyonyori virdghoz
képest. Eppen most akartam kitépni és elégetni,
mert csak csufitja az egész kertet.
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A kirdly azonban nem hallgatott ra. Vizet hozott,
€s meglocsolta a szegény kis névényt, amely a viztl
szépen feléledt, és hirtelen néni kezdett. Ekkor
kinyilt a kirdly 14banal a harmadik aranyszinG
égikulcs-virag is.

Most mar egyutt volt mind a hdrom. Csodalatos
szépségben ragyogtak a laba elbtt. A kiraly boldo-
gan nézegette e csodélatos virdgokat. Mellette ott
volt a valamikori kis kolduslany, aki szép kiraly-
lannya cseperedett, de ott volt a farkas is, leght-
ségesebb orzdje.

Amikor a kirdly felpillantott a magas hegyre,
amelynek a csticsan most is ott ragyogott a menny-
orszag kapuja, azt vette észre, hogy a kapu szélesre
tarta szarnyait.

Az égikapu-viragok pedig a mai napig is €kesen,
illatozva nyilnak, fényesebbek és szebbek a fold
barmelyik dragakovénél, gyonyor( viraganal.

(Manfred Kyber nyomdn Csandd Béla)
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O az én apam

A kotéltancos a véros piacterén éllitotta fel satrat,
majd két erds poézna kozodtt kihtzta a mianyag
kotelet, és ott fenn a magasban végezte lélegzetel-
allit6 mutatvanyait.

Egyik legnehezebb és persze a legtdbb néz6t
odacsalogaté mutatvénya volt a kétélen valo kerék-
péarozas. Kozonsége lélegzet-visszafojtva leste, sze-
rencsésen atjut-e a kotélen. O azonban a mutat-
vanysorozat végére tartogatta legnehezebb mu-
tatvanyat. Magaval vitt egy talicskat oda a magasba,
és ezekkel a szavakkal fordult a kozdnséghez:

— Holgyeim és uraim! Mondjak meg &szintén:
Biznak-e 6ndk az én szerencsémben, abban, hogy
minden baj nélkal at tudom tolni a talicskat a masik
oldalra?

A kdzonség soraibél mindenhonnan ezek a kiél-
tasok hallatszottak:

— Igen, igen! Bizunk az agyességében!

A kotéltdncos minden nehézség nélkil attolta a
talicskat a kotélen, s most Gjra megszélalt:

— Hadd lassam, kedves nézdim, val6ban
biznak-e Ggyességemben! Van-e valaki, aki szive-
sen beletlne a talicskaba, hogy atvigyem a masik
oldalra?

Szavait néma csend kévette. Az emberek csak a
fejukkel intettek nemet.

— Tehéat senki sincs, aki véllalnad e kalonods
utazast?
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Ismét néma csend volt a valasz. Es ekkor egy
kisfit ugrott €l6 a sorbdl, és odaszaladt a mutatva-
nyoshoz:

— Enbeletlok a talicskabal — jelentette ki bator
hangon.

A meg felmorajlott. Féltették a gyermeket, de
ugyanakkor csodaltik batorsagat. O pedig telies
nyugalommal beledlt a talicskaba. Es a kotéltancos
is telies nyugalommal tolta a talicskat. Mélységes
volt a csend. Csak amikor befejez6d6tt a mutat-
vany, akkor tort fel a hatalmas taps. A foldet ért
gyermeket korllvették a felndttek:

— Nem féltél? Nem izgultal? Honnét meritettél
ekkora batorsdgot magadnak?

A gyermek nyugodt mosollyal az arcan a
kétéltancos felé mutatott:

— O az én apam!

(M. A. Behnke—M. Bruns—R. Ludwig
kényve nyomdn)
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A viragszonyeg

Elt egyszer a Himalaja egyik kies volgyében két
hindu szerzetes. Mindkett6 épitett maganak egy kis
kunyhét, abban laktak, és szorgalmasan gyako-
roltak kulon-kaldn az imadsagokat és jambor gya-
korlatokat. Naphosszat a Védakat, a hinduk szent
kényveit olvasgattdk, egész nap hallgattak s
egymashoz sem széltak egy sz6t sem. Nem is
latogattdk meg sohasem egymast. A vilagbdl, a vilag
mind a négy tajar6l azonban rengetegen zarando-
koltak hozzajuk, megcsodaltak szigora életmaod-
jukat és életszentségiiket.

Egy napon a j6 Isten is ellatogatott egyikikhoz.
Megkérdezte tole baratsagosan:

— Mondd, hogyan mehetnék at a legrévidebb
aton a szomszédodhoz? Hol taldlok utat hozza?

— Nem tudom — felelte a szerzetes. — Csupa
szikla itt minden.

A j6 Isten igen elszomorodott, és azonnal vissza-
ment a mennybe.

Evek multan mindkét szerzetes meghalt. Kuny-
hoik elarvultak, és sokaig lakatlanok maradtak.
Az &slakok azonban egyszer csak felfedezték az
tres kunyhoékat és bevonultak azokba. Elsé dolguk
volt, hogy utat épitettek egymashoz, hogy naponta
meglatogathassak egymast.

A j6 Isten egyszer ismét leszallt a sziklas volgybe,
és csodalkozva latta, hogy milyen nagyszerG ut
vezet egyik kunyhotdl a masikig. Meglatogatta a
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lakékat, és oromében egész nap ide-oda sétalt a
kunyhok kozott.

Amikor a jé Isten visszatért a mennybe, az ott
lakék amulva vették észre, hogy virdgos pazsit
boritotta be a sziklakat. Isten laba nyoman virag-
szényeg ndtt az utakon.

(Indiai legenda nyomdn)
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Az 6rom vandorutja

Tortént egy napon, hogy egy féldmuves szdllejébe
hatalmas szol6fart termett az egyik tokén. Lehetett
vagy két-harom kilogramm igy 6nmagéban. A gaz-
da napokon at azon gondolkodott, kinek ajan-
dékozza a gydnyora termést. Talan a rokonsagban
valakinek? Ok nem értékelik, van nekik is éppen
elég. Elhatarozta, hogy elviszi a kozeli kolostorba,
s odaajandékozza a portés testvérnek. Sokat szokott
vele beszélgetni. Egyszer(, jésagos szivl barat volt
a portas, biztosan megbriil a hatalmas sz6l6firtnek.

A foldmiaves el is vitte a kolostorba a ritka szép-
séga szolofartot.

— Neked hoztam — mondta a portadsnak. —
Mindig olyan j6 vagy velem szemben, hadd sze-
rezzek neked egy kis 6romet halabol.

A portds testvér Orémében majdhogynem
ugrandozni kezdett, mint a kisbaranyok tavasszal.

— Nem érdemlem én ezt, de azért igen-igen
koszoném.

A portas testvér nézegette egy darabig a hatal-
mas fiartdt, mikor latogatdja elment, s arra gondol,
kinek kellene odaadnia, aki még jobban orilne
neki, mint 8. Taladn az apatnak, gondolta magaban.
Nyomban el is vitte a fartot az apatnak.

— llyen nagyszerd gyamodlcsnek a haz fejénél
van a legjobb helye — mondta nevetve az apatnak.

Az apat valéban nagyon orilt az ajadndéknak, de
nem akarta elfogyasztani. Majd szerzek vele éromet
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valakinek, gondolta, mikor a testvér visszatért a
portara. Bekopogtatott az egyik beteg rendtarsahoz,
és elvitte neki az ajandékot.

— Hallod-e, Gaudencius testvér, ettdl a pompas
szolofurttdl biztosan meg fogsz gyogyulni. Ha-
marabb, mint az orvossagoktél — mondta az apat,
mikor belépett a beteg szob4jaba.

Igen am, de a beteg sem ette meg a gytimolcsot,
hanem tovabbadta egy még betegebb tarsanak.
Az meg egyik latogaté vendégének. Igy vandorolt a
szolofart szobarél szobdra, mig végul kikotott
harom nap mulva Gjra a portés asztalan. Az mar el
is feledte, hogy tdle indult el a szdléfurt, s éppen
tovabb akarta ajandékozni, amikor belépett a fold-
mves egy Gjabb hatalmas furttel.

— Mi az, még a multkori ritkasagot sem ettétek
meg? — kérdezte mosolyogva.

— fgy lett sokaknak 6rome az egyetlen szdl6-
fart — valaszolta a portas, €s j6iziien elfogyasztottak
a gyamolcsot a hazatérd testvérekkel megosztva.

(Willi Hoffsimmer nyomdn)
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